


Iva Hercikova

Ot liny a sarkamban

A kis tér négyzet alakt volt, keleti és nyugati oldalan
arkadsor szegélyezte, mely nagyon jol megfelelt annak a
célnak, hogy az ember odamenekiiljon az es6 eldl, vagy
valamelyik oszlophoz tdmaszkodva figyelje, amint az 6sdi
villamos a sziik sinparon sebesen imbolyogva
keresztiilszeli a varost. A déli oldalon modern iizletek
sorakoztak, északra pedig ott magaslott a moha fedte,
szédmtalan kis toronnyal ¢kes varoshdza, afféle antik

legendékkal 6vezett bajt kdlcsondzve a varosnak. Ronda
& ! egy varos, de van benne valami, tartotta a kozvélemény.
A3 B Délutan kettdre jart, a varos elcsendesedett, a varoshaza
elott megallt egy Ottagl lanycsoport. Arcuk tanacstalansagot tiikrozott.

— Hat akkor én megyek — mondta egyikiik, és kelletleniil indult az drkadok felé. Fejét
lehajtva 1épdelt, olykor megsimitotta rovidre nyirt barna hajat. A négy tarsa vart, mig eltlinik az
arkadok alatt, aztdn lassan kovették. A ledny benyitott a csemegeboltba.

— Kérek 6tszor tiz deka olasz salatat — mondta az elarusitonOnek, kozben fél szemmel kifelé
lesett, vajon milyen iranyba mennek a tobbiek. Nem latott semmit.

— Kérek 6t darab uborkat is — tette hozza séhajtva.

— Kiilon csomagoljam? — nevetett az elarusitond, aki nyilvan ismerte az effajta vasarldsokat.

— Igen, kérem.

A lanyka elformatlanodott, csapzott kis csomagokkal megrakodva kilépett a boltbol.
Taskajat a konyokével szoritotta magahoz. Bepislantott az arkddok ald. Sehol senki. Nagyot
sohajtva befordult a sarkon. A mellékutcaban a takarékpénztar melletti atjarobol ismerds arcok
kandikaltak ki. A lanyok buzgon integettek feléje.

— Majd még hordom is utanatok, hercegndk — zsémbelt, és nekilatott a holmi szétrakasanak.
Fejenként egy csomag salata, egy uborka. Siettek a kastély parkjaba, ¢s letiltek egy strti
bokrokkal koriilvett padra.

— Holgyek, remélem senki sem zavar meg benniinket — pislantott koriil a legkisebbik
koziiliik, élvezettel bontotta ki a majonéztol atazott papirt, és belefalt a salataba. A tobbiek
kovették példajat.

*

Natasanak mar nem jutott hely a padon. El6szor sz6lni akart, hogy huzddjanak egy kicsit
arrabb, de aztan igazi vendéglatohoz illon nagylelkiien atment az Gt masik oldalara, és leiilt egy
korhadt fatonkre. Legalabb jol szemiigyre vehetlek benneteket, draga kisasszonyaim! Eget
rengetd szépségek éppenséggel nem vagytok. Libuse kovér, mint a malac, Jirina sovany, mint
az agarkutya, Zdena hosszl, mint az égimeszeld. Egyediil Jana, aki megjarja ugy-ahogy.

— Mit csindlunk? — kérdezte, de nyomban az ajkaba harapott. Egyszer s mindenkorra
megfogadta, hogy nem dorgdlézik hozzéajuk.

— Nekem haza kell mennem — jelentette ki hatarozottan Jirina, és a pad ala dobta a tisztara
nyalt papirt. Natasanak ugy tetszett, hogy kozben fél szemmel odahunyoritott a masik harom
felé.

— Nekem is — bologatott buzgon Jana —, segitenem kell az anyukamnak.

Mindnyéjan tudték, hogy Jana nem segit az anyjanak, anyja semmihez nem engedi
hozzanyulni. Tudta ezt Natasa is. Aki hazudik, az lop, gondolta megveton, de aztdn nyomban



megfogadta, hogy nem mérgelddik. Utovégre neki teljesen mindegy, mi a terviik, 6t ugyan egy
szikranyit sem érdekli. Hazamegy és olvas, ez sokkal inkabb kedvére vald, a vilagért sem
menne vellik, még akkor sem, ha konyorognének neki.

— Az uborka szenzi volt — sz6lalt meg Zdena, felvette a papirost, amit Jirina dobott el, és
ahogy illik, elvitte a hulladékkosarba. Zdena mindig igyekezett megteremteni a békességet és
Osszhangot a tarsasagban. Alighanem 6 az egyediili, aki furcsallja, hogy még koszonetet se
mondtak nekem, gondolta keseriin Natasa. Befaltak a salatat, s fel6liik akar el is lophatnanak!
Ezektdl varjon az ember halat! Cihelddnek, mintha hazaindulnanak, aztan a legkdzelebbi
sarkon megint 0sszejonnek, és alazatosan varjak, mit siitdtt ki Jirina abban a hibbant fejében.

Elegendd volt egy pillantéast vetnie Zdena blintudatos arcéara, s nyomban tudta, hogy
csakugyan igy van. Ugyan miért? — sohajtott fel. Hogyan tudta Jirina igy az ujja koré csavarni
Oket? Hiszen mar Libuse is, aki azel6tt folyvast 6koriilotte siirgdtt, szinte magankiviil van az
oromtol, hogy Jirina befogadta az egyiittesébe. Mintha bizony Jirina ezt nem csakis azért
csindlnd, hogy neki, Natasanak, megmutassa, mennyire mindent megtehet.

Ugy latszik, csakugyan mindent megtehet, ragott bele Natasa akkora ervel egy kavicsba,
hogy lehorzsolta a cipdje orrat. Szives dromest dldozott volna még egy fél kilo salatat, csak
megtudja, mit akarnak ma véghez vinni. De nézte dket, amint lopva egymasra pislantgatnak és
nevetgélnek? Nem, ebbdl ma igazan elege volt!

A lehet6 legszivélyesebben elbucstzott hat toliik, hisz életre-haldlra szovetkezett
elvélaszthatatlan baratndk voltak 6k 6ten — és ballagott hazafelé. Most sem volt nagyobb kedve
hazamenni, mint maskor, kedd volt, és kedden jart hozzajuk Vanek néni takaritani. Mar otthon
sincs nyugalma az embernek, dohogta elégedetleniil, messzirdl latva a sarkig tart ablakokat. A
ribizlibokrok mogott rejtézve végigosont a kerten. Ha az 6 szobéja mar rendben van,
bemaszhatna az ablakon, s elkeriilhetné az iskolai meg az otthoni viszonyokat illetd tiizetes
kihallgatast.

Miért ragaszkodnak a lanyok annyira Libuséhoz, a hiilye, dagadt Libuséhoz, aki egész
fejezeteket magol be a konyvbdl, csak hogy az elsd legyen az osztalyban? Nem birt napirendre
térni a dolog felett. Lehet, hogy Jirina csak 6t akarta felbosszantani, de az is lehet, hogy nem.
Talan csakugyan volt valami terviik. Olyasmi, ahol Natasa jelenlétére nincs sziikség. Azalatt
beszélték meg, mig 6 azt a hiilye salatat vasarolta. A Herceg! — tit6tt gondolatban a homlokara,
mert eszébe 6tlott, hogy a takarékpénztar eldtt alldogaltak, onnan kilatas nyilik a kastély
oldalszarnyara. Biztosan a Herceget vették megint célba. Hirtelen elszomorodott. Miért ne
mehetne veliik? Hiszen a legutobbi expedicio is milyen izgalmas, élvezetes volt! O szolgaltatta
a legjobb otleteket, hogy hol, merre kutassanak a Herceg utan.

Bekukkantott az ablakon. A szobdban rend volt, s Vanekné sehol. Megragadta a parkanyt,
és be is jutott volna észrevétleniil, ha kozben le nem veri a lampat az éjjeliszekrényrdl. Még
mindig reménykedett, arra gondolva, hogy Vanekné a lakas tils6 végében tesz-vesz, de maris
hallotta a sietds 1épteit. Megaddan iilve maradt az ablakban.

— Natasa...

— Hogy van, Vanek néni? — kérdezte Natasa artatlan képpel.

— K06sz6ndm, jol — felelte kimérten az asszony. Sarkon fordult, és kiment a szobabdl.
Megorrolt, sohajtott Natasa. Egy kicsit bantotta a dolog Nem tudja megérteni, hogy az
embernek néha sziiksége van az egyediillétre? — diinnydgte. Azon nyomban meg is feledkezett a
torténtekrdl, csupan egyvalami jart a fejében: kinyomozni, merre jarnak a lanyok. Méltatlan
hozzam az ilyesmi, mondta, mialatt a hallba ment a telefonhoz, méltatlan hozzam, nem teszem
meg, de nagyon jol tudta, hogy megteszi.

— J6 napot, itt Natasa. Beszélhetnék Libuséval?

— Jé, Natasa... Libuse még nem jott haza az iskoldbdl. Te mar otthon vagy?

Raadésul még be is martottam, hokkent meg egy kicsit Natasa.

— Alighanem roplabdaznak, nekem sietnem kellett haza — fiillentette.



— Mit mondjak neki?

— K6sz6nom, majd késobb felhivom.

— Ha megjon, szolhatok neki, hogy hivjon f6l. Nem akarod?

— Nagyon kedves... készonom. Hogy van a néni laba?

Ezért a kérdésért nyomban meggytilolte magat. Hisz kisebb gondja is nagyobb annal, hogy
mi van Libuse fol6tte elézékeny és locsogd mamajanak a labaval. Es még kevésbé tart ra
igényt, hogy példaképiil allitsak Libuse elé: ,,Nahat, hogy az a Natasa milyen udvarias, milyen
kedves teremtés... Rola végy példat!” Legszivesebben lecsapta volna a kagylot.

Végre-valahara sikertilt befejeznie a beszélgetést.

A lanyok tehat valahol egylitt vannak, ez mar a napnal vilagosabb. Egyiitt vannak, s valamit
kiféztek. A Herceg van a dologban. Most mar egy percig se kételkedett, hogy a Herceggel
kapcsolatos valamirdl van sz6, bar erre nem volt semmi bizonyitéka.

— Viszontlatasra, Vanek néni — kialtotta. — El kell még szaladnom valahova.

Semmi valasz. Becsapta az ajtot, s a kertbe éne hatrapislantott. A jotét 1€lek biztosan lesi
valahonnan. Ezért intett bucstt a kezével, és az ablakok fel¢ vetette legblibajosabb mosolyat.
Igy talan legalabb részben jovateszi biinét. Habozott egy ideig, merre is induljon. Ha a lanyok
hivek maradtak a megszokott taktikahoz, akkor bargyun alldogélnak a kastély elétt, varjak,
hogy elébujjon a Herceg. A Herceg elébujik, s 6k a nyomaba erednek. Aligha jut az esziikbe
valami okosabb. Legel6szor is meg kéne tudnia, ott kuncsorognak-e még, aztdn donthet, hogy
mitévo legyen tovabb. Banta, hogy nem hozott magaval apja asztalardl valami iratcsomot, arra
az esetre, ha netan 6sszeakad veliikk. Nyugodtan mondhatnd, hogy az apja kiildte valahova.
Vagy legalabb bevasarlotaska lehetne a kezében. S mi torténnék, jutott hirtelen az eszébe, ha
egyszerilen rajtuk iitne? Kissé szomoru képet vaghatna eldttiik, hogy radébbenjenek, milyen
igazsagtalanok hozza. Bantotta 6ket? Nem volt mindig a legszolgalatkészebb, legodaadobb?!
Nem tartotta-e a baratsagot mindennél fontosabbnak? Nem kolcsonozte nekik oda a
fényképezdgépét, taskajat, szvettereit, nem vett nekik salatat? Miért becsesebb a szemiikben
Jirina?

Ovatosan megkeriilte a kastélyt a mozi feldl, s meghtizodott egy sarokhaz nyitott kapujéban.
Innen jol szemmel tarthatta az atjarot, ahol a lanyok rendszerint varakoztak.

Ugy kellett ugyanis elrejtdzniiik, hogy a Herceg meg ne lassa 6ket az ablakbol, kiilonben
holtbiztosan nem tesz egy 1épést sem. Amikor mar kilépett, méltosagan alulinak tartotta, hogy
visszaforduljon, elarulvan igy, hogy észrevette ennek a csitri tarsasagnak a jelenlétét. Inkabb
megadon tiirte ket a nyomaban, oriilndm kéne, hogy nem vagyok ott, hisz olyan eget verd
ostobaséag ez, morfondirozott Natasa. Tulajdonképpen miért nem mindegy neki, hogy a lanyok
hol szaladgéalnak a Herceg utan? Semmi koze a Herceghez, a lanyokhoz pedig még annyi se.

El6bujt a fedezékébdl. Nem lehetett kétséges, hogy a vad mar kifutott, s a vadaszok
utanaeredtek — hacsak nem ott ticsorognek a fiirdon til a hegyoldalban, az unalomtol asitozva.
De ha mar egyszer belefogott, nem hatral meg. Nem volt konnyli csak megkdzelitdleg is
eltalalni, merre vette Gtjat a Herceg. Natasa felvazolt magaban egy tervet: hosszanti iranyban
fésiili at a varost. A kastélytdl fel a fiird6ig, megkeriilve a gimnaziumot, vissza a villamos
mentén egész az allomasig, aztdn a mozi eldtt megint vissza a fotérre, s onnan a keresztutcan a
kastélyhoz. Ha a nyomozés eredménytelen marad, megismételheti az utat forditott sorrendben,
esetleg a varos kiilteriileteit is belevonhatja. A gimnazium ¢és a gat kozaotti villanegyed
atfésiilésén példaul hatarozottan érdemes gondolkodni. De vegyilik mindenekel6tt a kdzpontot!

Ovatosan haladt el6re, minden sarkon benézett a mellékutcakba. Elvégre nincs az megirva
sehol, hogy a Hercegnek éppen a féutcan kell végigrohannia. A fiirddhoz érve tanakodott
magaban, menjen-e tovabb a fasoron, egészen a toig, de elvetette az otletet. Csak nem megy a
Herceg azzal a csiirhével sétalni! De ha netdn mégis, akkor latni sem akarja 6ket. Hej, de
boldogok lennének! S mennyit kuncognanak! Nem, igazdn nem kivancsi az ilyen latvanyra.
Visszafordult a véaros felé. A szerencsés véletlenre kell biznia magat. A varoshaza elétt



raddbbent, nem volna tidvos, ha a lanyokon kiviil — az anyja is meglatna. Biztosan hazakiildené,
hogy segitsen Vanek néninek. Mintha bizony Vanekné engedné, hogy valamihez is
hozzéanytljon. De minden baj nélkiil sikeriilt maga mogott hagynia a varoshazat, ahol édesapja,
anyja is dolgozott, aztan végigsietett az egész foutcan, elment az alloméasig és vissza a
kastélyhoz. A lanyoknak nyoma veszett. A Hercegnek szintigy. Csakugyan kezdje elolrol?
Nem tulontal nagy ostobasag ez mar igy is? Futkarozni korbe-korbe, mint tulajdon farkat
kergetd kutya? A Herceget hajszolo lanyok legalabb elszorakoznak, szinte ide hallja a
kacagasukat. Jirina szellemességekkel traktalja 6ket, a tobbick meg szolgalatkészen vihognak.
Csakugyan szolgalatkészen? — hokkent meg. Miért gondolja, hogy erdltetve kell nevetniok?
Elvégre Jirina szellemes leany. Sziporkazik, igy hat nevetnek. En meg csak 4llok itt, mint a
faszent, és vigasztalasomra probalom magammal elhitetni, hogy kinjukban nevetnek.

Lehangolva gépiesen arrafelé irdnyitotta 1épteit, ahol az el6bb nyomoz6é munkajat
megkezdte. Elnéz még tehat a gathoz, otthon igyis megenné az unalom. Az unalom és a
tiirelmetlenség. Rovid megemlékezéssel aldozott a masnapi leckének. Csakhogy a tanulds nem
izi el az unalmat és a tiirelmetlenséget, ezt jol tudta.

Még az ¢let mibenlétérdl elmélkedne egy kicsit, aztan isten veled, vilag! Az utébbi idében
nagyon is sokat elmélkedett az életrol.

Mikor kiss¢ kifulladva ujra megallt a kastély eldtt, az orajara pillantott. A masodik korat — a
gat miatt — egy oOra husz percig tartott. Az elsé kort 6tvendt perc alatt tette meg. Torkig volt mar
mindennel.

A lanyok biztosan rég otthon vannak, a Herceg angol szavakat magol — mig iild6z6be nem
vették, orokké szotarral a kezében jart és magolt —, 6 meg, mint a bolond, futkaroz a varosban.
Mert csakis a bolond képes ilyen hiilyeség miatt elvesztegetni az egész délutant. Gyonyoriien
olvashatott volna otthon. Tulajdonképpen mit is csinalna, ha rajuk bukkanna? Elbtijna
valahova, és csendben megvarna, mig tovabbmennek. Vagyis, mi haszna volna az egészbol?
Megtudnd, hogy csakugyan a Herceg utan mentek. Igen, dra fiityiiltek, és a Herceg utdn
mentek! Hat akkor? Bolond vagyok, és punktum!

Faradtan felkapaszkodott a kastélytol a takarékpénztarig huzodo falra, melyet feketélld
bodzabokrok takartak. Inkabb csak megszokasbol bujt el, nem szamitott ra, hogy még
talalkozhat a lanyokkal. Csakhogy épp abban a pillanatban megiitotték a fiilét a jol ismert
hangok, s olyan latvany tarult a szeme elé, hogy kis hijan lefordult a falrol. Néhany méterre ott
rohant el el6tte a Herceg, kezét mélyen a zsebébe siillyesztve, konyokét az oldaldhoz szoritva —
mintha att6l félne, hogy valaki beléakaszkodik —, €s egy versenyfutd sebességével eltiint a
kastély mellékbejarataban. Mogotte lihegve, verejtékezve négy lany. Natasanak nem kellett
aggodnia, hogy meglatjak. Azok most se nem lattak, se nem hallottak.

— Jaj a sarkam! — nyogétt Jana, és leiilt kozvetlen a jarda szélére..,....

— Itt nem tlhetsz — figyelmeztette kétségbeesett hangon Zdena.

— Miért ne iilhetnék? — vetette oda ingeriilten Jana, sziszegve lehuzta jobb labarol a cipdt, és
Ovatosan tapogatta a sajgo helyet.

— Nem értem, hogy ez a mai fiatalsag semmit se bir ki — gunyolodott Jirina, de ezuttal 6 se
besz¢lt a szokott lendiilettel, s aggddva nézegette a maga labat, melyen csak ugy fesziilt a
pantos szandal.

— A te sarkad is holyagos — bologatott Libuse.

— Legkdozelebb jelentsd be, hogy mit tervezel, hogy csizmat hizzunk — jajveszékelt tovabb
Jana.

Jirina elképedt:

— Még mondd azt, hogy az én 6tletem volt! Kinek jutott az eszébe? Nekem?

Natasa a bodzabokor mogott sugarzott az oromtdl. Ez a cirkusz megérte azt a kis sétat.



— Ha tudni akarod, nekem sose volt inyemre ez az egész — fujta Jana a magaét, s tigy festett,
mint aki menten elbdgi magat. — Kezdettdl fogva hiilyeségnek
tartottam. Szerintem rettentd ostoba dolog.

— Igen? Akkor miért nem mondtad?

— Lehet is neked valamit mondani! Mindjart
személyeskedésnek veszed.

Jirina megsértédott:

— Jo! Most mar legalabb tisztdban vagyok veled!

— Latjatok, lanyok, milyen! — Jananak mar csakugyan sirasra
gorbiilt a szaja. — Latjatok, milyen?! Mindent az én nyakamba
akar varrni!

— Mi bajotok tulajdonképpen? — amuldozott a megtermett
Libuse, az egyetlen, akit nem tett tonkre a hajtovadaszat. — Hisz
egész nagyszerl volt!

— Nem vettem észre — szipakolt Jana.

— Nem vagy te tagja a turistakdrnek? — 6ntotte az olajat a
tlizre Zdena.

— A kisasszonyok kényes teremtések — mosolygott
negédesen Jirina —, még szerencse, hogy nem eredt meg az eso,
mert akkor két cukortocsa volna itt. — Tlintetden Libuse felé
fordult, mintha most avatta volna 01j szovetségesévé.

— Csakhogy nem tudom, mire volt j6 ez az egész? — mondta elgondolkozva Zdena, és
Jirinara nézett.

— Eppen ez! — toldotta meg Jana. — Mire volt j6?

— No de most mar elég! — Jirina megfeledkezett a faradtsagrol, és kellemetlen, éles hangot
tott meg. — Ki miatt volt? Nem tudod, ki miatt?

Jana konok arcot vagott:

— En csak annyit mondtam, hogy a kastélyba bekoltozott egy roppant helyes fi, és
bogarasnak latszik — mondta makacsul.

— Egy honapja mast se hall t6led az ember — tiizelt Jirina. — Lanyok, a Herceg angol
szavakat tanul az utcan — parodizalta Janat —, lanyok, a Herceg uigy zongorazik, akarcsak
Chopin, lanyok, a Hercegnek legkevesebb 6tszdznyolcvanezer tincs van a fején. ..

— Ezt nem mondtam — rikoltotta Jana, és fél6 volt, hogy Jirinahoz vagja a cipdjét.

— Szent igaz, ezt nem mondta — csititotta ket Zdena, aki megijedt a veszekedéstol, és az is
idegesitette, hogy Jana még mindig ott {il mezitlab a jarda szélén, s a jarokelok feléje forognak.

— Haza kell mennem — mondta bossziisan Libuse. Ugy kell neked, minek hagytal cserben,
gondolta karorvendve Natasa.

— Mar rég otthon kéne lennem — pityeredett el ujfent Jana.

— Kiszjan, ejmujtaj maj hat évesz? — gunyolta Jirina dithdsen Janat.

Jana sértddotten felallt, labujjat beledugta a cipdbe, s amilyen eldkelden csak tudott,
elsantikalt hazafelé.

— Mondd, hogy menetgyakorlaton voltunk — kialtotta utana Zdena, de Jana hatra se
pislantott.

— Akkor hat megyiink? — intett Libuse Zdenanak. Mindketten egy iranyban laktak.

— Szia — nézett zavartan Zdena Jirina felé. Nyilvan ugy érezte, nem egészen méltanyos,
hogy épp most magara hagyja Jirinat. — Nem jossz el a természetrajz-konyvért? Nem kell?

Natasa latta, mekkorat villant Jirina szeme. O szorul ra részvétre! A nyafka Zdena
részvétére! De erdt vett magan, s a lehetd legkedvesebben mosolyogva valaszolt:

— K06sz6ndm, dragdm, nincs ra sziikségem.




Ezzel tdvozott. Arcan olyan kifejezés iilt, mely vildgosan tiikrozte a gondolatot, hogy a nagy
egyéniségek nem taldlnak megértésre.

Kisvartatva Natasa el6bujt rejtekhelyérél. Hangosan kacardszott. Zdena igazan béjos volt,
mikor részvétteljes hangon felajanlotta Jirindnak a természetrajzkonyvet. Na és nyafka Jana,
hogy az mennyire diihbe jott! Ki hitte volna, hogy ez ilyen remekiil sikertil. Elképzelte, mi
tortént: a Herceg nyilvan megelégelte a folytonos boklaszast, és elhatarozta, hogy megleckézteti
a lanyokat. Mihelyt a nyomaba szegddtek, megszaporazta Iépteit, s amolyan kisebbfajta
maratoni futast rendezett. A lanyok nem akartak visszakozni, ezért hat jokora sétat tettek a
varoson tulra. Ki kell szednie Libusébol, hogy meddig mentek el. Milyen kar, hogy nem
filmezhette le 6ket! ,,A Herceg és udvara tavfutéedzésen.” A Herceg persze a célnak megfeleld
cip6t huzott, a lanyok laban meg szandal volt, s6t a Janaén vadonatj, ma huzta fel eldszor, és
mar reggel nyafogott, hogy tori a sarkat. Aztan kezlikben a tomott taska. A Herceg elmés ficko,
annyi szent. Nemes bosszt allt a lanyokon.

Natasa a teljes elégedettség érzésével ballagott hazafelé. Tiistént kiengeszteli Vanek nénit.
Készségesen mesél neki egész regényeket minden lehetd és lehetetlen dologrol.

Megvolt hozz4 a kell6 hangulata, hogy jo cselekedetet vigyen véghez.

Kis hijan hat 6ra volt, mire hazaért.

Csak Kkinyitotta az ajtot, rogton eszébe jutott — talan az anyja fogason 16g6 fekete kabatja
juttatta eszébe —, hogy este szinhazba megy a sziileivel. Hogy is felejthette el? Jirina szintén ott
lesz; el nem mulaszt egyetlen premiert sem, az anyja mindig becsempészi valami tiresen maradt
helyre. J6 annak, akinek szinhazi jegyszedd az anyja, sokkal jobb, mint annak, aki a varoshazan
dolgozik.

— Mondd, kérlek, hol koszalsz? — kérdezte elég baratsagtalan hangon az anyja. Kijott a
konyhabdl, fekete ruhajaban torékenyen, karcsun festett. A fejét csovalva nézte a leanyt, aki
merengve allt a hall kézepén.

— Bocsass meg, elgondolkoztam — felelte. Natasa mar a kovetkez6 kérdésre. Most
feltételezheton ez kovetkezett volna: Mit allsz itt?

— Gyere, segits — soOhajtott beletdorédon az anyja. — A ruhad el6 van készitve?

Natasa, bar nem volt egészen biztos a dologban, bolintott. Hacsak Vanekné ki nem vasalta,
gyonyorh gylrott lesz. De fel lehetett tételezni, hogy az a jotét 1élek ,,véletlentil” kivasalta,
annadl is inkabb, mert Natasa ,,véletleniil” ott felejtette a szék karjan.

— Apu jon? — kérdezte, meglatva a mesterien elkészitett hidegtalat.

— Hat remélem, remélem. Szeletelhetsz kenyeret. Tobbet, vendégiink lesz.

— Kicsoda? — kérdezte Natasa, és szajaba dugott egy szelet szalamit, amelynek mar nem
jutott hely a tdlon. Nem kapott valaszt. Anyja, ha akarta, tokéletesen tudott nem hallani.

— Eredj, kérlek, inkébb, és 61tozkodj — mondta, megpillantva a girbegorbe kenyérszeleteket,
amelyek mar eléggé felszaporodtak Natasa eldtt. — Aki nem tud banni a kenyérrel, nem tud
banni az emberekkel sem.

Natasa letette a kést, és sértddott képet vagott.

— Tolakodni nem fogok, eszem agaban sincs — jelentette ki hangosan, de csak miutan mar a
szobajaban betette maga mogott az ajtot. Kiakasztotta a szekrénybdl a gondosan kivasalt ruhat,
¢s ment a fiirddszobaba. Mar semmi kedve sem volt hozza, hogy jot cselekedjen, ezerszer
inkabb valami tilosat tett volna. Megmosakodott, és arcat behintette anyja francia ptiderével. De
ez nem elégitette ki. Hogy a doboz tartalma észrevehetden megapadjon, vastagon be kéne
magat hintenie. Akkor viszont tud sokkal jobbat.

Halkan kinyitotta a fiirdszoba ajtajat. Anyja a konyha és az ebédld kozott jott-ment,
csOrompolt az edénnyel, nyilvan teritett. A hallban, a kisasztalon ott fekiidt a krokodilbor
taskéaja. A konyhabol nem latni ra a kisasztalra, ezt Natasa tudta, gyorsan lehuzta a cipdjét, és



mezitlab lopakodott. A csorompdlés most tavolibbnak tiint fel, anyja alighanem becsukta az
ajtot. Megallt az asztalnal, és félénken kinyitotta a taskat. A pénz az egyediili fegyver, amit
Jirina ellen hasznalhatok, ismételgette magaban, hogy batorsagot nyerjen. A taskaban csak gy
bedobva néhany tizkoronas, a pénztarcabol egy dsszehajtogatott szazas kandikalt ki. Egy
pillanatig habozott, mert a konyhaban eliilt a zaj, de aztan gyorsan kinyitotta a pénztarcat.
Harom szazast latott, ketté szép rendesen, hosszaban behelyezve a legnagyobb rekeszbe, az
meg, amelyik kilatszott, hanyagul begylirve az apr6 koz¢. Natasa fogta, és a markdba rejtette.
Becsukta a pénztarcat, bedugta a taskaba, rakattintotta a zarat, és maris a fiirdészobaban volt.

A nap elsé szamu jelszava: Kellemetlen tigyekkel ne foglalkozz! — figyelmeztette magat, s
belebujt kék selyemruhajaba.

Valamikor minden reggel felirta egy darab papirra a nap jelszavat, és az agy folé tiizte. A
jelszo aszerint igazodott, hogy mit almodott az &jjel, vagy mitdl félt aznap. Egyszer elarulta ezt
a titkat a lanyoknak, azok meg addig bosszantottak, mig végiil is abbahagyta. A nap elsé szamu
jelszava aztan mar mint csak varazsige maradt meg élete valsagos perceire. Most éppilyen
valsagos perceket €l at. Barmennyire forgolodott is a tiikor el6tt, nem sikeriilt megfeledkeznie a
szazkoronasrol, melyet gondosan elrejtett a szoknyéaja zsebében.

— Ugy latszik, a lopas se normalis dolog — mondta fennhangon, mikor eszébe jutott délutani
aggodalma, hogy 6 bolond. — A magunkban val6 hangos beszéd még kevésbé.

Bement a hallba, ezttal egyaltalan nem lopakodva, s a kisasztal felé tartott.

— Nemcsak bolond vagyok, hanem hiilye is — suttogta, amikor visszatette a pénzt a helyére.

— Teljesen hiilye — tette még hozza, és visszament a szobdja ajtajabol. Magnesként vonzotta
a taska. Legaldbb egy tizest. Vagy kettot. Te nem ismered a pénz értékét, mondta neki egyszer
az apja. Ma talan megdicsérné. De ebben nem volt egészen biztos.

A nap elsd szamu jelszava: Kellemetlen tigyekkel ne foglalkozz! — jutott az eszébe.

Ezuttal mar sikeriilt. Husz korona nyilvan nem nyomja annyira az ember lelkét, mint szaz,
morfondirozott, mialatt olyan harisnyat keresett, amelyiken nem fut a szem, s ha netan mégis,
legalabb nem feltind helyen. Anyja Iépett a szobaba.

— Megvacsorazunk, ha nem jonnek — mondta k6z6mbos hangon, de Natasa latta, hogy
bosszankodik.

— Kinek kellett volna jonnie? — ismételte meg a kérdést, amelyre a konyhdban nem kapott
feleletet.

— Apu egyik kollégdjanak, nem ismered — felelte az anyja kelletleniil, de felragyogott az
arca, mert hallotta, hogy nyilik az ajt6. Natasa utana ment a hallba. Csakugyan nem ismerte a
vendéget, de csodak csoddja, az elsd pillanatban rokonszenves lett neki. Vacsora alatt allandoan
a csupa apr6 rancbol dsszetevodo arcat figyelte titkon. Mintha folyvast glinyosan mosolyogna.
Kopé! Elhatarozta, hogy igy fogja hivni. Megjegyezte ugyan az igazi nevét, de sokkal
érdekesebb kitalalt nevet ragasztani az emberekre. Példaul Libusénak sok lanyt hivhatnak, de
GOmboc csak egy van.

Vajon Kopé eljon-e veliink a szinhazba? — taldlgatta. Oltozékérdl itélve, igen. Apu mar a
masodik iiveg bort nyitotta. Kopénak feltlinden keressiik a kedvét, biztosan akarunk téle
valamit, tlin6dott, s kozben, mint jol nevelt ifji holgyhoz illik, mosolygott. Kopé
tulajdonképpen bicegett. Ha nem nevezte volna el Kopénak, egész nyugodtan hivhatna
Bicebodcanak is, apu valdsagos dalia mellette. Nagyon befolyasos személy lehet, mert anyu is
igencsak siirgolédik koriilotte. Nem figyelte, mir6l beszélgetnek, magaban jatszott, a ,,Ki fia-
borja vagy” jatékot jatszotta. Szolgalati uton vagy, hivatalvizsgalatot tartsz? Nyilvan
valamelyik minisztériumbol vagy, mi meg a biztonsag kedvéért tomiink, és magunkkal visziink
a szinhazba, mert, mint anyu szokta mondani: Az ember sose tudhatja. Egyszer csak felrezzent.
Réeszmélt, hogy Kopé hozza beszél.

— Meg kell hogy ismertesselek vele — mondta. Miért tegez? — berzenkedett Natasa. Mi jogon
tegez?



Es kivel akar megismertetni? Nem téveszt ossze valakivel?

— Hm — dadogott zavartan, és kitért anyja pillantasa eldl. El tudta képzelni, hogy az a
pillantas legalabbis elégedetlenséget tiikroz. De hamarosan megbanta, hogy nem figyelt jobban,
mert Kopé folytatta a csaladja bemutatasat, és a feleségérél mondott valamit, aki torténész, s
most itt dolgozik a kastély levéltaranak rendezésén. Id6be telt, mire Natasa mindent felfogott.
Lam, hiszen Jana emlitette a minap, hogy a Herceg anyja a kastélyban fog dolgozni! Natasa
leejtette a villat a foldre, s ezlttal nem sikertilt kitérnie anyja pillantdsa el6l. Az a pillantas tobb
mint elégedetlen volt, de szamitott is ez most. Az 1j felfedezés mindent hattérbe szoritott. A
Herceg ¢és a Kopé. Ez aztan igen! Szive Gszott a boldogsagban, amint elképzelte, hogyan
ecseteli majd holnap a lanyoknak, hogy a Herceg apja naluk vacsorazott. Végre a sziilei egy
rendes alakot hoztak a hazhoz. Szerette volna egy kicsit kifaggatni, égett a vagytol, hogy
mennél tobb aprosagot megtudjon, csak hat mar felalltak az asztaltol. No de sebaj, remélte,
hogy a szinhdzban majd alkalma nyilik rd. Bar még egy¢b is érdekelte, valami, amit a sziileinek
sejteniiik sem szabad. Ostoba vagy, akar a tobbiek, szinészek utan bolondulsz, mondana az
anyja. A lanyok korusban imadték a baritonistat, Pavadarut — akinek szintén megvolt a maga
becstiletes neve, de Natasa megajandékozta ezzel a névvel, amelyre véletleniil bukkant r4 az
allattan egyik képe alatt. Az énekes éppen olyan hajbdbitat viselt a fején, és éppen olyan hosszu
volt a laba. A lanyok vonésokkal jel6lték, melyikiik hanyszor latta. Jana a Carmenban vezetett:
tizennyolcszor latta benne Escamillét. Natasa az Aidaban tartotta az els0séget, huszonegyszer,
de az 6sszesitésben Jirina feliilmulta mindannyiukat: nyolcvanhatszor latta a Pavadarut.
Egyikiik sem abrandozhatott, hogy Jirint valaha is utoléri. Persze konnyii annak, akinek az
anyja jegyszedd! Kiilonds volt a dologban, hogy Zdena, aki a legjobban érdeklddott a Pavadaru
irant, hiszen énekesnd akart lenni, a leghatul kullogott a versenyben. Natasa azzal gyantsitotta,
hogy nem ért egyet az effajta versengéssel, és egyaltalan nem csodalkozott rajta. Neki maganak
példaul a baritonista egyaltalan nem tetszett, nevetségesnek talalta fején a kakastaréjt, csakugy,
mint a pipaszar 1labat. Csakhogy ezt hangosan nem merte kimondani. Ugyanigy sosem besz¢lt
titkos balvanyarol, a basszistardl, vagyis Brumirol. Jollehet ez az ajandéknév mar a
legkomolyabban hatott, tokéletesen kifejezte azt a hatartalan gyongédséget, amit Natasa a
barsonyos hang tulajdonosa irant érzett. Ma volt az Eugen Anyegin bemutatdja. Pavadaru
énekli Anyegint, ez ellen nincs mit tenni, de azért Gremin is gyonyorii szerep, mondogatta
magaban Natasa, amikor beléptek a szinhdz el6csarnokaba, és Pavadaru neve 6klomnyi
betiikkel vilagitott a szemiikbe.

— Nagyszerti baritonistank van, de a basszistankhoz képest kismiska — hajolt oda Kopéhoz.
— A basszista vilaghirii. Csoddlom, hogy még nem szerzddtette a Nemzeti.

Kopé elmosolyodott. Natasa meghokkent. Nem 16tt til egy kicsit a célon? Nem talalta ki
rogton Kopé, hogy a Brumi irant egyebet is érez, mint a miivészt megilletd rajongast? Nagy
kopé a Kopé, ezért hat a nap elsé szamu jelszava: Ovakodjunk a Kopétol.

— Sokat jarnak szinhazba? — fordult Kopé anyuhoz.

— Mi nem is, de Natasa mar gyokeret ereszt itt — felelte anyu, mit sem térédve Natasa néma
figyelmeztetésével, hogy errdl hallgasson.

— Divat ma az ifjusag korében a szinészrajongas. — Kopé furcsa orrhangon besz¢lt, mintha
az egész szinhaz 6t hallgatna. Kopé nyilvan ifjusagszakértd, jutott Natasa eszébe. Ezek a
funkciondriusok mind szakértok valamiben. Apu az emberi kapcsolatok szakértdje, bar
mindenki azt hinné, hogy a lakésiigyekben jartas, ha egyszer a lakashivatal vezetdje. Mindentitt
az emberi kapcsolatokrél szonokol, de a lakésban egy szoget se tud beverni a falba. Kopé abbol
itélve, ahogy az ,,ifjisag” szt kimondta, csakis ifjusdgszakértd lehet. Apu ugyanigy ejti az
,,ember” szot.

Elhelyezkedtek a paholyban. Natasa még egyszer tiizetesen szemiigyre vette Kopét. Most
mar nem talalta annyira fenntartas nélkiil rokonszenvesnek. Inkabb... Inkabb — kereste a
megfeleld kifejezést —, inkabb sunyi. Sunyi Kopé. Sunyi Kopé ifjusagszakértd. Még jo, hogy



nem foglalta el a legjobb helyet itt a pdholyban, azt, amelyik a legkdzelebb van a szinpadhoz.
Natasa innen bamul kézvetlen az arcdba Bruminak. Sét a torkaba. Néha nagyon is eltatja a
szajat, de ezt meg lehet bocsatani. Kér, hogy Gremin csak az utols6 felvonasban jelenik meg.
Kibirja egyaltalan addig? Rendszerint azzal szérakozik, hogy a sziinetben belepislantgat a
zenészarokba, és talalgatja, mirdl beszélgetnek a muzsikusok — biztos 1évén benne, hogy
témajuknak az égvilagon semmi koze a zené¢hez —, de ma ehhez nincs tiirelme. Raadasul Kopé
el6tt is lepleznie kell magat, mimelnie kell a kozonyt, mintha semmi sem érdekelné itt. Végre
kialudt a villany, és elkezd3dott az eldadas. ,,En irok levelet maganak, kell tobb?...” Ezt a
verset szavalta egyszer egy iskolai rendezvényen, és mindenki megdicsérte. Persze Jirina nem
engedett el egy megjegyzést, mondvan, hogy a tanarok csak azért dicsérik, mert az anyja a
taniligyi osztalyon van. Csakhogy anyu nem az iskolai, hanem a kulturalis tigyekkel foglalkozik,
err6l a kedves Bazsarozsa Jirina megfeledkezett. A kedves Bazsardzsa altalaban elészeretettel
bizonygatja, hogy mindenki protekcids — kivéve, természetesen, 6t. ,,En irok levelet maganak,
kell tobb?...”

A sziinetben a sziilei kiengedték — ugy is mondhatndk, kipenderitették —, elindult hat, hogy
megkeresse Jirinat. Kivancsi volt, hogy fest a délutani grandidzus sikere utan. A elsd emeleten
talalt ra, a biifétdl nem messze alldogalt — szinte elhagyatottnak latszott, s szemmel lathatoan
oriilt, amikor 6t meglatta.

— Mit sz6lsz hozza? Ugye szenzacids? — sugarzott Natasa, s 1¢lekben azt kérdezte magatdl,
nem igazsagtalan-e Jirindhoz.

— Hat — kezdte tétovan Jirina, aztan szakért6i pozba merevedett, — Krausz csak a megszokott
atlagteljesitményét nyujtotta, Kovalszka pedig kritikan aluli. A magas hangjai! Mintha meg
akarna fulladni!

Nem vagyok hozza igazsagtalan, gondolta bosszisan Natasa. Mikor igy szajkdzza, amit az
anyjatol lesett el, aki viszont a szinészekt6l hallottakat ismételgeti, kiilondsen kiallhatatlan.
Pavadarut is 0csarolja — Pavadaru polgari neve Krausz —, csak hogy henceghessen.

— Iszol limonadét? — kérdezte, de nyomban diihos lett magara. Miért kinalgatja Jirinat?

— Mondjuk — bdlintott kegyesen Jirina. Natasa odanyujtotta a kiszolgalononek a délutan oly
keservesen megszerzett tizkoronast. A lanyok azt hiszik rola, hogy selyemben, barsonyban hal,
s csokoladét és tortaszeleteket reggelizik. Ha tudnék... Odavitte Jirindnak a buborékos, sarga
folyadékot, s vett egy zacskd mogyorot is.

— Hol iilsz? — erdltette a tarsalgast.

— Nem paholyban — felelte Jirina —, oda kdzonséges halando nem jut be.

— Ugyan kérlek! — csodalkozott Natasa. Eszébe sem jutott, hogy valaki kivételes elénynek
tartja a paholyban tilést. — Hiilye dolog a padholy. Az ember gy kénytelen ott iilni, hogy
belepuposodik.

Jirina mindentudon mosolygott. Nekem aztan beszélhetsz, mondta a pillantasa.

— Hat akkor miért nem adjak a varoshaziaknak a masodik karzatot?

— Vegyél még — dugta eléje Natasa a mogyoros zacskot. Semmi mas nem jutott az eszébe,
mint hogy a masodik karzatrol rosszul latni. De hat valakinek ott is kell iilnie. Tén igaza van
Jirinanak. — Felvaltva kéne... Egyszer fent, masszor lent.

Jirina utalatosan elnevette magat.

— Mi folyik a kulisszdk mogott? — kacsintott ra Kopé, miutan visszatért a paholyba.

— A kulisszdk mogott? — csodalkozott a kérdésen. — Honnan tudndm? Oda tilos a bemenet.

— Az ilyen vallalkoz6 szellemii leany, mint te vagy, nem ismer akadalyt — folytatta Kopé
sunyin.

— Azt nem, annyi szent — tette hozza az apja. — De szinészek utan, azt hiszem, nem futkos.

Kopé elhallgatott, alighanem meg volt a véleménye apu megfigyeloképességérol.

— Limonadét ittam — mondta buzgon. Nem szerette, ha a felndttek elhallgatnak €s néznek ra.
Markéaban nyomorgatta a zacsko mogyorot. — Nem parancsol valaki?



Mindnyajan vettek, még apu is, bar elébb megjegyezte, hogy art az ember foganak. Vajon
esziikbe jut-e, hogy megadjak az arat, tiinddott. Aligha. Ot mindenki csak kizsakmanyolja. De
amikor eszébe jutott a krokodilbér taska, egy kicsit elpirult. Ugy kell vennie, mint
jovedelemadot.

Aztan a fesziilt varakozasban, hogy mikor jelenik meg a szinpadon Brumi, mindenrdl
megfeledkezett. S amikor végre bejott, s énekelni kezdett, Natasa boldogan omlott el a székben,
iigyet sem vetve rd, figyeli-e Kopé. Nagyszerti, suttogta, nagyszeri, nagyszeri. Ha 6t latom és
hallom, szamomra semmi sem fontos, sem a lanyok, sem Jirina, ez a legtobb, amit az élet
adhat...

— Ki ne ess a paholybdl — szolt ra az anyja, amikor tapsoltak.

— Tudok magamra vigyazni! — vagta oda Natasa. Na tessé¢k! Kopé megjegyzései mar
gylimolcsoznek. A végén még majd nem engedik egyediil szinhazba. De hat, tigysincsenek este
otthon soha, nem ellendrizhetik. Bruminak 6ridsi szegfiicsokrot vittek fel a szinpadra.
Szeretném tudni, ki kiildte neki. N6tlen ember. Natasa felsohajtott, az eszébe jutott valami. O is
kiild neki csokrot. A kovetkez6 eldadasra csokrot kiild neki, és eredeti vallomast mellékel a
csokorhoz. Ott helyben ki is gondolta. Szabadversben.

Szerepcsere.

Hol maradt Anyegin,
mikor Gremint csak
Tatjana latja?

Nem irja al4, csak jeligével latja el. Jeligével vagy jelszoval. Es ugyanazzal a jelszoval
1d6rdl idore jelentkezik. Hol csokrot kiild, hol verset. Majd ha Brumi kivancsisaga pattanasig
fesziil, felfedi magat.

De mi lesz, ha nem kell Bruminak? Ha nem kell neki, meghal, és kisérteni fogja!

De Kopét is! A sziilei csak jarjanak a kedvében barmennyire, ¢ legszivesebben kisértené.
Hogy ne nézzen olyan bosszantd okosan, €s ne vagjon olyan értelmes képet. Szegény fia!
Szegény Herceg!

Egyediil ballagott hazafelé. Gépiesen befordult a kastélyhoz vezetd utcaba.

A lakészarnyon egyetlenegy ablak vilagitott. Natasa latta a csupasz, ernyd nélkiili égét. Igy
az lakik, aki még nem ért ra berendezkedni. A Herceg. Vagy az anyja, tette hozza jozanul.
Felmarkolt a f61drdl egy csomo kavicsot, de az ablak tulontul magasan volt. Szerencse,
kuncogott magéban hazafelé menet. Lassan eresztgette markabdl a foldre a kavicsot. Halkan
dadolgatta,,A szerelem minden korban virdgzik™ kezdetl ariat. Talan nem is tilsdgosan fiatal
Brumihoz. Hany éves lehet Brumi?

]

Natasa még egyszer elolvasta az egész dolgozatot, hogy masolas kdzben mar ne kelljen
gondolkoznia. A ,,Kedvenc irom” cimi témat valasztotta, és Lev Tolsztojrol irt, ugyanis épp a
napokban végzett az Anna Karenina olvasasaval. Erdeklédési kore meghaladija a korat, mondja
majd rdla az osztalyfénok a sziildi értekezleten, ez pedig a leggyonyoriibb, amit elmondhatnak
rola. Az Anna Karenina biztosan a koromat meghalad6 érdeklddési teriilet, mosolygott
boldogan, és kijavitotta a halyog szot. Hajog vagy halyog, toprengett Gjfent, és leirta egymas
mellé az itatospapirra a két valtozatot. Valdszinii a halyog a jo, de a biztonsag kedvéért
megkérdezi Zdenatol. Eléje tolta az itatost, Zdena gondolkodés nélkiil athtizta a hajogot.
Nyelvtanban Zdena j6, de a fogalmazas nem tartozik az er0sségei koz¢é. Natasa latta, hogyan
izzad.

— Mutasd, hozzakdoltok valamit — suttogta. Zdena halasan nyomta eléje a félig athtizogatott
mondatokkal telefirkalt papirt.



,, Varosunknak negyvenezer lakosa van, tuilnyomédan munkasok és értelmiségiek” —
silabizalta ki Natasa Zdena akombakjait. Fellélegzett. A kezdet egyenesen kitiind. ,,A f6
kereseti lehetdséget az liveg- €s textilgyarban talaljak meg, ahol dolgoznak.” Hat mi mést
csinalnak? ,,Ugyes keziik alol olyan termékek keriilnek ki, amelyek iparunk becsiiletére valnak,
és eljutnak kiilfoldre is. Varosunk kertileti székhely, ezért sok hivatal székel benne. A Keriileti
Nemzeti Bizottsag Helyi Nemzeti Bizottsag, Jarasi Nemzeti Bizottsag. Innen iranyitjak
keriiletlink, jarasunk, varosunk {igyeit. A varosban van tobb mozi (négy), szinhdz, konyvtar,
hangversenyterem, két muzeum, az egyik munkasmozgalmi, a masik 6kori leleteket 6rz6
mivészettorténeti mizeum, de vannak még mas kulturintézményeink is.”

— Mint egy utikalauz — jegyezte meg rosszmajian Natasa.

— Pleszkot, nem szorakozunk — szolt ra a tanito, és kozelebb 1épett a padhoz. Zdena elsapadt
az ijedségtol. Natasa gyorsan megforditotta a papirt, hogy eltakarja Zdena irésat, és irni kezdett.

,»A varosnak felettébb elonyos a fekvése, egyik oldalrol hegyek 6vezik, masikrol nyilt
siksag hatarolja, igy hat télen is, nyaron is boven kinalkozik alkalom az iidiilésre. Nyaron a
flirdés és a turisztika, télen a szankazas, sielés; nagyjabodl ezek a legkedveltebb sportagak
varosunkban. A kulturalis ¢let nem kevésbe viragzo6. A szinhdz prozai, valamint operaegyiittese
a legnagyobb értékeket tolmacsolja a lakossagnak a hazai irodalom ¢és a vilagirodalom
klasszikusaibdl, kiegészitve a legjobb mai miivekkel.” Ez a mondat a miisorfiizetbdl ragadt meg
a fejében, de tan csak nem ismernek ra.,,A hangversenyek, kiallitasok, filmek, eléadasok bd
valasztéka azt az érzést kelti dolgozoinkban, hogy ugyanolyan szines és sokoldalu életet
¢lhetnek, mint a fovaros lakossaga. Rdadasul azt is tudjak, hogy ott élnek, ahol munkajukra a
legnagyobb sziikség van. Reggelenkint lathatjuk, hogy kipihent, jokedvii emberek 1épnek ki a
hazak kapujan, s viddman menetelnek az Gj munkafeladatok szinhelyére. Délutan ismét
taldlkozunk veliik, arcukrodl sugérzik a vagy, hogy kellemesen t6ltsél? el a megérdemelt pihenés
orait. Varosunk ¢élete az elso pillantasra egyhangunak tiinik fel, de mennyi boldogsag rejtozik a
latszolag sziirke hétkoznapok dradasaban.” A lapszélre ezt a megjegyzést irta: Ezzel kezdd, s a
negyvenezer lakoshoz még ird hozza, hogy mindegyiknek mas a sorsa, és pillanatnyi gondjaikat
leszdmitva mindenki boldog.

Az ora a végéhez kozeledett, a szarnyald befejezésre mar nem maradt id6, Natasa dvatosan
visszacsUsztatta a papirt, s Zdena buzgon hozzalatott a masolashoz.

— Nagyon kdszonom — I¢legzett fel, amint a tanar mogott becsukodott az ajto.

Natasa nagyvonaltian legyintett.

— Semmiség, Majd a fizikaban visszafizeted. — Egy pillanatig habozott, miel6tt kiejtette a
fizika sz6t. Zdenatdl hidba vart az ember valamilyen tantargyban segitséget, egyforman
nehézséget okozott neki mind.

— Mirdl irtatok? — Iépett hozzajuk Libuse fontoskodo arccal. Az 6 szamara minden dolgozat
eseményszamba ment. — En ,,A mi varosunk"-rél irtam.

— En is — séhajtott fel Zdena. — Szornyii volt. Ha Natasa nem huz ki a csavabol. ..

Megmondta, bar Jana és Jirina is ott volt mar. Zdena nem szépitgette magat, becsiiletes volt,
meg kell hagyni.

— Nincs szebb dolog az egylittmiikodésnél — mosolygott gunyosan Jirina, aki minden
alkalmat megragadott, hogy nyilvanossagra hozza, mennyire untatjak az iskolai dolgok. Natasa
a nyakat tenné ra, hogy haromszor annyit magol, mint amennyit hajlandé bevallani.

— Azt hiszem, ,,A mi varosunk” volt a legjobb — hajtogatta Libuse a magaét. — Mindent bele
lehetett irni.

— Natasa biztosan nem mulasztotta el irodalmi ismeretei csillogtatasat — szolalt meg Jana.

— Puskin-szakért6 — tette hozza Jirina.

— Igazén nem tudom, miért kéne Puskinrdl irnom — védekezett a megtdmadt Natasa.

— Mert tigy hirlik, hogy az este a paholybol majdnem beestél a zenészarokba — vette at a
szOt Jana.



Natasanak ezer kedve lett volna, hogy nyajas képpel megkérdezze téle, nem santit-e mar?
— Mi bajotok megint? — kérdezte mérgesen.

Az osztalyba belépett a tanar, és félbeszakitotta a vitat. Hogy a csodaba csinalja ez a Jirina,
hogy a végén minden ligye jora fordul, torte Natasa a fejét.
Tegnap Jana rd sem akart nézni, ma meg olyanok egymashoz,
mint két galamb. Nyilvan tulbecsiiltem Jirina tegnapi vereségét.
A lanyok aludtak ra egyet, s ma csodalatos kalandnak tiinik fel
az egész. Még jo, hogy tartalékban itt van Kopé.

— Na, Pleszkot...

A matikus ott allt Natasaék padja mellett, és varta a feleletet.
Ha legalébb csak sejtené, mi volt a kérdés! Zdena mormolt
valamit a foga kozt, de nem értette, a tanar tilsdgosan kozel allt
ahhoz, hogy Zdena érthetden sughasson.

— Elnézést kérek, nem figyeltem — nyelt egyet, és a tanar
szemébe nézett.

— Te legalabb bevallod — fordult el t6le a tanar, és becsukta a
noteszt. Ez egyszer megint sikeriilt. Latta, amint Jirina Janahoz
hajol, és sug neki valamit.

— Akkor majd megmondja Matyas — fordult a tandr Jirindhoz
—, ha annyi a mondanivaloja.

Natasa nem érzett elégtételt; tudta, hogy a végén tigyis
minden ellene fordul. A lanyoknak nem lehetett kiverni a
fejiikbol, hogy 6 protekcios, és amikor arrol beszéltek, ki milyen
iskolaban szeretné folytatni, neki szépen hallgatnia kellett.
Neked nincs miért aggddnod, szart oda neki egyszer Jirina, S

e N t ebben mind egyet értettek Jirinaval. De hogy Natasanak
maj dnem csupa kltunOJe van, bar alig tanul, azt nem hajlandok figyelembe venni. Egyébként
szerintiik ez is csak protekcié. Jirina hallgatott. fgy hat kapott egy jelet a noteszban.

— Matyas, ez mar a harmadik minusz — mondta az Oreg. — Tudod mit jelent ez?

Az Oreg nevet nem Natasa adta a matikusnak, az egész osztaly igy hivta. Azt hitték réla,
hogy legalabb szazéves.

— Tudom, tanar ur — felelte konokul Jirina.

— Aztan ne csodalkozz! — rajzolt a neve mellé az Oreg egy gdmbolyii 6tdst.

Jirina diadalittasan {ilt le. Latjatok, mennyire igaz, hogy mindenkinek mas mértékkel
mérnek! Talan van is benne valami, ragdédott magaban Natasa. Okvetleniil beszélnie kell errdl
az anyjaval. Viszont a legjobb akarata mellett sem tudta elképzelni anyjat, amint f6zi a
tanarokat, hogy jobb jegyeket adjanak a lanyanak.

Délben a legnagyobb egyetértésben mentek le a 1épcsén az étterembe. Ugy festiink, mint a
leghivebb baratndk, sohajtott fel Natasa, mialatt Jirina valamennyiiiknek a legnagyobb
szolgalatkészséggel toltogette a teat. Milyen bonyolult ez az élet! Sovaran leste az alkalmas
pillanatot, amikor kellképpen talalja a bombahirét, de Jirina az Anyegin eléadasat boncolgatta,
¢és nem engedte 6t sz6hoz jutni.

— Nekem tegnap nem a szinhazon jart az eszem — mondta k6zombdsen, amikor Zdena —
mintegy viszonzasul a dolgozatirasért — megkérdezte t6le, hogy tetszett neki az eléadas. —
Megtudtam egy kiilonos dolgot. ..

Most mind azt hiszik, hogy valami uton-mddon kifiirkésztem a tegnapi expediciojukat, és
bajos orrocskajukra kotom, fintorgott magaban. Tévedés, kisasszonyok!

— Emlékeztek, hogyan kovettiik egyszer azt a kastélybeli fiat? — kérdezte, élvezve a fesziilt
varakozast.

— Na és? — rantott egyet a vallan Jirina.




— Az apja tegnap nalunk vacsorazott, aztan meg elkisért benniinket a szinhazba.

Egykedviien nézett koriil, mintha tavolrél sem érdekelné a hatas, és jokora darab hust
gyomoszolt a szajaba. Meg lehetett elégedve. A lanyok szinte kové valtak. Bazsardzsa is.
Képtelen volt magan uralkodni. Natasa nyugodtan majszolta a hust. Ha kivancsiak,
kérdezdéskodjenek.

— Az a pottom oregember, aki veletek ment? — bokte ki végre a meglepett Jana.

Natasa Kopé nevében egy kicsit megsértddott, de bolintott. Hol a csudéban lathatta dket
Jana?

— Hogy hivjak?

— Az Oreget?

— Nem, a Herceget.

Jirina kohintett. Szemmel lathatéan méltatlannak talalta Jana kivancsiskodasat. De mint
el6z6 nap a kudarcba fult maratoni futds utdn, Jana most is megtagadta az engedelmességet.

— Peter. Tichy Peter.

— Ide hurcolkodtak? — faggatdzott tovabb Jana.

— Ugyan! Mindoéssze fél évig lesznek itt — felelte Natasa, és ismét elhallgatott. Végre
kialakult a kedvére valo helyzet! Lam, a biliszke Jana a porban csuszott eldtte!

— Mit csinalnak itt?

— Tichy valami nagykutya, titkos kiildetésben jar. Erre a mondatra Natasa kiilonos gondot
forditott, s figyelte, milyen hatast tesz Jirindra. Jana is aggddva nézte Jirinat.

— Hat aztan — eszmélt fel Jirina, hogy mondania kell valamit. — A gyerekek tobbnyire nem
maguk valasztjdk a sziileiket.

Natasa az ajkaba harapott. Tudta, hogy a ,,tobbnyire” sz6t neki cimezték. Mintha bizony 6
maga valasztotta volna meg a sziileit!

— Tobbet nem tudsz? — kérdezte hanyagul Jana. Na lam, Natasa egyszeriben mar megint
csak tajékoztatd iroda. Kivaltsdgos helyzete megsziint.

— A Herceg anyja a kastély levéltarat teszi rendbe, azért helyezték el ket ott. A Herceg itt
fejezi be ezt az iskolai évet.

— Ugyhogy révidesen megint eltiinik — értékelte ki a helyzetet Libuse. — Kar lenne hat a
gozért.

— Tudod mi minden megtorténhetik fél év alatt? — mondta Jana abrandosan.

— F6képp, ha majd a gat tajan vadaszol ra — jegyezte meg konnyelmi rosszmajusaggal
Zdena.

Jirina figyelmezteton kohintett, de Natasa nagylelkiien ugy tett, mint aki oda se figyelt.

— Hany éves? — kérdezte feltlind gyorsan Libuse, igyekezvén elterelni a figyelmet Zdena
megjegyzésérol.

Natasa nem tudta volna elviselni, hogy egy ilyen fontos koriilmény titokban maradt eldtte,
ezért a sajat becslésére bizta magat.

— Tizenhat mult.

— Vagyis csak tizedikes? — mutatott egyszeriben érdeklddést Jirina, mintha csalhatatlanul

— Nem kérdezdskddhettem, mint a piacon — tiltakozott sértédotten. — Azt hiszem, egy kicsit
feltling lett volna.

— Délutan irany a kastély képtara! Megnézziik a mamukat, hiszen a levéltar ott van
kozvetlen a képtar mellett — tervezett lelkesen Jana.

— Téged ismernek, te nem johetsz veliink — jelentette ki hatarozott hangon Jirina. — Minden
kistilhetne. Egyeldre a titokzatossag homalyaban kell maradnunk.

— Erre én is gondoltam — adta a k6zombost Natasa, de a gyomra remegett. Mindig talalnak
ra modot, hogy 6t kiebrudaljak maguk koziil. Bazsardzsa mestere ennek. Anyaskodik Jana
folott, de hogy masnak is vannak érdemei, az eszébe se jut. Na jo, majd 6 még megmutatja



nekik! S abban a pillanatban elészor jutott az eszébe — egyttal csodalkozott is, hogy nem jott ra
hamarabb —, hogyan foghatna ki vitorlajukbol a szelet.

— Délutan tornadra — vetette ellen Libuse.

— Hat akkor torna utan — replikazott bosszusan Jana.

— Nem, jobb lesz holnap — dontétte el a vitat Jirina, mintha Janat akarna megbiintetni az
engedetlenségéért. Igen — és megmutatni, ki itt az Gr. Csakhogy, kedves Bazsarozsa, ez egyszer
az én malmomra hajtod a vizet, ujjongott magaban Natasa, nekem id6re van sziiksegem.
Lélekben mar szétte is a haditervet. Orddgien ravasznak, angyalian dvatosnak, és emberfolottin
okosnak kell lennie. Akkor a gy6zelem az 6vé lesz.

Abban a szent meggy6zddésben, hogy a kozmondas, mely szerint: Aki téged kovel dob
meg, dobd vissza kenyérrel! — fabatkat sem ér, dsszeszedte az asztalrdl a piszkos tanyérokat, s
az ablakhoz vitte. Senkinek sem szabad gyanut fognia, hogy taktikat valtoztatott.

v

Tudta jol, hogy nem lesz olyan kdnnyti, mint az elsd pillanatban latszott. A papa még nem a
fia, s bar a papa kijelentette, hogy dsszeismerteti a fiaval, nem biztos, hogy tgy is lesz. Ki tudja,
héatha a Sunyi Kopé csak ugy beszElt a levegdbe, és rogton meg is feledkezett igéretérdl. Meg
kéne probalnom, sugallanom kéne anyunak, hogy hivja meg Oket, toprengett Natasa. Idegenek
itt, bizonyara szivesen vennék a csaladi 1égkort. A Herceg rettentd elhagyatott lehet. O bizony
semmiért se valtoztatna meg fél évre a miikodési helyét. Elgondolkozott. Tulajdonképpen miért
ne? Hétha valami Gjjal, valami ismeretlennel, valami széppel taldlkozna ott... Igen am, de
amivel a Herceg eddig talalkozott, az minddssze annyi, hogy egy sereg éretlen kolyok nem
hagy neki békét. Ki kéne hasznalnia a helyzetet, persze ligyelnie kellene réa, hogy eldkelden,
titokzatosan s mindenekeldtt felndttként hasson. Viszont erre a csaladi latogatas egyaltalan nem
alkalmas, a titokzatossagnak, el6keldségnek, felndttségnek hire sem volna. Egymas mellé
iiltetnék Oket, tronolnanak, mint két rakas szerencsétlenség, s a sziileik elnézé mosollyal varnak,
mit mondanak majd egymésnak. Még mit nem! Tornaodra utan, mikor a lanyok mind
hazamentek — Janan latszott, mennyire nem szivesen megy —, a kastély felé vette utjat. ,,Barokk
festészet Csehorszadgban” — volt a cime annak a kiallitdsnak, amit koriilbeliil egy hete nyitottak
meg. A kiallitast barki megtekintheti, abban nincs semmi feltlind. Pontos tervet allitott dssze.
Szerencsére a kastélyt jol ismerte. Jart ott néhdnyszor az anyjaval, jol emlékezett ra, hogy a
képtar utolso helyiségébdl keskeny 1épcsd vezet valami folyosora, ahonnan konnytliszerrel
eljutni a féterembe. Jobbra a lakosztaly, a levéltar rézsut balra, lelki szemei el6tt ott lebegett a
pontos alaprajz.

Didkjegyet valtott, sietve végigment a szomorda, sotét képekkel teleaggatott termeken, a
kastély belsd termei felé tartva. Ha valakivel talalkozott — szerencsére e pillanatban a
csehorszagi barokk festészet irant 6t-hat nyugdijasnal tobb ember nem érdeklddott —, gyorsan
belemeriilt a legkdzelebbi festmény tanulmanyozasaba. Remélte, hogy ugy hat, mint egy
festészetért rajongod didklany, s talan a Herceg el6tt is megjatszhatné ezt a szerepet. Persze mar
amennyire elegendéek hozza a rajzoran szerzett hianyos ismeretei. Az embernek miiveltebbnek
kell lennie, sohajtotta, és bekukkantott a kovetkez6 helyiségbe. Allandé lesben éllt, a Herceg
barmelyik oszlop mogiil eldbukkanhatott. De nem bukkant eld, hagyta elmenni a legutolso
teremig. Reszketett a félelemtdl, hogy az 6sszekotd 1épcsdhazat zarva talalja. A kiiszobon
megtorpant. Azon a helyen, ahol a tapétaval csaknem teljesen elfedett kis ajtonak kellett volna
lennie, egy merev tartast, némileg a baritonista Pavadarura emlékeztetd magnas hatalmas képe
fliggdtt. Csalodottan tett néhany 1€pést a kép felé. Nem tudtdk mashova tenni ezt a
madarijesztt? Hirtelen felfigyelt. A kép bal also sarka mellett valami kiugras korvonalai
rajzolodtak ki. Ha nem csal az emlékezete, annak az ajtonak nem volt Kilincse, hanem pontosan
ilyesvalamit kellett elforditani. Ovatosan szétnézett. A legkdzelebbi miivészetkedveld dregur



harom teremmel odabb szuszogott. Elszantan forditott egyet a
gombon, és mint a mesében, feltarult eldtte a képpel félig
eltakart ajto.

Lehajolt, és bebujt a titokzatos félhomalyba. Ott bent a
1épcsdk agaskodtak, mintha az 6sz szakalla mindentudo boles
tornyaba vezetnének. Habozva megallt. Csakugyan akkor is
ilyen meredek 1épcsd volt itt? Nem tenné okosabban, ha
visszafordulna? Minden kastélyban akadhat valami kisértet:
fehér asszony, fejetlen lovag, elfajzott 6s, alnok kulcsar... Az
egyre sOtétiild 1épcsd megnyikordult, Natasa rémiilten fordult
hatra. Megéri a Herceg ezt a sok izgalmat? Inkabb az ajt6 felé
nyul, hogy biztositsa a gyors visszavonulast. Mi ez? Hidba
matat a falon, csak egy vékony rés jelzi, hogy becsapodott
mogotte az ajtdo. A gombnak hiilt helye. Elborzadva dobbent ra,
hogy a titkos bejarat csak kiviilrél nyithato. Els6 rémiiletében a
falat kezdte dongetni. Meghallja-e valaki a nyugdijasok koziil?
De a képtarban semmi nesz, mindeniitt némasag, halotti csend,
csak a 1épcsd nyikorgott halkan, mintha egy lathatatlan szellem
Iépegetne rajta felfelé. Natasa mély 1élegzetet vett. Olyan volt a
természete, hogy kritikus helyzetekben meglepd elszantsagot
tantsitott. Hatra nem mehet, csakis elére. Ovatosan,
labujjhegyen megindult felfelé a 1épcsdn. Enyhe penészszag terjengett, s a falon lathatéd
vilagosabb foltok azt bizonyitottak, hogy ez a folyosé nem volt mindig ennyire elhagyatott.
Kinézett az egyik kisablakon. A békés kastélykert az ismerds sétanyaival, zegzugaival
megnyugtatta. A nap elsé szamu jelszava: Ne veszitsiik el a fejiinket! Hiszen ismer itt mindent,
tizszer is latta, keresztiil-kasul bebarangolta az egészet, de soha kisértetre nem bukkant. Miért
torténnék vele épp ma ilyesmi, mikor raadasul éjfélig még hat 6ra van hatra?! Félelem nélkiil
nyomta le a diszes kilincset a folyoso felsé végén. Most, vagy soha!

A nagyterem, ahova belépett, dulas képét nyujtotta. A butorok dsszedobélva a helyiség
egyik sarkaban, s csak nagyjabdl letakarva ponyvaval. Itt-ott egy maganyos asztal- vagy
sz€klab nyult ki a halombol. A terembdl két ajtod nyilt, egy jobbra, egy balra. Natasa nehéz
valasztas elé keriilt. Kitapogatott a zsebében egy koronat, a tenyerére tette, és feldobta. Ha fej,
jobbra, ha iras, balra, mondta magaban, mialatt a pénzdarab hullott lefelé. iras, tehat a bal oldali
ajton megyiink. Minden habozas nélkiil odalépett, és lenyomta a kilincset. A kilincs halkan
megnyikordult, s abban a szempillantasban Natasanak foldbe gyokerezett a laba. Vilagosan
hallotta valakinek a Iépteit. Milliméterrl milliméterre nyitotta az ajtot, mignem akkora rés
keletkezett, hogy bepillanthatott a titokzatos szobaba. El0szor csak a parkett tompa abrai tlintek
eléje, de amint nekibatorodott, s pillantdsa messzebb merészkedett, gazdagon diszitett velencei
tiikkr6t pillantott meg. Valaki allt a tiikkor elott! Vilagosan latta a jobb kezét és jobb 1abat. Nem
feledkezett meg ama fizikai torvényrdl, hogy ha latunk valakit a tiikorben, az illetd is lat
benniinket, és gyorsan visszalépett. A kilincset sziinet nélkiil lenyomva tartva, hogy ne
nyikorduljon, a sziik résen at figyelte a tiikor feliiletét. A tiikdr most a szornyen foltos falat
mutatta, s valahonnan a helyiség tavoli zugabol rejtelmes, sustorgd zorgés hangzott. Aztan
nehéz, dongo 1éptek. A tiikdrben egyidejlileg megjelent egy bd kopenybe burkolozott kisérteties
alak, a fején leeresztett rostélyu sisak. Néhany vitézi taglejtés kovetkezett, és elfoglalta helyét a
pajzs. Miota nézegetik magukat tiikorben a kisértetek? — csovalta a fejét Natasa, s kissé
megnyugodott. Ni csak, a kopenye rojtjai mennyire hasonlitanak a kastélybeli fliggényok also
szegélyére! Az alruhas ismeretlen most megragadott valami fegyvert — Natasa {jnak vélte, de
azért nem eskiidott volna meg ra —, és a helyiség sarkdba célzott. Csakhogy a leeresztett




rostélytdl nem latott jOl, megprobalta elmozditani, de nem sikeriilt, igy hat megfogta a sisakot,
€s Ovatos razogatassal kibujtatta beldle egészen kozonséges halando fejét.

Natasa felszisszent a meglepetéstdl. A tiikor el6tt haldlos komoly képpel kdzépkori lovagi
poOzban ott allt — az 6 Hercegiik.

Lam csak, mennyire illik r4 ez a név, gondolta Natasa, igyekezve visszafojtani mar-mar
kirobbano kacagésat. Ki hitte volna réla, hogy ekkora bohoc? Maga a jo sors kiildte ezt az
alkalmat, jobban nem sikeriilhetett volna. A tovabbi terv szinte onként kinalkozott, csak a
hozzaval¢ kellékekre volt szlikség. Nemhiaba jart Natasa a szinjatszé korbe! Csendben
odasomfordalt az 6sdi butorokhoz, €s kihaldszott egy gazdagon himzett teritét. Igaz, csupa
szakadas volt, de remélte, hogy a Herceg nem veszi észre. Hanem mit csinaljon a taskaval?
Nem nagyon illik a kdzépkorhoz. Kinyitotta az ablakot, és kihajolt. Kezemre jar a szerencse,
ujjongott fel magaban, amint megpillantotta odalent a stirli bozo6tot. Nem tétovazott, a taskat
kihajitotta az ablakon. Végre szabad!

Csabosan beburkolozott a fakozold téritdbe, aztan egy hirtelen mozdulattal feltépte az ajtot,
¢s belépett. A rendezés kitling, addzott elismeréssel onmaganak, meglatva a Herceg tatva
maradt szdjat. Olyan magasztos kifejezést 61tott arcara, amindt csak el tudott képzelni, s lassan
kozeledve a Herceghez, karjat széttarva patetikusan szavalni kezdett:

Készonom, lovagok, e kedves hodolatot,
halljatok ohajom, szerelmem varazslatos,
én csak e forro érzés bizonysagat kérem,

ki a probat allja, szivem annak igérem.

Im ott nyugaton, meredek szikla tor az égre!
Csak a szilaj sas jajol roptében foléje,

Sima hago vezet a szédité magasba,

hol a batrak szivét a haldl borzongatja.

Ha oly égd a lang sziitékben, vitézek,
bizonyitsatok be tettel, mennyit érek.

Ki a csucsra felmegy, s haromszor megfordul,
az a boldog kapja szivemet jutalmul.

Erdemiil tudta be a Hercegnek, hogy szemrebbenés nélkiil hallgatta végig az egész litaniat,
mely, szerinte, kissé hosszl volt. Csak kétlépésnyire allt a fiutol, és rafiiggesztette langolo —
legalabbis langolonak hitt — szemét nyilatkozz, draga Herceg, itt az alkalom! En mar eleget
tettem. A Herceg habozott, és egy darabig ugy festett, mint aki teljesen tanacstalan. Natasa
maga sem tudta elképzelni, mivel lehetne folytatni a jelenetet, de bizott benne, hogy a Herceg
majd kitalal valamit. Mondjuk, térdre ereszkedik, és lovagga iitteti magat. A Herceg azonban
ehelyett eldobta az ijat, letépte magardl a fliggdnyt, ami ugyis csak eldl takarta a testét, és olyan
képet vagott, mint a felndttek vagnak, amikor tudtara akarjak adni a gyerekeknek; hogy mar
elég volt a pajkossagbal.

— Miikedveldk probalnak itt? — kérdezte.

Natasa nyomban r4jott, hogy taktikat kell valtoztatnia.

— Azt hittem... Miikedvel6k... vagy valami csendes 6riilt. Igy hat a biztonsagom
érdekében... — Hanyag eleganciaval lefejtette magarol a himzett terit6t.

— Mi volna, ha maga torténetesen Oriilt?

— Na és nem vagyok az?

M¢ély gondolat 6tlott Natasa agyaba:

— Valamennyien azok vagyunk.



— Kiilondsen ebben a varosban — nevetett csipdsen a Herceg, s Natasa fontolgatta, keljen-e
varosa védelmére, vagy sem. Taldn illenék. — Bocsanat, nem akartam senki biiszkeségét
megsérteni, amennyiben idevalo — javitotta ki magat a Herceg —, de isten hata mogotti hely.

— Nem vagyok idevald. — Natasa tigy dontott, hogy megtagadja sziilovarosat.

— Hogyhogy?

— Ugy, ahogy mondom. Nem vagyok idevalo.

— Hol lakik?

— Itt.

— Azt akarja mondani, hogy itt lakik a kastélyban?

— Persze.

— De hiszen itt én lakom!

— Igen. Maga itt lakik az anyjaval meg az apjaval. Aztan még a gondnok. Egyediil.

Natasa elégedetten figyelte, milyen erdéfeszitésébe keriil a fiinak megdriznie tartozkodd
modorat.

— Maga pedig a gondnok rokona — legyintett a Herceg, mintha egész vilagos volna el6tte a
dolog.

— Tén hasonlitok ra?

A gondnok nyers, behemot orias. A Herceg kénytelen elismerni, hogy Natasa semmiben
sem hasonlit ra.

— Akkor hat bajocskat jatszunk — mondta egykedviien.

— Nem az a fontos, hogy ki micsoda, hanem hogy ki milyen — szavalta Natasa.

— Csakugyan itt lakik? — kérdezte kissé akarata ellenére a Herceg.

— Csakugyan.

— Hat szép kis rend van itt — mutatott a rakas lim-lomra.

— A csaladi vagyon romjai — mondta elbuisulon Natasa. — De szamit a vagyon?

— Allandéan itt van? — csdvalta a fejét a Herceg. Natasa mélyet sohajtva bolintott.

A Herceg eltiin6dott.

— Iskoldba nem jar? — kérdezte utobb gyanakvon.

— Tulsagosan prozai 1élek — mondta Natasa —, mas vilagok titokzatossagai mindorokké
rejtve maradnak maga el6tt. — Lélekben sajnélta, hogy csakugyan nem elmult szdzadok
arnyakbol szétt 1énye. Milyen gyonyort is volna! Igy azonban gondolni kellett a jovére, s ugy
talalta, ez utan a kiilondsképpen sikeriilt utols6 mondata utan legjobb lesz eltlinnie. Kihasznalva
a fit habozésat, az ajtéhoz hatralt, amerre bejott. Becsapta maga utan, és megkonnyebbiilten
allapitotta meg, hogy a zarban kulcs van. A Herceg hidba rangatta a kilincset. Natasa egy ajton
at befutott a tiikorterembe, onnan ki, egy darabig valami homéalyos folyosok labirintusdban
kovalygott, rettegve, hogy netdn a Hercegbe vagy a gondnokba botlik — a kisértetekrdl mar
megfeledkezett —, mig végre teljesen kimeriilten felfedezte a f6 1épcsdhazat. Az ajto tarva-
nyitva, a gondnok sehol. Megmenekiiltem! — suttogta, s csak most eszmélt ra, milyen bolondul
ver a szive.

Ma tehat nem alltam hadildbon a szerencsével, mosolygott elégedetten, mialatt sietett a
kertbe, hogy megkeresse a szerencsétlen taskat. Csakhogy a meglepetések sorozata még nem ért
véget. Bar tudta, melyik ablakbol dobta ki a taskat — ugyanis nyitva hagyta az ablakot —, amikor
lekanyarodott a gyalogutrol, €s az ablak alatt széthajtotta a cserjét, a Herceg ott iilt a f61don, €s
a legnagyobb lelki nyugalommal kotoraszott a taskajaban.

— Amint latom, maga el6tt is rejtve maradnak némi titokzatossagok — csovalgatta a fejét a
fizika négyese lattan.

Na most mi lesz?!

— Pleszkot Natasa, nyolcadik bé — szotagolta a Herceg a flizet cimkéjérdl anélkiil, hogy
legalabb egy pillantasra méltatta volna a villamsujtotta Natasat.

— A szellemeknek is van tanulokdnyvecskéjiik? Ezt nem is tudtam!



— Mar bemutatkozott, ennyi tan elég volna, nemde? — fogta meg Natasa a taskat, és probalta
elvenni.

— Dehogyis, engem hatartalanul érdekel minden, ami abbdl a bizonyos vilagbdl val6 —
mondta a Herceg. Kiszorta a fiire a taska tartalmat, undorodva félretolta a ragados zacskot,
amelyben ott volt a bonbonmaradék, és kedvtelve turkalt a ceruzék, radirgumik, plissfigurak,
gylrétt fényképek és tudj' isten még hanyféle holmi gylijteményében, mely az elébb még a
tankonyvek alatt rejtézott.

Natasa elpirult. Annyi szent, lehetne rendesebb is.

— Nem gondolja, hogy egy kicsit arcatlan?

A Herceg a legédesebb arckifejezését ltotte fel.

— En? Merem allitani, hogy az egész béketabor Iegarcatlanabb alakjai ebben a varosban
gylltek Ossze.

Natasa meghokkent. Most gondolt ra eldszor, nem figyelte-e meg 6t a Herceg, amikor els6
izben eredtek nyomaba. Remélte, hogy nem. Igazan nem szerette volna, ha egy kalap alé veszi a
tobbi lannyal. Ha mar dugéba do6lt minden, legalabb az egyéniségét kell megdriznie.

— Nem szeretem kastélyomban a betolakodokat — mondta méltosagteljesen és némi
szomorusaggal. Kozben kutatta a Herceg arcat. Felismert? Nem ismert fel?

— Tudtommal a kastély az allamé. Persze, ha tigy fogja fel a dolgot, hogy minden a miénk...
— vonta meg a vallat a Herceg.

— Nem az allam épitette — mondta sokat sejtetén Natasa.

— Talan maga? — A Herceg mar nem hagyta magat egykonnyen raszedni.

— A kastélyt Olbramovice urai épitették — kutatott szaporan a fejében torténelmi
ismereteinek morzsai kozt.

—Na és?

Natasa igen-igen mélyet sohajtott.

— Fordult a vilag kereke. Csalddunk utolsé sarja vagyok. Azok a bizonyos Pleszkoték
haromhoénapos koromban fogadtak 6rokbe.

Gyorsan visszahanyta a holmit a taskaba. Szinte teljesen biztosra vette, hogy a lanyokkal
valo kapcsolatarol halvany sejtelme sincs a Hercegnek.

— Ha nem akarja, nem kell elhinnie. Nem szok4asom, hogy kérkedjem ezzel.

A szaraz hang valamelyest megingatta a Herceget.

— De nem lakik itt — mondta, hogy visszanyerje biztonsagat.

— Nem, nem lakom itt. Tudja, a kékvér manapsag... — Valahol azt olvasta, hogy a
férfiaknak a lovagiassagukra kell hatni, s csak most értette meg, mit gondolt ezen az ird6. — Nem
arul el? — kérdezte konyorgdn, €s bekattintotta a taskan a zarat.

— Kinek arulnam el? — mordult fel a Herceg.

— K8sz6ndm — suttogta Natasa, s még mielott a fia visszatarthatta volna, eltlint a bokrok
kozt.

Eppenséggel nem pontosan ugy tortént minden, ahogy elképzelte, de nem béanta. A verssel
nyilvan kissé eltulozta a dolgot, ki tudja, nem festette-e tulsagosan bargyun, s az aktataskaval
kapcsolatos affért is ligyesebben oldhatta volna meg. De sebaj! Késébb helyreiitdtt mindent.
Kékvér! Hat ez mesés otlet volt! Jirinatol biztosan hidba varna valaki ilyesmit.

Csak az utcan, tavol a kastélytol és a Hercegtdl jutott az eszébe: mi lesz tovabb?
Megismerkedett a Herceggel, az igaz, csak hat hogyan? Eldicsekedhet vele a lanyoknak? Sét,
beszélhet masok eldtt, barki eldtt? Nem! Hat akkor mi értelme az egésznek? Eh, hagyjuk a
toprengést, sose tudhatja elére az ember, hogy mi mire jo, zarta le végiil a dolgot, és atvetette a
taskat a masik kezébe. Rogton, ahogy hazaér, kidobja beldle a sok vacaksagot. Még jo, hogy
nem tarolt benne romlott tizorait!



V.

Otthon, mint rendesen, nem talalt senkit. A hiitészekrénybdl eldvette az esti vendégség
maradvanyait, tanyérra rakta, és bevonult vele a szobajaba. Az egyediillétnek megvannak a
maga elonyei. Fekve ehetik az ember, kdzben olvashat, radidt hallgathat. A szalamihoz
mazsolat majszolhat, a zsiros kenyeret megcukrozhatja, s mindezt stirli malnaszorppel
ledblitheti. J6 dolgod van, mondta neki egyszer Libuse, amikor véletleniil este benyitott hozza,
¢s meglatta az asztalan a sok joféleséget. J6 dolgod van! Szinte mintha irigyelné. Enni talan
csak kell hogy adjanak, fitymalta le akkor este a ,,jolétet", de Libusére igy is oridst hatast tett a
dolog. Naluk vacsorara taplalo hazi kosztot talalnak, és mindnydjan szépen ott iilnek az
asztalnal.

A legrosszabb, hogy nincs az embernek kivel sz6t valtania, sohajtott fel az iires szobaban.
Miért nem ajandékoztak meg legalabb egy testvérrel, ha egyszer ilyen életmaddot folytatnak?
Irigykedve gondolt Jirinara, annak mindene megvan, még batyja is. Nem kell kétségbesetten
tanakodnia, felhivja-e Libusét, vagy sem. Az alnok Libusét, aki oly ratul elarulta! Csakhogy
Libuse is tobb a semminél!

Tehat mézesmazos hangon meghivta latogatdba. Hadd szégyellje magat, amiért
cserbenhagyta a baratndjét, legkdzelebb talan nem teszi. J6 leckét kapott. A sajat borén
tapasztalhatta, milyen hebehurgyak és megfontolatlanok Bazsar6zsa vallalkozasai.
Elképzelhetd, mennyit idegeskedett a szolid, komoly Libuse.

A kagyldban hallotta, hogy Libuse megkérdi anyjatol, mehet-e. Szinte hallotta a valaszt:

,, Természetesen, Natasahoz barmikor”. Elfintoritotta az arcat. ,,Natasa a legilledelmesebb,
legrendesebb kislany, minden sziil 4lmainak netovabbja. Natasa valdsagos csoda, ha a mellett
a nevelés — vagy inkabb elhanyagolas! — mellett, amelyben részesiil, még mindig a leg-, leg-, a
leg...” Natasanak huligannak kéne lennie, aki kertili az iskolat, és sose mos nyakat. Ezzel
szemben Natasa mind ez ideig csak lop. Keseriien felnevetett, s egyidejlileg raébredt, hogy
megint keritenie kell valami pénzt, mert fog kelleni saldtdra meg a Bruminak szant csokorra.
Mihelyt a lanyokkal végez, tiistént elkiildi a csokrot, hatarozta el szilardan.

Tiz perc sem telt belé, s Libuse kopogott az ablakon. Ennek taplot kotottek a talpara! —
mosolygott magéban Natasa. Vagy tan a rossz lelkiismeret kergette? A lehetd legnyajasabban
fogadta, rogton eléje tett egy doboz bonbont — a mult héten kapta az anyja valakitél. Anyja nem
evett bonbont — a vonalai miatt. De Libuse se sok kart tett benne, idegesen fészkel6dott a
helyén, latszott rajta, nagyon nyomja valami a szivét. Natasa egy darabig élvezte Libuse
zavarat, de aztan elhatarozta, hogy nem mond le az els6 dofés adta elényrdl.

— Na, hogy sikeriilt a tegnapi futoverseny? — kérdezte nyajasan.

Libuse levegd utan kapkodott.

— Te tudsz r6la? — dadogta nagy sokara.

— Igen. Tudok rola.

Libuse ritkas, fako pillaji szemhéjaval hunyorgatva erdsen toprengett.

— Zdena! — szolalt meg végre. — Egyes-egyediil Zdena kotyoghatta ki.

— Ugyan, dehogy!

— Hat... Jirina nem, Jana szintigy nem. Miért mondta volna el Jana? Csakis Zdena lehetett.

—Nem, nem Zdena volt.

— Akkor mégis Jana?

Libuse Natasa arcat fiirkészte. Natasa mosolygott. Sejtelmesen. Folényesen.

—Nem Jana volt.

— Valaki latott benniinket? — villant meg Libuse agydban az ujabb lehetdség.

— Nem.

— Akkor alighanem én mondtam el neked. Hipnozisban.

— Elfelejted, hogy még valaki jelen volt. Libuse nem kapcsolt rogton.



— En, Jirina, Jana, Zdena... — sorolta a neveket az ujjain szamolva. Aztan hirtelen elakadt a
Szava.

— Téle tudod?

Natasa megvonta a vallat.

— Valahogy ugy fest a dolog.

— Nem hiszem — komorodott el Libuse, de valésaggal az orrara volt irva, hogy igenis,
elhiszi.

— Nem kényszeritelek ra, hogy elhidd.

— Hogyan tudtal vele megismerkedni? A sziilei révén?

— Ez mar az én titkom. Te sem dicsekedtél el nekem azzal a hires maratoni futassal.

Libuse buiintudatosan lehajtotta a fejét.

— Tudom. De Jirina... Meg kellett eskiidnom, hogy senkinek sem arulom el. Azt hittem,
neked, természetesen, elmondjuk. Csak kés6bb jottem ra, hogy...

Natasa nagylelkiien legyintett.

— Vessiink fatylat ré.

—Jirina gyilol téged — stigta 6sszeeskiivd modjara Libuse.

Natasa 0sszerezzent. Talan végre most megtud valamit!

— Ugyan kérlek — mondta elutasiton. — Ez csak amolyan szobeszéd. Jirina bolond.

— Gyulol — tartott ki allitasa mellett Libuse, még jobban lehalkitva a hangjat.

— Becsukom, ha zavar — allt fel Natasa, és az ablakhoz ment. Csodéak csodajara egyszerre
neki is suttoghatnékja tamadt.

— Borzasztoan irigykedik rad — folytatta Libuse most mar fennhangon. — Megfojtana egy
kanal vizben, annyira irigykedik rad.

— Ugyan kérlek, mit irigyel? — nevetett fel Natasa, de maga is érezte, milyen hamisan cseng,
amit mond. — Mit irigyelhet?

— Mindent. Mindent irigyel t6led.

A hangsulybdl Natasa rajott, hogy Libuse ugyan elitéli Jirinat, mert az irigység csunya
dolog, de azért megérti.

— Mi az a minden? — mondta fitymalon, de k6zben remegett a kivancsisagtol.

Libuse ranézett Natasara, mintha meg akarna gy6zddni, komolyan beszél-e, aztdn &mulva
csovalta a fejét.

— Talan van némi kiilonbség a kozott, ahogy te élsz, és ahogy 6 él, nem gondolod? — mondta
lassan. — Van ilyen szobéaja Jirinanak?

Natasa egy darabig hallgatott, Jirindnak nincs kiilon szobdja, s Libusénak sincs.

— Azt akarod mondani, hogy azért gyiilol, mert sajat szobam van? Nem? Jirina nem az a
fajta — mondta kevés meggy6zodéssel.

Libuse furfangosan nevetett.

— Nagyon jol tudod, hogy nemcsak errdl a szobardl van sz6. Megvan mindened, ami csak
eszedbe jut. Van egy sereg cipdd, szvettered, van pénzed, mindannyiunkat lepipalsz... Tudod
mit mondott rolad, amikor egyszer sonkat hoztal nekiink? Biztosan emlékszel arra az esetre,
amikor vagy fél kilo sonkat hoztal hazulrél. Azt mondta, lanyok, nézzétek csak, itt az 0j
burzsoézia! Ezt nem maga talalta ki!

— Hat kicsoda? — kérdezte nagy nyugalommal Natasa, s érezte, mennyire remeg egeész
testében. A sonkat lopta, aztan be is kellett vallania, maskiilonben Vanek-néra esett volna a
gyanu.

— Kicsoda?! J6 pofa vagy! Természetes, hogy otthon hallotta.

Vagyis Jirina mamaja szemében nem vagyok az az igen-igen jo nevelésii, mulatott magaban
Natasa. E pillanatban annak 0riilt volna, ha mindenki szemében a leggonoszabb teremtés.
Valdban, talan okosan tenné, ha piszkosan és rongyosan kezdene jarni.



— Hanem ez még mind semmi — folytatta Libuse rosszul leplezett gyonyorrel. — Legfoképp a
sziileid miatt gytilol. Mert hogy eldre ki van taposva az utad. Pontosan igy mondta: Natasa utja
ki van taposva!

Natasa hallgatott. Legszivesebben azt mondana Libusénak, hogy szedje magat, és amilyen
gyorsan csak tud, tiinjon el. De er6t vett indulatain. Libuse vigasztalni kezdte.

— Nehogy a lelkedre vedd, hisz teljesen hiilye.

— Kicsoda?

— Hat Jirina.

— Akkor miért baratkozol vele?

— En? En veled baratkozom.

— Azt latom. Tudod mit? Eredj haza! Nincs hozzad hangulatom.

Natasa nem birta tovabb. Latta, mennyire elvorosodott Libuse. Ez a mésodik a lanyok
koziil, aki gytilolni fogja, de nem baj. Ha mar egyszer 6 az 0j burzsoazia, parancsolgathat.
Sarkig tarta az ajtot Libuse eldtt.

— Isten veled.

Libuse vérig sértve allt fel.

— Ahogy tetszik. En csak jot akartam neked.

Natasa nem valaszolt. Az apro, dundi Libuse habozott, mintha még valami az eszébe jutott
volna, és megallt.

— Azt hiszed, ugy taldltam ki, amit mondtam? — ny0jtotta békiilékenyen a kezét.

Natasa egy kicsit elszégyellte magat.

— Bocsass meg, faj a fejem — hazudta.

Az anyja is mindig a fejfajasra hivatkozik, ha élét akarja venni annak, amit mérgében neki
vagy az apjanak odavagott.

— Hat miért nem mondod? — kdnnyebbiilt meg Libuse. — Nem kellett volna ilyen hiilye
témaba kezdeniink.

— Csak nem képzeled, hogy tor6dom Jirinaval? — hlizta fel Natasa az orrat.

— Nincs is ré sziikséged! — helyeselt buzgon Libuse. Persze, az 1j burzsoazidnak semmi
sziiksége ra, hogy lealacsonyodjék a deklasszalt elemekhez.

— Hat akkor én megyek, jo éjszakat — mondta zavartan Libuse, és topogott.

— Maradj még egy kis ideig, ha akarsz — marasztalta k6zonyosen Natasa. Egyetlen
kivansaga volt: draga baratndje mielébb keriiljon kiviil a hazon.

— Elmondod, hogyan ismerkedtél meg a Herceggel? — 1€pett vissza kész 6rommel Libuse.

Natasa nem birt magan uralkodni:

— Friss hireket akarsz vinni Jirindnak?

Libuse rameresztette ellenszenvesen dszinte tekintetli szemét.

— Télem egy sz6t sem tud meg senki sem — fogadkozott.

Ez a lany igazadn nem sértddékeny, sohajtott fel Natasa.

Még mindig a ldnyszoba nyitott ajtajdban alltak. A hallban hirtelen vilagossag gyult: Natasa
apja lépett be — Kopéval.

— A, a mi hercegnénk — intett baratsagosan Kopé. Natasa meghokkent. Lehetséges, hogy
mindent tud, és ezzel a megszolitassal a ,,kékvérre” céloz? Illedelmesen meghajolt.

—JO estét.

— Szervusz — Iépett hozza az apja, €s homlokon csokolta. — Hogy vagy, Libuse? — fordult a
vendéglanyhoz, s Natasa megelégedéssel nyugtazta, hogy apja jo modorti ember.

Libuse egész 1d6 alatt mosolygott, mint egy 6téves kislany, most meg hangosan elnevette
magat:

—JOl, hihi.

Viselkedni nem tudsz, fiacskam, biggyesztette el az ajkat Natasa, €s visszahtzta Libusét a
szobaba.



— Apunak is kiilon szobdja van — jelentette diadalmasan, amikor magukra maradtak.
Roppant utélatos volt.

— Persze — bologatott készségesen Libuse, mintha azon csodalkozna, miért mondjak ezt
neki. Natasa legszivesebben bokan rugta volna, de ehelyett megkérdezte:

— Tudod, ki az? — s fejével az ajto felé intett.

— Kicsoda? — nézett értetleniil Libuse.

Hogy lehet kitiintetéses ez a teremtés, csovalta a fejét Natasa.

— Aki hercegndnek szolitott — magyarazta tiirelmetlentil.

— Nem tudom.

— Semmi se jutott eszedbe, amikor meglattad? Mar hogy is jutna ennek eszébe valami: Az
ilyen tokfej, mint neki van, nem arra vald, hogy gondolkozzanak vele.

— A Herceg apja.

— A Herceg apja? — ismételte elképedve Libuse. — Egy csoppet sem hasonlit a Hercegre —
mondta kisvartatva.

Nehezen talalni még két embert, akik ennyire nem hasonlitanak egymasra, mint ezek,
helyeselt I¢lekben Natasa. Hangosan viszont ezt mondta:

— Csak az els6 pillantasra latszik Gigy. Ha jol megnézed, egy sereg kozos vonast fedezel fel
rajtuk.

Hiilye vagyok, teljesen hiilye! Mikor hagyok mar fel ezzel a szamar hencegéssel. Maholnap
azt allitom, hogy padlasunkon rejtegetjiik a mesebeli aranyrokkat, a Ttizmadarat, és a
mindentudé bdlcs harom hajszalat. Teljesen meghibbantam! Mit lehet ez ellen tenni?

— Tulajdonképpen meg sem néztem még jol a Herceget — hagyta ra gyorsan Libuse. —
Abban a bolond vagtaban nem tudtam jol szemiigyre venni — mondta nevetve.

O, ne hidd, hogy annyira ostoba vagyok, mint te, gondolta magaban Natasa.

— Meg kell hogy mutasd — folytatta Libuse. — Anyu azt mondta...

Natasa arra figyelt fel, hogy Libuse elharapta a szot.

— Mit mondott anyukad? — kérdezte barsonyos hangon, hogy megnyugtassa Libusét.

Libuse ovatosan beszélt, gondosan ligyelve a baratndje arcan végbemend, minden aprd
valtozasra.

— Anyu odavan érted, tetszel neki, szeret. Azt mondta anyukadrol, hogy nagyon csinos és
intelligens asszony.

Megkonnyebbiilt, hogy végre tal van rajta. Natasa hitetlenkedve nézett ra. Ez lehetetlen!
Libuse ostoba liba, az nem vitas, de nemcsak azért jott el hozza, mert a sziilei raparancsoltak, €s
azt mondtak neki: azzal a lannyal nem szabad Osszeveszned... Nem, ez képtelenség!

— Nem viszel valami olvasnivalot? — kérdezte lagy hangon.

— Hat... vihetek.

Mindketten ugy viselkedtek, mintha minden a legnagyobb rendben volna. Libuse arcara
visszakoltozott a megszokott, kissé egykedvii kifejezés. Kivett a konyvszekrénybdl egy
konyvet, és elbucsuzott.

— Ne félj, télem egy sz6t sem tud meg Jirina — nyugtatta még Natasét az ajtoban. Ugy
fogtak kezet, mint két legjobb baratnd.

Kivancsi vagyok, most rogton fut-e Jirindhoz, vagy pedig kibirja reggelig, nézett Libuse
utdn az ablakbol Natasa.

Lelkiismeret-furdalasfélét érzett. Nem akart a Herceggel valo talalkozasrol beszélni. Miért
nem uralkodott hat magan? Hiszen kdnnyen lehetséges, hogy a lanyok épp a folytonos
hencegése miatt nem szeretik. Jirina gytilol, mert eldre ki van taposva az utad, hallotta Libuse
hangjat. Igaz ez, vagy csak Libuse kitaldlta? Borzasztoan irigykedik rad. Megvan mindened,
ami csak eszedbe jut... fgy van ez? Megvan mindene, ami csak eszébe jut? Mondjuk, mindig
otthon van az anyja, mint a Libuséé? Van batyja, mint Jirinanak? Csodaljak a lanyok, mint



Jirinat? A csodalat még csak hagyjan. Ellenben: van legaldbb egyetlenegy baratndje?
Egyetlenegy igazi baratndje? Aztan meghallotta az anyja hangjat. Kiment hozza a konyhaba.

— Szervusz.

— Ettél?

— Ettem. Apunak vendége van.

— Tudom.

Nézte anyjat, ahogy kenyeret ken maganak. Anyjanak feltlint, hogy raszegezi a tekintetét.

— Mi van? — kérdezte.

— Semmi.

— Az iskoldban minden rendben?

— lgen. — Habozott, megmondja-e, ami a szivén fekszik. — Anyu...

Anyja ijedten tette le a tejesiiveget. Valoszintileg talontil komolyan csengett a hangja.

— Mi tortént?

— Semmi. Nem tortént semmi. Csak meg akartam kérdezni... Apu, ha akar, kiutalhat
valakinek lakést?

— Hogy érted ezt? — kdnnyebbiilt meg az anyja.

— Olyasvalakire gondolok, akinek sziiksége van lakasra, de az illeté nincs benne a sorrendi
jegyzékben.

— Mindenki, akinek sziiksége van lakasra, benne van a jegyzékben.

— Biztosan mindenki?

Natasa latta, hogy anyja habozik.

— Azt hiszem, mindenki. Kérdezd meg aputol, van-e kivételezés.

— Es ha valakire nincs sziiksége. .. — ismét tétovazva ejtette az oly gyakran hallott kifejezést
—, ha valakire nincs sziiksége a kdztarsasagnak, akkor is bekeriilhet a jegyzékbe?

— Hallod, micsoda kérdéseid vannak?! A lakéasokat igazsagosan utaljak ki, biztos lehetsz
benne. Azeldtt el6fordultak ilyen-olyan visszaélések, éppen azért helyezték oda aput.

— Es most mar igazsagosan torténik a kiutalas?

— Ne legyenek aggalyaid.

— Nekiink elég nagy lakasunk van, ugye?

— Olyan a lakasunk, amilyenre sziikségiink van. Natasa latta, hogy anyja egy kicsit
bosszankodik, vagy legalabbis kinos neki a téma.

— De, ugye, nincs még mindenkinek megfeleld lakasa?

— Hat ez bizony nem megy egyszerre.

— De nekiink megfeleld a lakasunk.

— Tesziink is valamit ezért az dllamért az apad meg én, nem?

— Ti vagytok az 0j burzsoazia?

Natasa nem tudta volna megmondani, mikor nézett igy r4 utoljara az anyja. A sajat
sorainkban megbujo ellenségre néznek igy.

— Hol hallottad ezt?

Natasa megmakacsolta magat:

— Vagy vitatkozunk, vagy vallatsz — tiltakozott anyja éles hangja ellen.

— Mondd, hol hallottad! — ismételte anyja, s faradtan végigsimitott a homlokan. — Mintha az
embernek nem volna elege az ilyesmibdl egész nap.

— Bocsass meg! — fordult sértddotten Natasa az ajto felé. Biztosra vette, hogy anyja
visszahivja, és mindent megmagyaraz. Reménykedett, hogy nem engedi igy tavozni. Lassan,
zsibbadtan 1épkedett végig a hallon.

Utévégre csak annyit kérdezett, hogy 6k-e az 11 burzsoazia. Azt hitte, majd mind a ketten
jot nevetnek. Mintha az embernek nem volna elege az ilyesmibdl egész nap! Neki is elege van
beldle. Lehetséges, hogy anyja valoban nem hivja vissza? Bement a szobdjaba, és vart. Nem
hivta vissza, de biztosan utanajén. Epp rossz hangulatban volt, nem értette meg, mennyire



fontos ez nekem, és nem csak ugy kérdezdskddom, suttogta Natasa, amint ott allt az ajto
mellett, a kinti zajokra figyelve. Anyu most j6tt ki a konyhdbol, lecsavarta a villanyt, most
megy végig a hallon, kdzelednek a 1éptei, mar csak néhany méter van hatra, tan csak kett6 vagy
harom. Natasa az ablakhoz 1épett, hogy ne gy fessen a dolog, mintha varakoznék, megfordult,
félrehuzta a fliggdnyt, kinézett, s abban a pillanatban, amikor anyjanak be kellett volna 1épnie
hozza, tisztan hallotta a dolgozoszoba ajtajanak a csapodasat. Semmi. Csend.

Az tiveg hiitotte a homlokat. Uristen, miért bdgok, suttogta, mi van velem?
Megismerkedtem a Herceggel, lepipaltam Jirinat, elképesztettem Libusét, hisz minden a
legnagyobb rendben van. Annyi holmin van, amiért mindenki irigyel, van sajat szobam...
Uristen, hat miért b6gok?!

Vi

Masnap reggel, mialatt helyet foglalt a padjaban és Zdenara pillantott, vilagos volt eldtte,
hogy a lanyok mindent tudnak! Hidba vadolta meg magat az este legalabb tizszer, hogy
igazsagtalan — Zdena egyetlen pillantdsa mindent elarult. Zdena nem tud képmutatéskodni. A
nagysziinetben a lanyok, mint mindig, 6sszejottek a folyoson, ugy latszott, mintha mi sem
torténnek, teljesen kozombos dolgokrdl beszéltek, de Natasa érezte, hogy szinte mikroszkoppal
vizsgaljak. Nem mintha kellemetlen lett volna neki a dolog. S6t! Egy fejhosszal megeldztelek
benneteket, kisasszonyok, mosolygott magaban, de tiistént korholta is 6nmagat, hogy hiilye
mod gégds. Még ha legalabb volna mire gdgdsnek lennie! O, szerencsétlen allapot! Tegnap
este, Libuse tavozasa utan szentiil megfogadta, hogy mindennel felhagy, nem megy tobbet a
Herceg utan, és fiityiil a lanyokra, meglesz 6 jol egyediil is. Nincs sziliksége senkire.
Végérvényesen hatarozott!

Csak hat nem én volnék én, sohajtott f0l, mert rajtakapta magéat, hogy terveket sz6
délutanra, és feltlinés nélkiil igyekszik kiszimatolni, mit szdndékoznak csinalni a lanyok;
megint ott vagyok, ahol voltam. Igen, de hogy ma van az Anyegin els6 reprize, Bruminak
csokrot akartam kiildeni, az teljesen kiment a fejembdl! Mindazonaltal biztos volt benne, hogy
ez sokkal fontosabb neki, vagy legalabbis ugyanannyira fontos — helyesbitett —, mint a
Herceggel timadt bonyodalma. Ugyanis — helyesbitett még egyszer —, a Herceggel tamadt
bonyodalma egyaltalan nem érdekli, az a fia téle ugyan mehet a fenébe, neki a lanyok a
fontosak. Illetve nem is annyira a lanyok, ez nem egészen pontos fogalmazas, még csak Jirina
sem, inkdbb talan az, hogy bebizonyitsa nekik, mennyire igazsagtalanok hozzéa, mennyire mas
6, mennyire egy az ¢élete is az 0vékével... Meghokkent. Ha csakugyan ezt akarja nekik
bebizonyitani, nem az ellenkezd oldalarol latott hozza? Ha ugyanolyan szeretne lenni, mint 6k,
mindent ugy kéne csinalnia, mint 6k csinaljak, ez logikus, egy 6téves gyerek is meg kell hogy
értse.

Csakhogy a lanyok nem hagyjak, hogy veliik egyiitt csinaljon mindent, és itt a bokkend.
Egyszoval be kell bizonyitania a ldnyoknak, hogy kozéjlik valo, s nem tudja, hogyan
bizonyitana be masképp. Cselekednie kell, s cselekszik is: délutan szépecskén besurran a
kastélyba.

A képtarban a pénztarosnd ramosolygott, é&s megdicsérte a nagy érdeklédését, amit a
miuvészet irant tanusit. Natasa elpirult. Milyen szép volna, ha most masodizben valdban csakis
a festmények miatt jonne. Nem akart a fébejaraton menni, nehogy véletleniil meglassa ott a
Herceg. Ha aztan taldlkoznak, higgye, hogy mint az Olbramovicok utolsé ivadéka, ismeri a
titkos fold alatti folyosot.

— Ma alighanem t6bb lany is jon ide tOliink — fiillentette. — Nem tetszett ket 1atni?

— Ugyan — razta meg a fejét a pénztarosnd —, a fiatal lanyoknak mason jar az esziik. Persze,
vannak kivételek — mondta, s megint olyan elismerén mosolygott, mintha ki akarna tiintetni
Natasat.



0, ha tudna, 6, ha tudna, de masképp beszélne, fintoritotta el az arcat Natasa. Sz sincs
semmiféle j6 csaladbol szarmazo, miivészetkedveld leanyrol. Tévedés. Ugy bizony, s raadasul
lopok is. Igen, mindenek tetejébe lopok. Aki hazudik, az lop. Az én esetemben igy lehet
mondani: Aki lop, az hazudik. S mialatt a termen lopakodott végig, kiilonds érzés
hatalmasodott el rajta:

Egyszer nyilvanosan el kell lopnom valamit, azzal majd bebizonyitom, hogy nem vagyok
jol nevelt kislany. Igen, gy is lesz! — hatarozta el magat, kozben éberen figyelt, hogy barmely
pillanatban eltinhessen az alnok lanyfalka el6l. Nem lehessen tudni, hatha bemasztak az
ablakon, Jirinatol minden kitelik. De egyeldre ugy latszott, hogy a fronton nyugalom van, a
kastély parkjat neszteleniil ragyogja be az enyhe tavaszi napsugar, s a barokk képek fitymalva
nézik vergddését. Natasanak hirtelen kedve tdmadt, hogy csak ugy bolyongjon itt, nézel6djon,
semmire se gondolva, semmire se torekedve... Tedd meg, stigta neki valami, fiityiilj mindenre,
ne torddj semmivel. Felpillantott, s dobbenten megallt. Az egyik képrdl pajkosan rakacsintott
egy derékig fehér csipkezuhatagba bugyolalt nemesifji. Mire kdzelebb 1épett, hogy
meggy6z0djék, csakugyan kacsintas volt-e, a nemesifju visszahtizodott megvetd kdzonyébe.
Hidba varta, megismétlddik-e a kacsintas. Na persze, miért is kacsingatna ram 6tvenszer,
bosszankodott Natasa, kevésbdl is sokat ért az okos, sokbol is keveset az ostoba! Arra
gondoltam, sutba kellene dobnom mindent, nos azért kacsintott, hogy helyesli a gondolatot. Mit
akarok még? Elvégre neki, aki annyi évszazadot megeért, tudnia kell, mi a fontos.

Valahol el6l hirtelen 1éptek hangzottak fel. Hat persze,
éppen most, amikor valamihez ilyen kozel van, kozel van az
igazi titokhoz, valakinek bele kell dugnia az orrat. Semmi szin
alatt sem akar tavozni ebbdl a terembdl, és osztozni sem akar
rajta senkivel. Var. Raér. A 1épések dvatosan, majdnem hogy
szimatolon kozeledtek. Felfigyelt. Ezek nem olyan ember 1éptei,
aki képeket tanulmanyoz. Szaporan végigfut a termen, nem
vesztegeti az idOt, nem nézeget hatra, még kevésbé kanyarodik
oda ehhez vagy ahhoz a falhoz, de amint az ajtohoz kozeledik,
1épteit lelassitja, tétovazik, figyel...? Igy viselkedne a lanyok
koziil barmelyik, ha ide jonne nyomozni.

Natasa meglapul a sarokban, a szekrény mellett, igy, hogy
szabad kilatasa legyen az ajtora, amelyen a rejtélyes latogatonak
be kell 1épnie. A 1épések a szomszéd helyiségben varatlanul
elnémultak, j6 ideig semmi nesz sem hallatszott. Natasanak
eszébe villant, hogy az illet6 esetleg tolvaj, s megorilt. Mar latta
a fényképét a helyi Gjsagban.,,A miivészetrajong6d P. Natasa
gyors kozbelépésének jovoltabdl a helyszinen lelepleztek €s
artalmatlanna tettek egy nemzetkdzi képtolvajt. Az illetd
lakéasan és kiilonboz0 rejtekhelyeken olyan miiértékeket talaltak, melyek utan évek ota
eredményteleniil nyomoz valamennyi kontinens rend6rsége...” Oda is kéne mennem, tette
hozza jézanul, mert az a nemzetko6zi tolvaj még becsomagol egypar képet, és meglép. Indult, de
abban a pillanatban ujra felhangzottak a titokzatos, konnyed, majdnem gyermeki léptek, és a
szekrény széle, meg a fal kozti résben feltlint egy rémiilt abrazat, melyet Natasa nagyon jol
ismert. Tehat a kedves Jana a sajat szakallara cselekszik, ujjongott fel magaban Natasa.
Nagyszerii, Jana megtagadta az engedelmességet! Hej, ha ugy Jirina latna leghtiségesebb
alattvalojanak kerekre tdgult szemét! Nagyot nézne. S mialatt Jana a kovetkezd terembe
lopakodott at, Natasa azon gondolkodott, ne ragadja-e meg a kedvez6 alkalmat. Most bizonyara
konnytliszerrel diadalmaskodhatna Jirinan. Egyszeriien felajanland a segitségét, s 6sszehozna
Janat a Herceggel. Ennek fejében persze... Mit kivanhatna ennek fejében? Mit kérhetne
Janatol? Hogy hagyja ott Jirinat, és baratkozzon dvele? Hiszen nem ezt akarta, nem akart tjabb




széthiizést a tarsasagukban, ellenkezdleg. Kiilonben is, nem tudnd becsiilni Janat, ha egy fiu
miatt eltavolodna Jirindtol. Jana nem ilyen. Jana nem hamis. Csupan azért baratkozik Jirinaval,
mert egy hazban laknak, és neki ez igy kényelmes. Igen, tizszer is elismételte ezt magaban
Natasa, de a lelke mélyén érezte, hogy masképp all a dolog.

Jana egyszeriien mindig azt tette, amihez éppen kedve volt, és ez sehogy sem fért 6ssze a
hamissaggal. Epp az ellenkezéje volt Libuse, aki csakis azt tette, amit érdemesnek tartott, akar
kedve volt hozza, akar nem. S énnekem be kell érnem Libuséval, Jana pedig Jirinaval
baratkozik, sohajtott fel mélyen Natasa. Ugyan miért? Tehetek réla? Alighanem igen. Hiszen én
ugyanugy ostoba mod folyvast torekszem valamire, mint Libuse, folyvast be akarom
bizonyitani, hogy ilyen vagyok, nem pedig amolyan, folyvast azon tprengek, hogy mi lesz.
Egyszoval, semmit sem vethetek Libuse szemére. Eppen olyan vagyok, mint 6. Torleszkedem
és intrikalok. Eppen olyan vagyok, mint &. Hajszélra olyan buta.

Jana lassan visszafordult, de Natasa mar nem figyelte. Leiilt a foldre a szekrény mellé.
Teljesen Osszeroppantotta a felismerés. Csakugyan olyan, mint Libuse? Hajszalra olyan?
Hiszen ez lehetetlen. Roppant mod szeretett volna felfedezni valamit, valami olyan vonast, ami
bizonyitand, hogy 6 jobb, vagy ha nem jobb is, de més, mint az a hamis Libuse, aki csak
szinleli, hogy fiityiil mindenkire, s kdzben sziinet nélkiil lesi, mi modon rendezhetné dolgait a
legeldnyosebben. Igen, 6 mégiscsak mas, jollehet néha ugyanigy viselkedik, és szintén hamis,
csakhogy merében mas indokbol. Nemes indokbol! Hamis 1épésével sosem torekszik
elényokre. Meghokkent. S miért nem torekszik eldnydkre? Mert nincs sziiksége rajuk! Mit
tenne, ha nem volna ilyen kedvezd helyzetben? Milyen lenne akkor? Nem viselkedne hajszalra
ugy, mint Libuse? Képes lenne fiityiilni mindenre? Mint Jirina? Mindegy volna neki,
tovabbtanulhat-e, vagy sem? Nem igyekezne-e megnyerni maganak azt az osztalytarsat, azt a
leanyt, akirdl tudnd, hogy a sziileinek van némi befolyasa?

Szornyl volt ez a gondolatfutam, Natasa majdnem rosszul lett. Kifelé timolygott,
megfeledkezve a Hercegrdl, st Janarol is, aki még ott bolyonghatott valahol a képtarban.
Mindegy volt neki, meglatja-e, vagy sem. Felhagyok az egésszel, fogadkozott, elmondok
mindent a ldnyoknak, elmondom nekik, hogyan futottam utanuk egész délutan, aztdn hogyan
lopakodtam be a Herceghez, hogyan akartam nekik bebizonyitani...

Megdermedt. Az elécsarnokban, a vendégkdnyv mellett egy széken ott iilt a Herceg, laba
szétvetve, keze a zsebében. Ul és bamul. Mintha 6 volna az egyediili fia a vilagon! — vonja
Ossze bosszusan a szemoldokét Natasa.

— Szereti a barokkot? — kérdezte a Herceg, és iilve maradt.

Natasa elnézett a feje folott, vagy legalabbis igyekezett elnézni f6l6tte. Hadd lassa tilintetd
kozombosségét. Tudja meg, hogy egy fikarcnyit sem érdekli.

— Vagy tan a csaladi vagyont veszi szemiigyre? Most vetett rd egy pillantast, elnézd
mosollyal megtoldva.

0, te szegény!

Hatra se pislantva tdvozott. Ha netdn zaklatni merészeli, sz€pen tudtara adja... Istenem,
sohajtott, oda minden elhatarozas. Mar megint tudtara akar adni valamit valakinek...
Javithatatlan. Javithatatlanul ostoba. Raadasul nem is hazafelé tart, hanem az erdo felé. A fia
még azt hiheti, hogy talalkara hivja. Hamar talalt iiriigyet, miért kell éppen ebbe az iranyba
mennie. Kellett az lirligy a Herceg miatt, kellett a lanyok miatt, ha netdn meglatnak, de
legféképp neki maganak volt sziiksége az lirligyre. Meglatogatja Vanek nénit és kiengeszteli.
Ez emberi kotelessége. Nem volt benne biztos, csakugyan koveti-e a Herceg, igy hat, amikor a
sarkon bekanyarodott, feltiinés nélkiil félreforditotta a fejét. Ott imbolygott mogotte, zsebre
dugott kézzel. A kezdeményezés az 6né, uram, én mar a kisujjamat Sem mozditom. Végigment
néhdny utcan. A tavolsag ugyan csokkent koztiik, de Natasa bosszusagara, kibirhatatlanul
lassan. Ha minden ilyen sokaig tart neki, nem sokra viszi az €letben, fintoritotta el az arcat,
amikor mar szinte kartavolsdgra megkozelitette a Herceg.



— Csodalkozom, hogy magat ez szorakoztatja — fordult meg hirtelen Natasa, és kihivoan
nézett a Hercegre. Hadd lassa, hogy nem afféle ijedt csitri, akit szorakoztat az ilyen gyerekes
bujosdi.

— Nem akarom zavarni latifundiumanak szemléjében — vagott fintort a Herceg. — A
kataszteri térképen megallapitottam, hogy az Olbramovic csaldd birtoka sok négyzetmérfoldnyi
tertileten helyezkedik el a kastély koriil.

Natasa meghokkent. Csakugyan megéallapitott valamit? Ez ra vallana! A tudomanyaval
akarja lepipalni. O csak talalomra mondott Olbramovicokat, és sejtelme sincs, valoban igy
hivtak-e a kastély urait. Tanulni, tanulni, tanulni! Ha tobbet tud, most nem keriil kutyaszoritoba.
De lehet, hogy a Herceg is csak hdborog. Ovatosan ranézett. Enyhe kedveszegettség latszott az
arcan, nehéz lett volna eltalalni, mit gondol valdjaban.

— Nem olyannak sziilettem, aki ¢l-hal a vagyonért. — Ez volt az egyetlen valasz, ami
Natasanak eszébe jutott. Nem volt ré talsdgosan biiszke.

— Dicséretes vonas — bologatott bolcsen a Herceg. — Kizardlag szentimentalis csaladi
emlékek flizik hat hozza.

Szentimentalis emlékek? Natasa szerint a szentimentalizmus az ostobasaggal egyenld, csak
azt nem tudta, a Herceg is ezen a véleményen van-e. Vagy tan a szentimentalitds afféle nemes
elérzékenytilést jelent? Tudja az 6rdog!

— Szivesebben beszélnék valami mésrol — mondta, s igyekezett elokeldonek latszani.

— Persze, persze, ahogy a grofkisasszony parancsolja. Ez a torténet hemzseg a rangoktol. O
herceg, én grofkisasszony vagyok, az apja szerint hercegnd, s raadasul mind a ketten az 1j
burzsodzidhoz tartozunk. Megoriilt a gondolatnak, hogy a Herceg is az 0j burzsoaziahoz
tartozik. Te is megbélyegzett vagy, fiacskam! Mit mondanal erre?

— Beszélhetiink az id6jarasrol, az iskolarol... nem, az iskolar6l nem, az nem eléggé
magasztos téma... Inkabb a cserebogarak halhatatlansagar6l. Ahogy o6hajtja.

Natasa megsemmisité pillantast vetett a Hercegre. Ugy latszik, csakugyan iitédott egy
kicsit. Degeneralt, mint a sziiletett magnasok.

— Tudja, hogy nem 6hajtok semmit?

— Untatom a grofkisasszonyt?

— Igen.

Natasa a kékvér-Gtletet mar nem talalta olyan egyértelmiien szerencsésnek. De hat 6 az oka,
a Herceg, mentegetdzott magaban, minek majomkodott a tiikor elétt abban a maskaraban. Egy
normalis fiaval szemben senki sem folyamodna ilyen taktikdhoz. Néméan ballagtak egymas
mellett, s Natasa nekikeseredve toprengett. Hagyja a fenébe az egész mesét, és valljon szint,
vagy pedig foggal-kérommel kapaszkodjon meg benne? Sét talaljon ki valami ujat, ami esetleg
még segithet rajta? Elmosolyintotta magat, immar hatarozott. Az igazsag szép dolog, de az
ember ne hagyja félbe, amibe belekezdett. A nap elsdé szamu jelszava: Hazudj, de ligyesen!

— Volt egy 6snagynéném, Kunigundanak hivtak — kezdte komoly dbrazattal. — Nagyon
kiilonos személy volt. A csaladban legendak jarjak réla. S allitdlag megtévesztésig hasonlitok
ra.

— Hm — felelte erre a Herceg.

— Es tudja, mi tette olyan kiilondssé? — folytatta rendiiletleniil Natasa. — Nem szenvedhette a
férfiakat. Mihelyt megjelent a kézelében egy csaladon kiviil all6 férfi, sapadni kezdett, elakadt a
1élegzete, végiil pedig hanyt és hanyt és hanyt.

— Magaval is el6fordul? — kérdezte kedves mosollyal a Herceg.

Beugrottal, fiacskam, 6rvendezett Natasa.

— Sajnos, igen — suttogta a fejét lehajtva. — Persze csak igazi férfiak jelenlétében.

Telitalalat, telitalalat, ujjongott, latva, hogy a Herceg szinte beleizzad az egyenértékii véalasz
keresésébe.

— Szerencsére az igazi férfiak kihal6félben vannak — mondta rovid sziinet utan a fiu.



Nem sok, amit kisiitottél, fiacskam, nem sok!

— S hogyan végezte Kunigunda néni? — kérdezte varatlanul a Herceg, mintha megérezte
volna, hogy a lany éppen egy elégtelent irt be neki a noteszbe.

— Az 6snagynéném — javitotta ki a Herceget Natasa. — Szornyti médon, szornyli médon...
Osnagynéném ugyanis holdkoros volt, s egyttal félelmetesen praktikus né. Ennélfogva
mindent ki akart aknazni, még a holdkorossagat is. Tudta, hogy ha felmaszik a kastély tetejére,
az 0sszes kéményseprod késziiltségben van. Nem emlitettem még, hogy rendkiviil szép volt? —
Most azt kellene mondanod, fiacskdm, természetes, hogy szép volt, ha maga a megszolalasig
hasonlit ra. Csakhogy te ilyesmire halalod napjaig sem leszel képes! — sohajtott fel magaban
Natasa, aztan folytatta. Most mar maga is kivancsi volt, mi siil ki ebb6l az egészbol. — Nos hat,
boditotta a kéményseproket, amint lebegve sétalt fel-ala a tetdn, s amikor mar... — itt ropke
tinddés utan az elbambultak szot az elbodultakkal helyettesitette — amikor mar annyira
elbodultak, hogy biztonsagos rejtekiiket, a kéményt és a padlasablakot elhagyva kovették,
akkor... akkor tortént.

Dramai sziinetet tartott.

— Mi tortént akkor? — kérdezte a Herceg kell6 komolysag hijan, s Natasat a reménytelenség
érzése keritette hatalmaba. Barmennyire igyekszik is, ez a fiu folyton fintorgatja az orrat. De
mar nem visszakozhatott.

— Kunigunda ésnagynéném két falcsipke kozé egy keskeny palldt szereltetett, erre
csalogatta ra kormos képii imadoit, s amint a balga kéményseprd ralépett a pallora, Kunigunda
meghuzott egy titkos kotelet, a pallo megbillent, a kéményseprd legurult a parkanyrol, és
szOrnyethalt.

Natasa a Hercegre nézett, kivancsi volt, milyen hatast tesznek ra az ecsetelt borzalmak. A
Herceg gyanakvonak latszott.

— Na és mivel csak kéményseproket szemelt ki erre a célra, sose leplezték le, mindenki azt
hitte, munkabalesetrdl van sz6 — tette még hozza.

— Gonosz egy teremtés volt az a Kunigunda.

— Nagyon gonosz. Ki tudja, volt-e némi igazsag a holdkorossagaban... Nala sosem lehetett
tudni semmit.

— Hogy leplezddott le mégis?

— A csalad, természetesen, kezdettdl fogva tudott mindent. Sajnaltdk a kéményseproket.
Csak hat a csalad jo hire elébbreval6 volt, igy aztan Kunigunda zavartalanul garazdalkodott
tovabb.

— S hogy végezte ez a blibgjos holgy?

— Ki mivel vétkezik, azzal biinhddik. Egy reggel ugyanott talaltdk meg holtan, ahol azel6tt a
kéményseproket. Hogy s mint tortént, senki sem tudja. Azt beszélik, de nagyon kérem, ezt
senkinek se mondja el, beleszeretett az egyik kéményseprdbe, megkimélte a halaltol, illetve
nem huizta ki alo6la a pallot, s a kéményseprd, mivel mar el6zéen kinyomozott mindent,
megbosszulta baratait. Kunigunda halallal fizetett a kéményseprokert.

— Egyetlenegy nd annyi kéményseproért?

A befejezés nem sikeriilt valami fényesen, ismerte el magaban Natasa. Mar csak mégsem
engedheti meg, hogy Kunigunda feliiljon egy férfinak!

— O, hat ez csak amolyan néprege. A valésagban Kunigunda tovabbra sem szenvedhette a
kéményseproket, de azok dsszeeskiidtek ellene, erdszakkal tdmadtak ré, a védtelen ndre,
megragadtak fonn a tetn, kurta halalra itélték, és letaszitottdk a mélybe.

— Akkoriban nyilvan rengeteg kéménysepro élt ezen a vidéken. Azota hianycikk. Ki hitte
volna, hogy a maga dsnagynénje, Kunigunda a felelds, amiért a kéménysepro-szovetkezet
kudarcot vallott a toborzassal?!

Natasa nem méltatta valaszra a Herceget. Miért pazarolja foloslegesen az erejét?



— Nekem meg volt egy nagybatyam, annak olyankor akadt el a 1¢legzete, ha f6ldhoz
teremtették.

Natasa ingertilt lett. Mar-mar odavagta a Hercegnek: Nem kérem, hogy higgyen a
szavamnak! De hirtelen mentd Gtlete tdmadkt.

— Mi igaz ezen a vilagon, s mi nem? — mondta filozofikus s6hajtassal kisérve szavait.

— A maga agyaban sziiletett meg ez?

— Micsoda? — Natasa azt hitte, hogy a Herceg még mindig Kunigunda torténetére céloz, de
az egyszeriben valahogy egészen mas lett.

— Amit az igazsagrol mondott.

— Hat nem igy van? — mondta Natasa kihivoan, mert nem tudta, mi mast mondjon. Eszébe
jutott, hogy apja konyvszekrényében van egy vékony konyv. A cime: Eletiink igazsaga.
Okvetleniil elolvassa.

A Herceg egyre toprengett.

— Nem tudom — mondta aztan, és els6 izben latszott tanacstalannak.

Lam, 6t sem érdekli a buta fecsegés, allapitotta meg magaban Natasa.

— Nem tudom, de szeretném tudni — ismételte a Herceg halkan, inkabb csak magéanak.

— Kinozza valami? — kérdezte onkénteleniil Natasa, de nyomban elpirult. Miért
kérdez6skodom ilyen hiillyén? Mintha bizony akadna fiu, aki bevallana egy lanynak, hogy
kinozza valami. A Herceg gyors pillantast vetett rd, mintha meg akarna bizonyosodni, nem
gunyolddik-e, elfintoritotta az arcat, aztan feldltotte megszokott kifejezését. De a vizsga tekintet
¢s a fintor kozti pillanatban ugy festett, legalabbis Natasa ugy latta, hogy teljes komolysaggal a
tiszta igazsagot feleli majd neki.

— Igen. F4j a hasam!...

— Akkor talan a legjobban tenné, ha hazamenne, nem gondolja? A biztonsag kedvéért!

A Herceg nem valaszolt.

Ugy kell nekem, ugy kell nekem, ismételgette magaban Natasa, s azon torte a fejét, mi
modon varazsolhatnd vissza a meghittségnek azt a joleso pillanatat, amilyet az imént olyan
butén eljatszott. Csak hat ami egyszer elmult, elmult, sohajtott fel, s megallt az eldtt a haz elétt,
amelyben Vanekné lakott.

— Hat én megérkeztem — mondta zavartan.

— Akkor minden j6t — intett neki kozombdsen a Herceg, meg sem allt, ment tovabb. Natasa
fiilig pirulva futott fel a 1épcsén. Most aztan gyonyoriien elbantam magammal! Nyilvan Ggy
festettem, mint aki var valamit. En varok valamit! Otéle! Mar csak ez hidnyzott, hogy azt
higgye, érdeklddom iranta! Gyorsan fel kell vilagositanom tévedésérdl. Hogyan? Teljesen
elegendd lesz, ha megmondom neki az igazat. Egyaltalan nem magardl van sz6, Hercegem,
maga csak egy figura a sakktablan, két erds ellenfél parviadalaban. Figura, melyet ide-oda
tologatnak. Amennyiben a sajat kisded jatékait akarja (izni, gy fusson a Sapkoros Jana utén.
Az esetleg...

Megtorpant. Voltaképpen hol maradt Jana? Nem kelthetett gyanut ez a sietség, ahogy eltlint
a képtarbol? Teljesen megfeledkezett rola, pedig valdszinti, hogy valahol a sarkon leskel6dott.
A folyosorol ablak nyilt az utcara. Natasa ovatosan odalépett €s kinézett.

A Herceg mar eltiint, nyilvan eszébe sem jutott, hogy megvarhatnd, az utca széltében-
hosszéaban iires volt. De a sarkon valami mozgast észlelt, valaki allt ott, a jazminbokrok
arnyékaban. Nem a Herceg az, nem fid, szoknyat visel, a haja szoke. Natasanak nem sok
fejtorésébe keriilt, hogy rajojjon, ki az. Tehat a kedves Jana kovette! Natasa elnevette magat.
Hat nem gyonyorii, hogy egyszer dutana is nyomoznak?! Még ha csak egyediil Jana a
nyomozd, akkor is siker. Mert most majd az is gytilolni kezdi. Sorrendben a harmadik. El8sz6r
Jirina, aztan Libuse, most pedig Jana. Még Zdenaval kell 6sszeragnia a patkot. Hadd legyen
teljes a 1étszam. Mind gytil6lni fognak, meggytildlnek, izlelgette a szot. S6t — megdlnek. Vagy
valami szornytiséget kovetnek el ellenem. Igen, és csak majd a siromnal dobbennek r4,



mennyire igazsagtalanok voltak hozzdm. Milyen szorny(i, amit tettek velem. Becsongetett
Vanek nénihez.

— J¢, Natasa — fogadta d6rvendezve a néni, nyilvan elfelejtette, mennyire haragudott ra. —
Eppen indulni akartam hozzatok a fehérnemiivel.

— Anyukdm azt monda, jojjek ¢l érte — fiillentett Natasa, s Oriilt, hogy legaldbb nem esik ki a
gyakorlatbol.

— Ugyan mar, csak nem cipekedsz! Bedobom a kocsiba, és egykettore nalatok vagyok.

Natasa egészen nekilelkesedett, amint elképzelte, hogyan taszitja majd Vanekné a
boérondokkel megrakott fortelmes gyerekkocsit. Ha netan a Herceg mégis var ra — nem adta fel
végleg a reményt — isteni latvanyban lesz része. Csakhogy minden rosszban van valami jo is. A
fehérnemiis gyerekkocsi szdzszazalékos alibi. A Herceg nem hiheti, hogy az 6 kedvéért jott ide.
Jana szintagy. Mesés lesz, igazan mesés!

— Akkor hat megytink! — kapta fel a fehérnemiivel teli dognehéz bérondot.

— Megszakadsz! — karogta rémiilten Vanekné, és kihtzta az erkélyr6l az ismert csaf
alkalmatossagot, a keservesen nyikorgod kerekii rozoga tytikketrecet.

— Van énnekem erdm — lihegett Natasa, de a biztonsag kedvéért letette a borondot. Ha
persze a Herceg elparolgott, minden igyekezet hiabavalo, mert akkor Jana is biztosan ott kullog
valahol annak a nyomadban... Na és? Akkor se megy veszenddbe semmi: véghezvittem egy jo
cselekedetet. Lesz egy jo pontom, nyugtatta magat. Elkomolyodott. Jotettet nem azért visz
véghez valaki, hogy jo pontot szerezzen.

Kivonszolta a b6rondot a haz elé, s reménykedve Szétnézett. Aztan nyugodt mosolyt
erdltetett az arcéra, és segitett Vaneknénak kigorditeni a kocsit a hazbol. Ma biztosan
agyondicsér majd anyunak, elmondja rolam, hogy a megtestesiilt készség vagyok.

Vidaman docogott, nyikorgott a kocsi, mintha csak a tisztes tadvolsagban nyugtalanul
baktaté Hercegnek muzsikalt volna. Sikeriil két legyet iitndm egy csapasra, allapitotta meg
Natasa. Harmat, javitotta ki magat. Néhany utcaval odabb ott fénylett Jana aranyszdke haja.

VII

— Mi van ezzel a lannyal? — csovalta a fejét masnap az iskolaban Zdena, amikor Janat mar
masodszor intették meg a szorakozottsaga miatt, s rdadasul 6tosre felelt f6ldrajzbol, ami pedig a
kedvenc tantargya volt. — Ugy bamul, mint aki a holdrél pottyant ide.

Natasat idegesiteni kezdte valami. Lelkiismeret-furdalast érzett. Lehetséges, hogy az f4;
Jananak?... Csakugyan beleszeretett a Hercegbe, és most szenved? Képtelenség, még csak szot
sem valtott vele, nyugtatta meg magat gyorsan Natasa. Jana egyszeriien feltlinésre torekszik.
Kiilonben, még ha nem igy van is, az ¢ lelkiismerete tiszta. A Hercegnek biztosan nem tetszene
Jana, ellenszenvesnek talalné a csipogasat. R4 se nézne. Nem, Natasa nyugodt lehetett, nem allt
utjaban Jana boldogsaganak. Réadasul 6t a legkevésbé sem érdekli a Herceg. Meg kell Jananak
mondanom, jutott eszébe Jana meggyotort arcat latva. Legalabb e tekintetben megnyugtatndm.
Mar-mar félrehivta, kozeledett a padjdhoz, de Jana hirtelen olyan gyilo1k6do pillantést vetett
r4, hogy meghatralt. Milyen hiilye vagyok én! — korholta magat. Epp az én nyugtatd szavaim
hidnyoznak neki! Az nyugtatna meg, ha kikaparhatna a szemem.

A délutan kibirhatatlan lassan telt. Kézimunkaorajuk volt, kotényt varrtak, s Natasa
mérgelddott. Vilagéletében gytilolte a kézimunkat. Lassan szrogatta a tiit a fehér vaszonba,
ugyis Vanek néni fejezi majd be, jobb hat, ha nem tesz benne sok kart. Irigykedve nézte Jirinat,
aki a kézimunkaorakon mellette iilt. Milyen ligyesen megy neki a varras! Jirina mindenben
iigyes, tornadran sem akad parja az osztalyban. Biztosan ezért fogadnak neki szot a lanyok,
eszmélt fel Natasa, és csodalkozott, hogy erre eddig nem jott rd. Hat nem csodalta-e
tgyességéért Jirinat 6 maga is éppen eleget? Egyszer csak Jirina figyelmeztette, hogy forditva
varrja a csipkét a kotényre. Mi az, mi tortént? — pillantott koriil gyanakodva Natasa. Jirina ma
szokatlanul kedves. Nyilvan kihallgatason fogadta Janat, s rajott, hogy ha akar, ha nem,



szamolnia kell velem. Hat mégsem terveztem egész rosszul. Most mar csak valami jo 6tlet
kellene a befejezéshez... Ugyan mar! Otlet volna, gondolta jokora adag bosszisaggal, s ha
tegnap a Herceg az 6 megjegyzésére nem kezdi azt a furcsa eszmecserét az igazsag
mibenlétérdl, egy percig sem gondolkozna a megvalositdson. Hiszen miért csinalta az egészet?
Hatalmaba akarta keriteni a fit, s atjatszani a lanyoknak. Nagystili gesztussal prédaul
odadobni nekik. Es most tessék! Folyton arra kell gondolnia, milyen szornyii mod elhagyatott
itt ez a fiu, senkije sincs, s éppen Ot tiintette ki a bizalmaval. Ne tilozzunk, intette magat
mérsékletre. Na de, talzas ide, talzas oda, akkor sem szabadna, hogy megtegyen vele ilyet.
Csakhogy aligha keriili el a sorsat. Miért kimélje? Ugyis eltiinik innen, nem szamit neki, de 6
tovabb is itt kénytelen élni. Talan egész életében. Jana és Jirina mar percek ota sugdoloznak.
Natasa felfigyelt. A nap elsé szamu jelszava: Légy résen! Végképp nem tetszik neki a
pislogatasuk, a sziinet alatt valosaggal tapinthato fesziiltséget érzett a levegdben. Megeszi a
kalapjat, ha ezek nem foznek valamit. De hat mit? Ugy intézte a dolgot, hogy egyiitt menjen
hazafelé Libuséval, s probalt bel6le Kiszedni egyet-mast. De Libuse vagy nem tudott semmit,
vagy a természetét meghazudtolva jellemesen viselkedett. Vagy pedig olyasmirdl van sz6, amit
semmiképp se mondhat el nekem, jutott eszébe Natasanak a harmadik lehetdség. Azért olyan
megkukult. A lanyok elkdvettek valamit, vagy késziilnek valamire, ami Libusénak talontal sok.
Amikor latta, hogy Libuse hallgat, rendiiletlentil hallgat, st a végén kis hijan elszokik eldle,
szinte biztos volt a dologban. Andalogva ment hazafelé, s hidba ismételgette magaban, hogy
semmit sem tehetnek ellene a lanyok. Nem tudott szabadulni a szorongéstol. Végiil még arra is
gondolt, hogy meglatogatja Zdenat, Zdena olyan lagyszivii teremtés, konnyen meghatodik, és
mindent kitalal. Csakhogy aztan éppen olyan konnyen kitalalhatna Jirinanak is, hogy
puhatolozott feldle, erre pedig Natasdnak semmi sziiksége sincs. Jirindnak erdsnek kell 6t
latnia, magabiztosnak, egyenrangu partnernek. Ha elarulom, hogy félek, Jirindnak rogton
megnd a szarva, s odalesz minden. A legrosszabb ez a medd6 varakozas, sohajtott fel, amikor
szobdjaban odaiilt az ablak mellé, azzal a szilard elhatdrozéssal, hogy a nap hatralévo részét
tanulassal tolti. Igy tan gyorsabban telik az id§.

A lakasban csond, sehol senki, csupan a hallban, az asztalon egy cédula, anyja irta nagy
sietve: ,,Késon joviink, f6zz magadnak tojast. Vegyél kenyeret.” Kenyeret mar hozott, a tojast
megfdzte. Pillanatnyilag huszita litkozeteket ismételgetett, de az esze minduntalan
elkalandozott. Egyiitt vannak most a lanyok? Engem szapulnak? Mit f6znek ellenem? Hat a
Herceg? Tudja mar, hogy hol lakom. Tegnap egészen idaig kovette a csalad fehérnemiije alatt
nyikorgd gyerekkocsi utjat. Hazaig kisért, anélkiil, hogy Vanekné barmit is €szrevett volna.
Ugyan mar, Vanekné venne észre valamit! Akar egy szazad lovag kdvethetné a pancéljaval
csorompolve, Vanekné hatra se pislantana. A legfobb dolog az éberség, mondogatja a
tornatanar a kosarlabda mérkdzéseken. Vanekné éppenséggel nem jeleskedik ezzel a
tulajdonsaggal, kiilonben nem keriili el a figyelmét a Herceg. Egyaltalan nem fedezte magat,
alig par méterrel ballagott mogottiink, s raadasul fiityorészett. Biztosan megfigyelte, hogy
ebben a hdzban lakom. Natasa kissé félrehtizta az enyhén keményitdszagu fliggonyt. Tegnap,
mikor megérkeztek, tlistént felrakta, abban a reményben, hogy a Herceg megpillantja az
ablakban. Ha csakugyan latta, ugy illenék, hogy most itt bolyongjon a kdzelben. Ha elhagyatott,
¢s nincs senkije, ha gyotrddik, és sziikségét érzi, hogy elbeszélgessen valami értelmes
lénnyel... Mar megint képzelddom, mar latom magam, amint lelki vigaszt nyjtok a
Hercegnek. S mindez azért van, mert tegnap kicsuszott a szajan egy kurta mondat az igazsagrol.
Lehet hogy csak tigy besz¢lt a levegdbe, egyszoval locsog, mint én. Csakhogy 6 nekem nem diil
be. En pedig 6neki igen. Csoda, hogy el nem bégém magam miatta! Pedig inkabb azon torném
a fejem, hogyan jatszom 4t legligyesebben a lanyoknak, hogyan készitsem el és talaljam fel
nekik. Ez kéne, hogy az egyediili gondom legyen. Na és Brumi? Ne feledkezziink meg
Brumir6l! J6, tegnap nem kiildtem neki csokrot, de mihelyt ez az ligy lezajlik — s remélem,
hogy rovidesen lezajlik, ha pontosan nem tudom is hogyan —, mindenért karpotolom. Naponta



kap majd csokrot. Legkevesebb egyet. Most ez egyszer meg kell bocsatania, majd nagyon
udvarias formaban igazolom magam a mulasztasért. Majd Nagy Prokop vette at a vezetést
ezer... Meg akarta nézni a konyvben az évszamot, de kdzben besotétedett, hat kinyujtotta a
kezét, hogy felgyujtja a villanyt. Mar majdnem elcsavarta a kapcsoldt, de odakint Iéptek
koppantak a jardan. Letette a kdnyvet és hallgatozott. Nem gytjtotta fel a villanyt. Hogyne,
majd reflektorfényben iil itt! Felvetette magat az ablakparkanyra, egy pillanat, s a kertben
termett. Nem tudott eléggé oriilni, hogy sotét szvetter van rajta, s a flivon at a keritéshez szaladt.
Megzorrent a bokor, s az illetd a keritésen tal megallt.

Egy darabig mind a ketten vartak.

Natasa kényelmetleniil allt, a fél laba zsibbadni kezdett. Hogy az ember mi mindent el nem
szenved a kaland hajszolasaban, fintoritotta el az arcat, igazan mozdulhatna mar Ofensége! De
Ofensége a fiile botjat se mozditotta, allt csendben valahol a félhomalyban. Natasa hiaba
kereste a levelek kozt atdereng6 sziluettjét. Hatranézett. Mogotte a vilagos fiives térség, és a
még vilagosabb hazfal. Ez azt jelenti, hogy a Herceg latja 6t. Ugy rajzolodik ki elétte, mint a
céltablan a babu. Vagy tan egybeolvadnak korvonalai a bokrokkal? De egyaltalan: 6 az ott?
Nemcsak képzelddés az egész?

A nap elsd szamu jelszava: Legjobb védekezés a tdmadas! Natasa hirtelen széthajtotta a
bokrot, és szemben talalta magéat a Herceggel.

— Nem latta a siindisznonkat? — kérdezte. A lehetd legbajosabban igyekezett mosolyogni.
Ne higgye a Herceg, hogy meglepte.

A Herceg hallgatott, s furcsan festett.

— Nem latta a slindisznonkat? — ismételte meg Natasa a kérdést kissé bizonytalanul.

— Nem lattam — felelte halkan a Herceg. Ismét csend.

Natasa feltette 1abat a kerités kiugrasara, nekidiilt a 1éceknek, €s a fels6 végiik folott
kozelrdl vizsgalta a Herceg arcat. Mi lelte? Nem jutott neki kenderfold? A Herceg is kozelebb
1épett, de valahogy habozva, kelletleniil, s hirtelen elferditette a szajat.

— Hat — mondta —, mi lesz? Varok.

Natasa meglepetve nézett rd. Ez meg micsoda?

— Kész vagyok teljesiteni minden kivansagat — nevetett a Herceg. Nevetése Vanek néni
fekete gyerekkocsijanak nyikorgasahoz hasonlitott. Az istenért, miféle kivansagaim vannak
énnekem? — hiiledezett magaban Natasa. Mit locsog ez itt?

— En menjek be magahoz, vagy maga jon el hozzam? — folytatta a Herceg ugyanazzal a
nevetéssel fliszerezve. — Illetve, bocsanat, én menjek be hozzad, vagy te jossz el hozzam.
Hiszen tegezddiink.

O bolondult meg, vagy én? Natasa egy szt sem értett.

— Hat akkor megyek én. Persze a kapun. Eszemben sincs, hogy keritést masszam.

Ha megmozdul, Natasa biztosan felsikolt, de a Herceg egy helyben allt, s ezzel 6t is
odaszegezte a keritéshez, képtelen volt leugrani és elfutni. Pedig ugy szeretett volna
hazarohanni, becsukni az ablakot, ajtot, fejére htizni a paplant...

— Inadba szallt a batorsagod?

— Meghibbant? — dadogta Natasa.

— En, hercegném? — nevette el magat a Herceg, s 1épett egyet Natasa felé.

Natasaban a félelem er6t vett a zsibbadtsdgon. Eleresztette a keritést, és rohant a flivon at a
haz felé. Felvetette magat az ablakba, mit sem banva, hogy a szoknyaszegélyét elkapta a
csurgd. A mianyag kelme furcsa, szinte ijesztd hangot hallatott, s Natasa uigy csapta be maga
mogott az ablakszarnyat, hogy a szoknyaszegély a rama kozé szorult. De nem nyitotta ki 0jra az
ablakot, inkabb a fején keresztiil lehuzta a szoknyat, és hagyta 16gni. Lehuzta a redonyt, és
kulcsra zarta az ajtot. Aztan kimeriilten leroskadt az 4gyra. Halotti csend vette koriil.

Mitél jjedtem meg annyira? Természetesen nem a Hercegtdl, a szavaitol, a fintorgdsatol és
a nyikorgo nevetésétol. Persze hogy nem! Alighanem csakugyan megbolondultam. Ez egyszer



megint aldozata lettem latnoki sejtelmeimnek, amelyek azt sugtak, hogy valami torténik, valami
borzalmas. Hiilyeség! Minddssze arrdl van szo, hogy a Herceg iitédott. Utddétt és furcsa.
Kiilonben nem tortént semmi. Ha megijedtem, magamra vessek! A Herceg tréfat tizott velem,
¢s én bedultem neki. Kiilonben nem tortént semmi. Megismételte ezt a mondatot. Kiilonben
nem tortént semmi. Folkelek, felhizom a redényt, és felgytjtom a villanyt. Nem vagyok
anyamasszony katonaja.

Felkelek, mondta hangosan. Felkelek, ¢és felgyujtom a villanyt. Nem félek. Nem tortént
semmi.

Am tovabbra is iilve maradt, vacogott, képteleniil arra, hogy a fiirdészobaba menjen, és
feloltse a pizsamajat. A sziilei szantszandékkal késlekedtek.

Felkelek, mondta.

Felkelek, felgyjtom a villanyt, és nem félek. Végiil is elszunnyadt ruhastdl a rekamién, €s
ugy aludt egészen reggelig.

Vi

Nataséaval idénként el6fordult, hogy elaludt, s aztan kitarton nyafogott az anyjanak, hogy ne
kelljen iskolaba mennie. Ritkén jart sikerrel a nyafogasa. Anyja konydrtelen volt, s nem {ilt fel a
ravaszkodasnak: példaul rogton észrevette, hogy a lazmérd higanyszala dorzsolés révén szokott
fel harminchét folé. De Natasa ezen a reggelen épp hogy csak belépett a haloszobaba — roviddel
azelott vette fel a pizsamat —, anyja aggodva nézett rajta végig:

— Nincs valami bajod?

— Mindenem faj — csipogta Natasa. Hazudnia sem kellett.

Anyja a homlokara tette a kezét.

— Csupa tliz vagy.

— Pedig csak harminchét... — Gjsagolta Natasa 6rommel, mert biztosra vette, hogy 14z nélkiil
is otthon maradhat.

— Furcséan nézel ki. Oltézz fel, és menj el Kovaihoz. Majd odatelefonalok.

Jobb volna, ha ¢ jonne ide, gondolta Natasa magaban, igy esetleg elkiild az iskolaba, holott
a beteglatogatasra elébb, mint délutan, biztosan nem érne ra, s meguisznam a napot. Azonban
meg se kisérelte, hogy ellenvetést tegyen. Ha nincs ldzad, nem faraszthatod ide, mondana az
anyja. Bar az orvos biztosan készséggel jonne, hiszen a fia érettségi elott all.

— Megmostad a nyakad?

— Sajnos, rég elmult mar az az id6, amikor nem mostam a nyakam — sohajtott Natasa.

Anyja elnevette magat. Viszont 6 haldlos komolyan gondolta a sajnost. Milyen gyonyorii
volt az az id6, amikor még kicsi lany volt, és semmilyen gondjai nem voltak. Ha ma iskolaba
kell mennie, talan belehal. Nem tudja, miért, de biztosan belehalna. Vagy elkovetne valami
szOrnyiséget. Jirina, Libuse, mindenki ellen. Levegdbe ropitené az osztalyt. Nemcsak az
osztalyt, az egész iskolat. Az egész varost. A Herceggel egyetemben. Na ¢és foleg onmagaval
egyetemben.

N¢éha kellemes a protekcid, mondogatta titkzben az orvoshoz menet, tudta, hogy mind;jart
sorra veszik, Jirinanak fél napot kellene varakoznia a rendeldintézetben. Csakhogy Jirinanak
soha semmi baja, a hozzatartoz6inak ugyanugy. Mi nem engedhetjiilk meg magunknak azt a
fénylzést, szokta mondani Jirina. Tan még az évenkénti influenzamat is irigyli, gondolta.
Natasa, és hirtelen olyan erds gytildletet érzett Jirina ellen, mintha 6 tehetne a Herceg esti
viselkedésérdl. Osszeszorult a gyomra. Hitha valoban ugy van? Hatha Jirina valami titokzatos
modon képes ilyesmire? Eh, jobb ra se gondolni. Most talan kap egy gyonyori ragalyos
betegséget, senkinek sem szabad majd ellatogatni hozza, s mire felgyogyul, minden feledésbe
megy. A Herceg elkoltozik oda, ahonnan jott, Jana megnyugszik, Jirina visszafogadja a
kegyeibe. Mintha bizony szamitana neki valamit barmelyikiik is!

A legvacakabb hangulatban 1épett a rendeldbe.



— Na mi van, kisasszony, mi a bajunk? — kérdezte nagy hangon az orvos. Az volt az
elképzelése, hogy kedélyesen kell tarsalognia Natasaval.

— Nem tudom, tulajdonképpen semmi bajom. Csak valahogy furcsan érzem magam — kezdte
Natasa. — Az anyu akarta, hogy elj6jjek — tette hozza 6vatosan. Ha az anyjara keni a dolgot, az
orvos valosziniileg par napig otthon hagyja. Mégpedig nyugodt lelkiismerettel. Elvégre nem
tudhatja, hogy egy ilyen fiatal testben mi minden megy végbe. A biztonsag kedvéért még
hozzafizte, hogy fajdogal neki azon a tajon, ahol — tigy gondolta — a maja van. Levetkdzott, az
végigkopogtatta, egy csillogd fémhallgatoval megcsiklandozta a hasat, belenézett a torkaba,
megmérte a pulzusat, megmérte a vérnyomasat. Mindent feljegyzett, aztan fiirkészon ranézett.

— Nincsenek valami gondjaid?

Natasa érezte, hogyan pirul el. Lehetséges, hogy észrevett valamit? Ugyan, csak nem lat az
ember bére ald azzal a hallgatdval! S ha mégis, hat nem a bdre alatt van, ami van. Sem a
gyomraban.

— Két-harom napig otthon maradsz, aztdn majd meglatjuk — zavarta fel toprengésébdl az
0orvos.

Még egy pillanat, és kionti el6tte a szivét. Tan az egész hosszu historiat elmondja neki.
Csakhogy az orvosnak rajta kiviil mas paciense is volt.

— Holnap megnézlek — mondta az orvos, mintha csak megérezte volna a csalodésat, és 6
ismét elpirult. Csak nem olvas a gondolataimban? Ne higgye, hogy 0sszeesem itt.

— Nem akarozik iskolaba menned — nevetett az orvos.

— Ezt mondjam anyunak?

— Nyugodtan. Ezt meg valtsd ki a gydgyszertarban.

— Iskolaundor elleni gyogyszer?

— Olyasvalami.

Elképzelte, mennyire megrémiil az anyja, ha majd az orvos kozli vele a vizsgalat
eredményét. A lanydnak kissé megbomlott az idegrendszere. A lanya egy kicsit bolond.
Nyilvén az idegeire gyanakszik, azért irt eld neki B-vitamint és Hystepset. Mind a kettd
bolondulas elleni gyogyszer. Mégiscsak igaza volt, amikor kétségbe vonta normalis voltat, 1am,
az orvos is elismerte. Pedig nem is emlitett neki semmit. Szerencsére. Valosagos gyonyor az
idegekre betegeskedni, nyilvan ez is az 0j burzsoazia kivaltsaga. Jirina biztosan nem
engedhetné meg maganak.

Elénk szinekkel ecsetelte magaban az elkovetkezendd
napokat. Csupa figyelem veszi majd koriil, Vanekné
kisldbosokban hordja neki a sok joféleséget, az anyja napjaban
négyszer hazaugrik, mert furdalja majd a lelkiismeret, hogy
elhanyagolta a gyerekét. Az apja tdn végre-valahara megtanitja
sakkozni. Féleg pedig: a Herceg szépecskén a keritésen kiviil
marad, s nem fogja terhelni a bargytsagaival. A lanyok
latogatasait szintén letiltja. Otthon eldvette a fehérnemts
szekrénybdl a legszebb pizsamajat, a maslis vilagoskéket, s
bebujt az 4gyba. Ahhoz képest, hogy az ¢jszakat ruhastul a
rekamién toltotte, ez éppenséggel nem volt kellemetlen. MielStt
elaludt, nagy sietve megjott Vanekné. Buzgdon kérdezgette, mire
van gusztusa, és athtzta az 4gynemijét. Natasa a gondjaira bizta
a recepteket, utkozben elfelejtette kivaltani, most hat arra
hivatkozott, hogy nagyon gyengének érezte magat — és rantott
csirkét rendel. Vanekné maris szaladt. Abbol itélve, hogy olyan
keveset beszélt, kovetkeztetni lehetett, hogy utasitast kapott:
hagyja Natasat pihenni.




Ugyhogy nyilvan komoly a bajom, fintoritotta el az arcat Natasa, s nyelvet 6ltott magara a
tilkorben. Hanem ¢én valahogy csakugyan furan festek, hokkent meg. Sapadt vagyok, szinte
z6ld. Talan igazan beteg? Az orvos igazan megallapitott valamit? Meg kellett hogy allapitson
valamit, mert anyu biztosan a lelkére kototte, hogy semmiféle iskolakeriilésben ne timogasson.
En pedig nem szimulalok.

Kibujt az agybol, levetette a pizsamakabatot, s tiizetesen szemiigyre vette magat a tiikorben.
Megallapithat6 igy az emberrdl, hogy nincsenek rendben az idegei? Hiszen a térdemet se
kocogtatta meg, pedig az idegbajt ugy vizsgaljak ki. Erdekes, nem tudom, szimulalok-e, vagy
sem. Legjobb lesz varnom, majd csak kisiil valami. Egy darabig még a betegségével
foglalkozott, aztan a gondolatai fokozatosan attértek a Hercegre, az €l6z6 esti beszélgetésiikre.
Ez hat a vég, dobbent ra. Errdl teljesen megfeledkezett. Fekszik majd az agyban, és erre gondol.
Hamisitatlan tragédia. Holmi idegen ndék sorsardl olvas majd, s kézben a Hercegre gondol. A
Hercegre meg a lanyokra. Hatha elkovettek ellene valamit. Vagy elkdvetnek. De mit? Hacsak
nem beszéltek véletleniil a Herceggel, €s nem zsongtak tele a fejét!... Igen, ez lehetséges, ¢
pedig, ahelyett, hogy tenne valamit, itt hever majd az agyban, s képzelete sziili a helyzetek
ezerféle valtozatait, amelyekre sor kertilhetett, ¢s még sor keriilhet.

Ebéd utan, konyvekkel tomott taskaval, beallitott az anyja. Minden a terv szerint halad,
fintoritotta el az arcat Natasa. Krimit is szabad olvasnom.

— Naponta két orat sétalhatsz — mondta az anyja. — Egy orat délelott, egyet délutan.

— Nem akarok sétalni — vagta ra gyorsan. Hogyisne! Hogy meglasson valamelyikiik, és hiriil
vigye, hogy kutya bajom, csak félek kozéjiik menni. Eppen az hidnyzik még!

—J6l van, ne idegeskedj! Ha nem akarsz, nem muszdj. Csak féltem, hogy majd unatkozol.

Natasa hallgatott. Ugy latta, legjobb lesz, ha nem magyarazkodik. Az anyja alighanem
olvasott valamit az idegbeteg gyerekekrdl.

— Ugy beszélsz, mintha egy évig kellene fekiidndm — mondta és elkomorult. — Semmi
bajom. Egyaltalan semmi.

A hatés tokéletes volt.

— Persze hogy semmi bajod. Csak egy kicsit gyonge vagy. Pihenned kell.

— Akkor miért kiildesz sétalni?

Valdsagos gyonyor az elkényeztetett gyerek szerepét jatszani. Délutan kivansagokon tori
majd a fejét. Egy betegség felér a varazsgytiriivel.

— Ide hozom a telefont, j6? — mondta az anyja, mert mar nem tudta, mivel viditsa fel.

— Még mit nem! — kialtott fel rémiilten Natasa. Ezattal igazan megrémiilt. — Senkivel sem
akarok beszélni. Es latni sem akarok senkit. Semmiféle latogatora nem vagyok kivancsi. Beteg
vagyok. Olyan beteg vagyok! — Hogyne, hogy Libuse faggassa, mi baja! Sokkal hatasosabb, ha
anyja kozli Libuséval, hogy, sajnos, Natasaval nem beszélhet. Allapota siilyos. Libuse biztosan
igy adja majd tovéabb. ,,Allapota sulyos.” Hiszen nem is 6 volna, ha nem siitné el ezt a frazist.

— Hidegvacsora pedig nem kell! — jelentette ki anyjanak bucstzoéul. — Mindig
hidegvacsoraval intézel el.”

F4jt neki egy kicsit, hogy anyja olyan gondterhelt, de azért nem mondott le a kinzasarol.

— Nem elég csak megsziilni a gyereket — mondta.

— Azt hiszem, eltompultal — csérrentett ra az anyja. — Ugy latszik, nem olyan veszélyes ez a
betegség.

De Natasa jol latta, hogy anyja nem beszél komolyan. Egyszertien elhanyagolt gyerek
vagyok, sohajtott fel, s az anydm most ébred ra. Csakhogy mar elkésett. Végleg elkésett. Ebben
a korban semmire se megy velem. Végérvényesen elhanyagolt és romlott vagyok. Ma az
orvosnal oriiltem a protekcidmnak. Péalcat torhetnek felettem. Késé banat ebgondolat. Ki tudja,
nem magamnak akartam-e megkaparintani azt a fiut is, télem minden kitelik. Irigyeltem
Janatol. Irigykedem mindenkire, akinek van valamije, mivel nekem nincs. Taldn Jirinat is
irigylem, amiért nincs lednyszobdja.



Natasa befordult a fal felé, és fejét a parnaba furta. Szentiil hitte, ha valaki most tudna, mit
gondol, nem kételkednék a hibbantsagaban. Irigyli Jirinat, mert nincs lanyszobaja. Irigyli a
lanyokat, amiért olyan vihogo kis butak! Eh, teljesen elmegy az esze, kényszerzubbonyt htiznak
rd, s a szajabol csopog a fehér hab. Betuszkoljak a mentdkocsiba, és a Herceg a keritésnek
diilve, keservesen megbdnja a viselkedését. Furdalja a lelkiismeret, és gyotrédik. Gyonyort volt
az elképzelés, amint a Herceg gyotrodik.

A szobéba belépett Vanekné.

— Leveled van, Natasa.

Natasa tagra nyitott szemmel bamult a boritékra, amelyen se bélyeg, se pecsét nem volt.

— Ki hozta?

— A postaladdéban volt.

Gyanakvassal vette kezébe a levelet. Eldre tudta, hogy semmi j6 nem lehet benne.

Csongettek. Natasa ijedtében a foldre ejtette a levelet. — Halott vagyok — visitotta —,
mindenkinek mondja azt, hogy meghaltam.

—J6, j6 — csititotta Vanekné, bar neki magéanak is elkélt volna egy kis vigasz.

Kiment ajtot nyitni. Natasa varakozon ilt fel az agyban. Tudta, hogy innen nem hallhatja,
amit az el0szobaban beszélnek, hacsak fel nem kel, és lopva ki nem nyitja egy kicsit az ajtot.
Labat letette a foldre, 6vatosan, nehogy hozzaérjen a levélhez, és gondolkozott. Erdekes volna
megtudni, kivel beszél Vanekné. Konnyen lehet, hogy majd eltitkolja el6tte, kivalt ha valami
kellemetlenségrdl van sz6. Igen 4m, de ha a titokzatos vendég netdn bejon egészen a hallba,
meglatna esetleg, hogy mozog a kilincs, s rajonne, hogy 6 nem halott, vagy legalabbis nem
halalosan beteg, s er0szakkal behatolna ide hozza. Méar a puszta gondolatra is 0sszerezzent, bar
sejtelme sem volt, ki lehetne az az er6szakos vendég. Mindenesetre ajanlatosabb legylirnie a
kivancsisagat, foképp, ha minden kockazat nélkiil megbujhat a fliggony mogott, és szemmel
tarthatja a kaput.

Az eldszobaban csapodott az ajto.

Natasa kiugrott az 4gybol, és az ablakba 4llt. Megszokott drhelye volt ez, gyakran leste meg
innen, kivel és milyen hangulatban jonnek haza a sziilei. De a hallban mar kdzeledtek Vanekné
1éptei. Mitévo legyen? Az utolsoé pillanatban ugrott vissza az 4gyba, s magara htzta a takarot.

— Libuse jart itt. Kérdezte, beteg vagy-e.

Tehat kémszemlére kiildték Libusét, deritse ki, mi van velem. Telitalalat! Egy regénybeli
mondat jutott az eszébe: Mind nagyobb titokzatossag vette koriil. Igen, igy. Mind nagyobb
titokzatossag vette koriil. Talan nem is regényben olvasta, hanem most talélta ki.

— Mit mondott neki?

— Hogy nyugalomra van sziikséged.

— Azt kellett volna mondania, hogy meghaltam.

— Micsoda otleteid vannak — komorodott el Vanekné. Sokkal szivesebben bugyolalta volna
félorankint vizes lepeddbe, és szedte volna le rola az agyonizzadt pizsamat. Ez a betegség kiviil
esett tapasztalati korén. Mihelyt kiment, Natasa lehajolt az agyrol, hogy lassa a még mindig
f6ldon heverd levelet. A cimzés az also oldalan volt, a felsén csak egy ferde kereszt rajzolddott
ki gyongén a ragasztas nyoman. Felado nincs. Kezébe vette a szandaljat, és olyan vigyazatosan,
mintha minden pillanatban varna, hogy felrobban, megforditotta vele a levelet. Harom tonna
ekrazit talan kevésbé volna veszélyes. Nézte a sajat nevét, az alldirdssal irt, kihegyezett végl
betliket. P. Natasa, HELYBEN. Ezt a HELYBEN-t maskor nevetségesnek talalné. Persze hogy
HELYBEN. Hol mésutt?! De ma nem volt nevetnival6 kedve. Az irdst nem ismerte. Annyi
bizonyos, hogy nem a lanyok valamelyikének irasa. Néhanyszor belebokétt a levélbe, aztan
hosszaban végighuzta rajta a szandal orrat, hogy megbizonyosodjék, nincs-e valami beletéve.
Nem volt. Semmiféle tovabbi titkot igy kiviilrél nem lehet megfejteni. Fel kell bontania a
levelet. Feltépni a boritékot, €s megnézni, ki szerencsélteti a figyelmével. Csakhogy épp ehhez
nem volt kedve Natasanak. Barki irta is a levelet, szamol vele, hogy a cimzett elolvassa,



tudomasul veszi a benne foglaltakat. Ha tehat nem bontanad fel, gyonyoriien keresztiilhtizné a
titkos levélird szamitasat. A baj csak ott van, hogy az ismeretlen — férfi vagy n6 — ezt valoszinii
nem tudnd meg. Egész mas volna a helyzet, ha lenne kinek visszakiildeni a levelet
felbontatlanul. igy azonban... De varjunk! Hiszen nem kell elarulnia magat, hogy felbontotta,
ha felbontja is. Elszantan kezébe vette a levelet, és beszakitotta a boriték felsd szélét.
Vesztembe rohanok, torpant meg egy pillanatra. Okvetleniil tudnom kell, mi van benne? Hiszen
rogton mondtam, hogy nem lehet benne semmi j6. Miért akarom magammal elhitetni, hogy
ismeretlen jo barat irja, mikor legfeljebb csak ismeretlen ellenségeim vannak? Dobd a levelet a
vécébe, és hiizd le ra a vizet. Ez a legokosabb, amit tehetsz.

E buzdité monoldg utan mutatoujjaval feltépte a boritékot, és kivette beldle az
Osszehajtogatott levélpapirt. Kezdettdl fogva reménykedett, hogy a Herceg irt neki, a
tegnapiakért menteget6zik, de nem akarta maganak ezt bevallani, hogy aztan esetleg ne kelljen
kesertien csalddnia. Kinyujtott kezében tartotta a papirt, minél tdvolabb a testétdl, csak egy
gyors pillantast vetett rd. Mintha a jot, akar a rosszat, cseppenként akarna izlelgetni. A levél
szovege nagyon rovid volt, minddssze két sor, s nem irtak ald. Nem tigy festett, mint
mentegetdzés. Eh, legyintett Natasa, j6jjon, aminek jonnie kell.

,,Ha meg kell torténnie, hat akkor tizenegy tdjban. De nem szeretném, ha kellemetlenségem
lenne a dologbol.”

Legalabb 06tszor elolvasta, de az volt az érzése, elolvashatna akar ezerszer is, nem lenne tdle
okosabb. A fény felé tartotta a papirt, nincs-e rajta valami titkos iizenet, de semmi jel sem
vallott ilyesmire. Centiméterrdl centiméterre megvizsgalta a boritékot. Sehol semmi. Vanekné
Iépett a szobaba.

— Nekem mar mennem kell. Nincs sziikséged még valamire?

Megrazta a fejét, de aztan visszahivta az asszonyt.

— Nem tudja, koriilbeliil hany orakor hozték ezt a levelet?

— Délben még nem volt ott — mondta lassan Vanekné, aki nyilvan nem értette, miért olyan
fontos ez.

— Nem latott senkit?

— Kit?

— Hat, nem latta véletleniil, hogy valaki bedob valamit a levélszekrénybe?

— A postasra gondolsz?

Natasa nagyot sohajtott. Ennél a korlatolt személynél nem vezet eredményre a nyomozas.

— Es holmi gyanis alakot se latott?

— Gyanus alakot?

Vanekné eldvette az €jjeliszekrény fiokjabol a 1dzmérdt. Szerinte itt csak magas 14zrol lehet
SZ0.

— Ugy értem, nem tekergett-e itt valaki, és nem bamult-e az ablakainkra — magyarazott
visszafojtott indulattal Natasa.

— Miért?

Diihosen a falnak fordult, és fejére hiizta a takardt. Nem volna csoda, ha megbolondulna
valaki ebben a hdzban. Vanekné¢ a viladg legjamborabb teremtését is fel tudné ingerelni. Hallotta,
amint leteszi melléje a 1azmérot, és labujjhegyen kimegy. Biztosan telefonél anyunak, hogy
rosszabbodott az allapotom. De a levélr6l nem tud semmit!

,,Ha meg kell torténnie, hat akkor tizenegy tdjban.” Mi az, hogy ha meg kell torténnie?
Mintha vélasz akarna lenni valamire ez a levél. De mire? Aztan miért hangsulyozza az illetd —
Natasa egy percig sem kételkedett benne, ki a rejtélyes levélird —, hogy nem szeretné, ha
kellemetlensége lenne a dologbdl. Mibdl, milyen dologb61? Na és tizenegy tdjban eljon ide? Ha
okvetleniil meg kell torténnie. .. Mintha bizony valamire kértem volna, valamit akarnék téle! O
meg kegyesen beleegyezik, nem akarja persze, hogy kellemetlensége legyen a dologbol. ,,Mind
nagyobb titokzatossag vette koriil.” Mintha csak erre a helyzetre szabtak volna ezt a mondatot.



Felkelt, és megnézte, be van-e csukva minden ablak. Fogta a levelet, és a konyhaban
felmelegitette a villanyrezson. Titkosiras persze nem tlnt eld, de nem is varta. Masban rejlett itt
a titok, s neki kellett rajonnie, hogy miben. Hat akkor tizenegy tajban. Tizenegykor hat meg kell
tudnia. Az orara pillantott. Még csak négy. Az ujjain szamolt. Ot, hat, hét, nyolc, kilenc, tiz,
tizenegy. Kibirja a hét 6ra varakozast? Na és ami tizenegykor bekovetkezik, azt kibirja? Nem
futamodik meg a hallba, ahonnan nem nyilik ablak a kertre? Hiszen ki tudja, milyen szornytiség
torténhet?!

Nincs borzasztobb, mint varni tétleniil a bizonytalansagban, szogezte le végiil. J6jjon
inkabb egy sereg kisértet, ¢1én a tiizokado oridssal meg a fejetlen sziizzel. Neki mindegy lesz. O
felkészil. Csak jojjenek a kisértetek, majd ellatja 6 a bajukat. Visszament a szobéba, és
megmérte a lazat. Harminchét hat. Meg kell kérdeznie az anyjatol, mi a helyzet a
bolondokhazaban. Csak annyit tud, hogy hideg vizet fecskendeznek ott az emberre. De aztan
meggondolta a dolgot; jobb lesz, ha nem kérdezdskodik. Az anyja vagy megrémiilne, vagy azt
hinné, csufot iz belole.

Majd csak valahogy atkinlddj a azt a hét 6rat. Szornytikodve allapitotta meg, hogy ez ideig
alig tiz perc telt el. Hatra van még hat ora 6tvenkét perc. Illetve, a levélben az all: tizenegy
tajban. Vagyis lehet abbol fél tizenkettd is. Egyaltalan nem lepddne meg, ha szornyet halna a
félelemtdl, s reggel csak a holttestét talalndk itt. Mar most remeg a keze, amelyben a kdnyvet
tartja. Pedig még csak négy ora tizenot perc.

A biztonsag kedvéért mar kilenckor erds almossagot szinlelt: félt, hogy sziileit elragadja az
aggodas, esetleg majd ¢éjfélig itt virrasztanak folotte. Lefekiidt, €s éberen figyelte a hallbol
kiszlirddé hangokat. Most ment az anyja az edényekkel a konyhaba, most az apja a
fiirddszobaba, anyja ki a konyhabol, apja a fiirddszobabdl a haldba, anyja a fiirdészobaba, s
végre az anyja a fiirddszobabdl a haloba. Kilenc negyvendtkor mar az egész lakasban teljes
nyugalom volt. Tizig vart, kozben hangosan szamolt, hogy gyorsabban teljék az id6, majd a
sotétben 61tozkddni kezdett. Semmiképp sem akarta pizsamaban megvarni a tizenegy orat.
Béarmennyire piszmogott is — szokésa szerint — az 61tozkddéssel, nem tartott tovabb tiz percnél.
Nem {ithette agyon az 1d6t olvasassal, mert a teljesen leeresztett redny résein is kisziirédik a
fény, s még valaki figyelhetné. Bekapcsolta hat legalabb a radiot, s egy darabig fesziilt
figyelemmel hallgatta a nemzetkdzi helyzetrdl sz616 hirmagyarazatot.

Minden jobban sikeriilt, mint hitte. Fél tizenegykor kikapcsolta a radiot is, hogy a kertbdl
JOvO semmi gyanus nesz ne keriilje el a figyelmét; felhuzta a redényt, s, a nyitott ablaktol kissé
tavolabb leiilt. Megértette, hogy az ablaknak nyitva kell lennie, bar minden zizzenésre
végigfutott a hatan a hideg. Taldn télem varja, hogy kimenjek, fontolgatta, eldre eltokélve
magaban, hogy semmi koriilmények kozt nem hajlando6 elhagyni szobaja négy falanak
biztonsagat. Még mit nem! Hogy kinevettessem magam! Hisz konnyen lehet, hogy az egész
csak a lanyok ostoba tréféja, s odalennének a kajan 6romtdl, ha latnak, amint éjnek idején a
kertben korz6zom, varva a Herceget. Fityiszt! Ha valaki akar t6lem valamit, megtalal. Eleget
tettem azzal, hogy nyitva hagytam az ablakot. Rapislantott az 6rara. Ot perc mulva
haromnegyed. Lehet erre azt mondani, hogy ,,tizenegy tdjban"?

Fiilelni kezdett, élesitette latasat, s ahogy tekintetét merdn a sotétségbe flrta, arnyak
villoztak a szeme eldtt. Képzelddik, vagy csakugyan egy lapul6 alakot 14t a ribizlibokor
mogott? S ez a nesz... Mintha valaki 6vatosan Iépegetne a kavicson... nem a kertbdl jon?

Hirtelen egy auto6 haladt el arra az aton, s a fényszordja egy pillanatra bevilagitotta az egész
kertet. A ribizlibokor elhagyatva allt a kerités mellett, s az 0sszes gyalogut iires volt.
Nemsokéra hallucinélni fogok, gondolta. Nem nagy megerdltetésébe keriilt, hogy elképzelje,
amint a koromfekete alarcos alak atveti magat a keritésen. De hat miért ugralna keresztiil a
keritésen, amikor a kapu éjjel nappal nyitva van? Rozsdas a zara, rozsdésak a sarokvasai, a
legkisebb érintésre kisértetiesen nyikorog, s anyu nem allhatja ezt a zajt. Persze az alarcos sotét
alak sokkal eredetibbnek talalja, ha a keritésen at hatol be. Tiz 6tvenét. Sehol senki. Mire



haromszazig szamolok, valami torténik, folyamodott a régi gyermekcselhez. Csakhogy
hajdanéan, gyermekkoraban, amikor megtanult szamolni, €s képtelen volt betelni a
tudomanyaval, mas oka volt a tiirelmetlenségnek. Mire 6tvenig szdmolok, hazajon anyu. Mire
szazig szamolok, eljon értem apu a napkozibe. Egy id6ben ugyanis folyton elcsavargott, s a
napkozibdl nem eresztették egyediil haza. Szamolok hatvanig, s ha ezalatt nem megy el a haz
elott autd, vasarnap elmegyiink a nagymamahoz. Ma haromszaz volt a varazsszam. Mire
haromszazig szdmolok, megoldodik a rejtély.

Hatszazhusznal 4llt meg. Elég! Ostobasag az egész. Jirindnak 6rome telnék benne, ha tudna,
mennyire feliiltem a titokzatos levelének. Hanem meg kell hagyni, jol kitervelte. Egész nap
gubbasztok itt hidba. Még jo, hogy nem tliztek a keritésre piros elemlampaval felszerelt tlires
tokot. Kiilonben nem is bannd, ha a tok megjelenne a keritésen, legalabb biztosan tudna, hogy
csak ostoba gyerektréfarol van sz6. Igy azonban?

Tizenegy tiz. A perceknek hirtelen szarnyuk nd. Tizenegy tizendt. Natasanak minden
félelme elmult, az ablakhoz 1épett, és kihajolt. Mitdl féljen? Olyan tiszta az ég, hogy
megszamlalhatna rajta a csillagokat. A kert csupa illat. Nem volna rossz most kint sétalgatni
valakivel, aki éppenséggel nem ellenszenves az embernek. Mondjuk Brumival. De talfiitott
odaképzelni Brumit. Nem ment. Oldalan mas, Bruminal kevésbé impozans valaki igyekezett
elfoglalni a helyet. Natasa, ha egyaltalan nem oriilt is neki, be kellett vallania, hogy a levelet
kezdettdl ugy fogta fel, mint félszeg taldlkara hivast. Most, haromnegyed tizenkettdkor, amely
idépontrél mar aligha lehet ugy beszélni, hogy ,,tizenegy t4jban", semmi értelme a tovabbi
reménykedésnek. Nehezen torédott bele, hogy az egész csak Jirina buta tréfaja volt, s a lanyok
az 6 szamlajara szorakoztak. Mast nem tehetett, bele kellett torédnie. Csak egyet nem tudott
megérteni. Miért ilyen hangnemben irtak? Miért nem fogalmaztak egy egészen kdzonséges
szerelmes levelet? Hirtelen ugy tiint fel neki, hogy tulontul kormonfont a dolog. Mintha még
mindig volna itt valami furcsa, amir6l csak ezutan szerez tudomast, s amibdl — ezt biztosra vette
— semmi 0rdme sem szarmazik. A varoshaza tornyan az 6ra éjfélt iitott. Natasa a sotétben
atoltozott a pizsamajaba, és lefekiidt. Nem volt kedve még egy éjszakat ruhastul toltent,
azonkiviil szdmolnia kellett azzal is, hogy benyit hozza az anyja, és megnézi. Kiilonben is,
miért aludna ruhastul, mikor teljesen nyugodt, és teljesen mindegy neki minden?!

A biztonsag kedvéért mégis a keze ligyébe készitette a zseblampat, és ugy helyezkedett el,
hogy az enyhén vilagos ablak téglalapjara lasson. Hatha mégis, hatha mégis, hatha mégis...

IX

Arra ébredt, hogy valaki fogja a kezét, és igyekszik kivenni valamit a markabol.
Felsikoltott, és hirtelen feliilt. A szobdban vilagos volt, 4gya mellett ott allt az anyja. Natasa a
tulajdon kezére pislantott. Még egyre gorcsosen markolta a zseblampat, amelyet az este —
biztosan emlékezett ra — az &jjeliszekrényre tett.

— Te félsz itt? — kérdezte az anyja.

— Nem, miért félnék?

— Alhatsz velem, ha akarsz.

— Egyaltalan nem félek.

A lampat a parna ala dugta.

— Veliink reggelizel?

— Csaladi reggeli? Ez ijdonsag szdmomra — fintoritotta e! a képét, mert biztos volt benne,
hogy nem kap pofont. Atvaltottak a példas sziiléi gondossag vaganyara, s & jatsszon velilk. Még
mit nem! Esze dgaban sincs!

— Nem vagyok ¢€hes.

— Akkor magadnak kell majd elkészitened a reggelid — igyekezett hatni ra az anyja. — Vanek
néni csak tizenegykor jon.



— Mindig magam csinalok mindent, hat most egyszerre miért ne csinalhatnam? Teat csak
tudok magamnak f6zni!

Feltiinés nélkiil kinézett az ablakon. De a puha dgyasokban csak a sajat nyomait fedezte fel,
senki sem inditott ellene rohamot, senki sem kockdztatta a biztonsagat csak azért, hogy lezart
szemhéjara finom csokot leheljen. ,,Nem szeretném, ha kellemetlenségem lenne a dologbdl.”
Hat ezt lehet varni a fiuktol! Ha a levél a lanyok miive, tokéletesen ismerik a fitkat.

— Tudod, mit gondolok? — mondta az anyjanak. — Olyan szédzadban éliink, amelyet egyszer
majd az egoizmus szazadanak neveznek el.

— Mit olvasol? — kérdezte az anyja. Dehogy jutna eszébe, hogy az 6 lanyanak is lehetnek
mar sajat észrevételei. — Inkabb valami regényt végy eld.

— A regények untatnak.

— Azok ko6zott a konyvek kozott, amiket tegnap hoztam, van egy krimi is — mondta az anyja,
¢s lehajolt hozza, hogy blicsizoul megesokolja.

— Ne gyere késon! — arasztotta el Natasat a gyermeki ragaszkodas hullama.

Az apja is bejott hozza blcsuzni, ugyhogy szinte a halalos agyan képzelte magat. Mit
miivelnének, ha meghalnék, gondolta bizonyos megelégedéssel. Csak hat neki abbol mar
semmi 0rome nem szarmazik, mert nem tudna réla. Mégiscsak jobb betegeskedni. Tan csak
nem mondja majd délutan az orvos, hogy mar kipihente magat, mehet szépen iskolaba. A
tegnapi éjszaka utan nem birja elképzelni, hogy egyaltalan beteszi még oda a labat. Legjobb
volna év végéig betegeskedni, aztan megkérni az anyjat, hogy tegyék at mas iskolaba. Ezzel
port hintene a szemiikbe. Csakhogy a legmerészebb dlmaiban sem tudta elképzelni, hogy beteg
legyen még teljes harom honapig, ami a nyari vakacioig hatra van. Csoddk nem torténnek.
Atrakta az 4gya mellett halomban hever6 konyveket, s megkereste azt a bizonyos
detektivregényt. Belemeriilt az olvasasba, s két teljes 6rdig nem gondolt a gydtrelmére. Fél
tizenegy volt mar, amikor kibtjt az 4gybdl, a pizsamara felrantotta a nadragjat, felvette a
szvettert, s kiment, hogy megnézze a levélszekrényt, hatha talal benne valamit, ami megoldja
az el6z6 napi rejtélyt. De a levélszekrény lires volt, a titokzatos levélhorddé még nem
jelentkezett.

Igazan nem tudom, miért tordm magam annyira, mérgelddott visszatérében, hiszen a lanyok
irtdk a levelet, és nem létezik semmiféle titokzatos levélhordo. Ha mégis, akkor szoknyat visel!

A nap elsd szamu jelszava: Fiityiiljiink mindenre!

Eszébe jutott, hogy tan mégis athozhatnd a szobdjaba a telefont, és felhivhatna Brumit.
Megmondana neki, hogy imadja. Brumi, a barsonyos hangt Brumi biztosan oriilne. Natasa
buzgdn idézgette fel az érzéshulldmokat, amelyek mindig ellepték, ha a szinpadon
megpillantotta Brumit. Miért tlinik fel most olyan szérnyen tavolinak ez az egész?

A kertben megnyikordult a kiskapu, amint valaki hozzaért. Nyomban uténa a lakéshoz
kozeledd 1épteket, majd ajtonyitast hallott. Vanekné, a rend mintaképe, nyilvan tiz perccel
korabban érkezett. De a hall ajtaja becsapddott, s utana semmi, csend, mintha az illeté megallt
volna az ajtonal. Natasa feliilt az agyban, €s fesziilten figyelt. Az istenért, ez meg micsoda?
Mikor a csend mar jo par perce tartott — neki ugy tetszett, 6rak hosszat tart —, legytirve félelmét,
az ajtohoz lopdzott. Neszteleniil lenyomta a kilincset, €s kinyitotta az ajtot. Dobbenten allt meg.
Az ajté mellett a széken ott {ilt az anyja. A szeme lehunyva, ugy festett, mint aki szivroham
utan van.

— Mi bajod? — sikoltott fel Natasa.

Anyja felemelte a fejét, s Natasa tiistént latta, hogy szo sincs itt szivrohamrol. Mas taglozta
le az anyjat: 6rola tudott meg valamit. Valamit, ami nagyon szép lehet! Natasa megnyugvassal
¢észlelte, hogy nem fél. Varta a katasztrofat, és most — végre itt van!

— Mi bajom volna? — mondta az anyja kemény hangon. — B1jj vissza az agyba! Odamegyek.

Natasa szot fogadott, és gyorsan kigondolta a nap jabb els6 szdmu jelszavat. A fiityiiljiink
mindenre most nem felelt meg. Hamarabb: Nyilt homlokkal nézziik szembe a veszéllyel!



— Miért nem akarsz iskolaba jarni? — kérdezte az anyja, amint a szobaba Iépett, s Natasa
elott vilagos volt, hogy ez a bevezetés csak taktika.

— En nem akarok iskolaba jarni?

— Megjatszod a beteget.

— En jatszom meg a beteget? Ki kiildétt el tegnap az orvoshoz? Hiszen még
figyelmeztettelek, hogy nincs lazam.

— Ezt majd késobb tisztdzzuk — intette le Natasat az anyja. — Most masrdl van szo.

Mintha nem tudndm! — gondolta magaban Natasa.

— Hény éves vagy? — kérdezte az anyja hirtelen.

— Tizennégy leszek.

— Tizenharom multal.

— Na és?

— Nem vagy még tulsdgosan fiatal... a komoly ismeretségekre?

Mi az? Taléan elkaptadk a Herceget az este, amikor utdna jott, ¢s most a maguk modjan
magyarazzak a dolgot? Képtelenség, a kertben egy egér sem moccanhatott anélkiil, hogy neki
tudomasa ne volna réla.

— Nem értelek — mondta dszintén. Majd hobortos tlete tamadt, s nem birt rola lemondani. —
Ambar Shakespeare szavaival azt felelhetném neked, hogy fiatalabb lanyokbél is lettek mar
boldog anydk... — Bizonyos elégtétellel nézte, hogyan kapkod levegd utan a tulajdon anyja. —
Ne aggodj! — mondta nyugtatokig. — Nem vagyok gyerek.

Az anyja izgatottan végigment a szoban.

— Megmondod, mi tortént? — kérdezte Natasa, mert szeretett volna mar tisztan latni.

— Hogy nem szégyelled magad — séhajtott az anyja, és faradtan leiilt.

— Miért kellene szégyellenem magam?

— Felkinalkozol egy fiunak, akit minddssze egyszer lattal.

Natasa elképedt.

— Kinek kinalkoztam fel?

— Legalabb ne tagadd, kérlek, legalabb ne tagadd! Tudta, ha anyja ezt a hangot titi meg, apja
hidegen raszol, hogy nem kivancsi a hisztérikus rohamara. De 6 ezt most nem merte megtenni.

— Nincs mit tagadnom — mondta, és nyiltan az anyja szemébe nézett. Olvassa ki a
tekintetébdl, hogy artatlan. K6zben valami atvillant az agyan. Nem is olyan titokzatos ez az
egész, mint amilyennek latszott. Miért is nem jutott el6bb az eszébe? Anyja vadolja 6t
valamivel, s a Herceg levele is valamire céloz. Ha meg kell torténnie... Felkinalkozol egy
fitnak, akit mindossze egyszer lattal... Aztan a sejtése, hogy elkdvettek ellene a lanyok valami
ocsmanysagot, amivel Libuse nem értett egyet... Minden 6sszevagott.

— Akkor te besz¢ltél Kopéval — mondta, s nyomban rajott, hogy anyja nem tudhatja, ki az a

Kopé.
— Kivel?
— Tichy elvtarssal — helyesbitett Natasa.
— Miért hivod Kopénak?

— Mi volt azokban a levelekben? — kérdezte Natasa valasz helyett. Rajott a titok nyitjara,
tudta, hogy megfejtette a rejtélyt, de nem volt nevethetnékje. Kezdte felfogni, mi mindent jelent
ez. Mi lehetett azokban a levelekben, ha a Herceg olyan hangon targyalt vele, s az anyja ennyire
megrémiilt? — Mi volt azokban a levelekben? — ismételte meg a kérdést, s érezte, hogyan remeg
a hangja.

— Nagyon j6l tudod! — felelte kimérten az anyja.

— Ha tudnam, nem kérdezném t6led! — Natasa hangja elcsuklott, attol félt, menten sirva
fakad. — Higgy nekem, nem irtam semmiféle leveleket.

Es most valoban eleredt a konnye. Az anyja meglagyult.



— Natasa, ha mégis te irtad azokat a leveleket, nincs értelme tagadnod! Tichy kezében
vannak. Az irds mindent elérul.

— Hala istennek — sohajtott fel konnyezve Natasa. — S te az irdsomra ismertél a levelekben?

— Csak a telefonba olvasta be Tichy — mondta az anyja bosszusan, mintha szemrehanyast
tett volna magéanak, hogy nem vizsgalta ki el6bb a dolgot.

— Latod... — zokogott Natasa. Teljesen lesujtotta ez az igazsagtalansag. Mindenki
igazsagtalan hozza, de a legigazsagtalanabb a Herceg. Miért adta oda a leveleket az apjanak, ha
megvolt is roluk a véleménye? Miért nem tudott legalabb egy kicsit lovagias lenni hozza?

— De tudsz a dologrdl valamit! — puhatoldzott tovabb az anyja.

— Igen — bolintott Natasa. — Gondolkoztam, s rajéttem mindenre.

— Ismered azt a fiat?

— Ismerem.

— Honnan?

— A kidllitason talalkoztunk.

Elpirult, eszébe jutott a nemesi szarmazasardl folytatott eszmecsere. Ha ezt is elmondta az
apjanak...

— S aztan?

— Semmi. Képekrdl beszélgettiink. Aztan egyszer elkisért, amikor Vanek nénihez mentem a
fehérnemiiért.

— Mikor?

— Most nemrég, egy délutan. Aztan a Vanek nénivel egylitt jottem haza.

— Beszélgettél vele?

— Hat... ha egyszer 6 beszélt hozzam. ..

— Mit beszélt?

— Semmit. Csupa ostobasagot. Nem nagyon szellemes.

Latta, hogy anyja elnyom egy mosolyt. Végre tan kezd neki hinni.

— Ez minden?

— Majdnem.

Gondolkozott, hogyan talalja fel még az utolso részt.

— Tegnapeldtt este idejott a haz elé, és olyan furcsakat beszélt, hogy megmondtam neki,
hagyjon békén. Akkor mar nyilvan néla volt az a levél.

Tudta, hogy anyjanak rendet kell teremtenie a fejében, hat elhallgatott.

— S te nem irtal neki?

— Miért kellett volna irnom neki? Igy fiiggetlen vagyok.

— Es honnan tudod, hogy valaki irt neki a nevedben?

— Onnan, hogy kétszer kettd négy. A lanyok irigyelték télem. Vartam, hogy elkovetnek
ellenem valamit.

Anyja szemmel lathatdan megkdnnyebbiilt. Az érara pillantott.

— Elmegyek, megnézem azokat a leveleket. Rendbe hozzuk a dolgot. Szaladnom kell. — De
az ajtobol még visszatért, és ismét kutaton nézett ra. — Tudod, ki a levélird?

— Tudom.

— Megmondod nekem?

— Miért ne mondanam meg?

De ebben nem volt egészen biztos. Nem volna rossz megjatszani a nagylelkiit, és
megbocsatani a lanyoknak.

—Na ki? Vagy talan tobben is?

— Mi lesz veliik?

— Mit torddsz te azzal?! Cstinyén el akartak veled banni! Val6jaban egy percig sem hittem,
hogy képes volnal olyasmiket irni.

Megcsokolta az arcét.



— Majd este elbeszélgetiink a dologrol.

Natasa hallotta, hogy a hallban Vanek nénivel besz¢l. Szoval sose hitte, hogy képes volnék
olyasmiket irni. Hat ez igaz! Egy pillanatig sem kételkedett bennem — csak azért, mert a Herceg
valami nagyfejlinek a dragalatos fiacskaja. Mintha bizony nem volna teljesen mindegy, hogy
egy kozonséges fiunak dolok-e be vagy ennek a csodagyereknek, aki bdgve szalad az apjahoz:
Apu, apu, az a lanyka csunyan nézett ram. Hogy tehetett ilyet a Herceg?! Miért tette?

Nem akart hozza igazsagtalan lenni, megprobalta hat, hogy beleélje magat az 6 helyzetébe.
Egy lany, akit alig ismer, szerelmes levelet ir neki. El tudom képzelni, milyen sz6rnyl buta
levelet irtak a lanyok. Na és aztan, amikor eljott ide, ahelyett, hogy a nyakéba ugranam,
elutasiton viselkedem. Majd nyomban kovetkezik a masik levél. Mert kétségtelen, hogy volt
még egy levél, amely megeldzte azt a titokzatos névtelen valaszt. De miutan talalkat adott
nekem, miért avatta be apjat a dologba? Ez sehogy sem fért Natasa fejébe. De még ha csak ez
lett volna a baj, hogy a fejébe nem fér...

Fekiidt az 4gyban, a semmibe bamult, és amikor Vanek néni megkérdezte, hogy van, csak a
fejét razta. Ez volt a puszta igazsag — sehogy se volt.

— Nem kell valami?

Nem akart semmit sem. llletve igen. Meg akart halni. Mennél tobbet gondolt ra, annal
reménytelenebbnek latta helyzetét. A lanyok eldrultdk. A Herceg elarulta, s az anyja,
voltaképpen az anyja szintugy elarulta. Pedig senkinek a legkisebb oka sem volt ra. Senkinek!
Meg-megszivta az orrat, de dvatosan, nehogy Vanekné meghallja. Az hidnyzik még, hogy
sajnalgassak! Ha mar az a vilag rendje, hogy senkiben sem lehet megbizni, legalabb senki ne
altassa!

Osszegdmbolyddott, mint a siindiszno, szajaba gytirte a parnat. Csak nem fog bgni?! Nem
gyerek mar, hogy bégjon! Egy, kettd, harom, négy... Az ajté becsukddott. Végre! Most mar
bdghet, egyediil van. Boghet a lanyok miatt, az anyja miatt, a Herceg miatt. Talan halalra sirja
magat. Megfullad a konnyeiben. Elalszik, és tobbé nem ¢ébred fel. De nincs konnye. Egyetlen
csepp se gordiil ki a szemébdl.

Nem sir. Nem fullad meg a konnyeiben. Nem hal meg. Iskolaba kell mennie, beszélni a
lanyokkal, egyiitt nevetgélni veliik. Végig kell hallgatnia az anyja és Kopé magyarazkodasat,
talalkoznia kell majd a Herceggel... Nem, azt nem! Majdnem felsikoltott. A Herceget soha, de
soha tobbé nem akarja latni! Mindent kibir, csak ezt az egyet nem. Senki sem kényszeritheti ra.
,Arulkodé Judas, kell-e aranytojas? Nem kell nekem aranytojas, csak egy kicsi arulkodas...”
Nem ment ki a fejébdl ez a mondoka. Nincs mar semmiféle ,,titokzatossag", ami koriilvenné.
Egyszeriben minden nagyon érthetd lett. ,, Arulkod6 Judas.” De aztan feliilt az agyban. Miért
hiszi, hogy a Herceg arulkodott? Miért hiszi el, miel6tt meggy6zddnek rola? Miért olyan 6 is,
mint a tobbiek? Miért nem keresi fel, hogy megkérdezze t6le magatol?! Hat nem tapasztalta
szamtalanszor, hogy a dolgok nem egész olyanok, mint amilyeneknek latszanak? Csalas és
amitas, éneklik valamelyik operdban, nem jutott eszébe, melyikben. Alighanem igy van itt is.
De ha netan mégsem, akkor is modot kell neki adnom a védekezésre. Hogy igent vagy nemet
mondhasson. Ugy érezte, minden kénnyebb volna, ha az emberek igennel vagy nemmel
valaszolhatnanak. Gyorsan 61t6zkddni kezdett. Nem hever itt tétleniil, hanem cselekszik. Nem
lesz olyan, mint a tobbiek. Semmiféle csalas €s amitas. Mert a nap elsé szamu jelszava: Nem
leszek olyan, mint 6k!

X
Ez egyszer megint az ablakot hasznalta ajt6 helyett, de az utolso pillanatban megkonyoriilt
Vanekné idegein. Fogott egy szelet papirost, és rafirkantotta, hogy rogtdn jon.
Az iskolatdl a kastélyhoz csak két ut vitt, vagy szdz méterre a kastély folott talalkoztak, s
pontosan a sarkon egy pad allt. Natasa szilardan elhatarozta, hogy nem bujkal, s leiilt a padra.
Nem baj, lassdk meg a lanyok, most mar mindegy, fiityiil r4juk. Ha pedig a Herceg netan



megugrik eldle, az se baj, legalabb minden vilagos lesz. Nem tudta, miért veszi biztosra, hogy
talalkoznak itt, de biztosra vette. Egyaltalan nem lepte meg, hogy alig iilt le, a dombélen
felbukkant a Herceg nyulank alakja. Olyan mulatsagos volt, amint nyujtott 1abbal 1épegetett,
keze a zsebében, konyoke az oldalahoz szoritva, mintha attol félne, hogy valaki belekarol.
Natasa felallt, s izgatottan tett feléje néhany 1épést. Hidba fogadta meg szazszor is, hogy
teljesen nyugodt lesz: cs6dot mondott az elhatarozasa.

Ott 4llt az uttest kdzepén, a Hercegnek latnia kell, mégis Ggy tesz, mintha nem latnd. Mar-
mar eléri a jobbra kanyarodo sziik utcat, mely a kastélykert hats6 kapujahoz visz. Nyugodtan
ugy tehet, mintha nem vett volna észre, gondolta izgatottan Natasa. Befordul a sarkon, még par
1épés, és eléri a biztonsagot nyujto otthont. Ha megteszi, 6 a vilag leggyavabb teremtése!

De a Herceg nem fordult be a sarkon, nem menekiilt, egyenesen feléje tartott. Natasa érezte,
hogy csak nagy erdfeszitéssel nyom el egy boldog mosolyt.

— Szervusz — mondta, de nyomban észbe kapott, hogy a fitnak kellett volna kdszénnie.

— J6 napot — felelte nyersen a Herceg.

Egy darabig néman alldogaltak az uttest kozepén, a Herceg Natasa valla fol6tt elnézett
valahové a messzeségbe.

— Ha magyarazatért jott, ugy elnézést kérek — szolalt meg végiil. — Nem illik
megvarakoztatni egy holgyet. — Elfintoritotta az arcét, pontosan gy, mint harmadnapja este,
amikor a kertben talalkoztak.

Hatuk mogott autd tiilkolt. Egy ugrdssal a jarda mellett termettek, hatrapislantottak. A sofdr
a homlokara mutogatott. Ha normalisak volnank, most mind a ketten jot nevetnénk, gondolta
Natasa. Csakhogy mi nem vagyunk normalisak — a Herceg pedig nyilvan elszanta magat, hogy
tagadni fog. Vagy... Még mindig itt ez a gyonyori vagy.

Vagy pedig minden masképp tortént.

— Ne farassza magat — mondta Natasa, és olyan erdsen szegezte szemét a Hercegre, ahogy
csak képes volt. Lassuk, allj a-e vizsgalo tekintetét. — Mindent tudok.

A Herceg szemmel lathatéan meghdkkent.

— Ez megint micsoda? — kérdezte, és csaknem ugyanolyan fiirkész0 tekintettel nézett ra.
Nem tgy festett, mint akinek rossz a lelkiismerete. — Olyasvalami, mint az a bizonyos nemesi
szarmazas?

— Azt hiszem, kir ostobasagokra vesztegetniink az idét — vagott vissza Natasa. Ohercegsége
nem valami logikus, gondolta magéaban.

— Hat akkor mire nem kar vesztegetniink?

— Visszaadna a leveleimet? — kérdezte Natasa, és fesziilten figyelt. Most minden elvalik. A
Herceg arcan megjelent az ismert fintor, ami mar szinte gylloletesen hatott.

— Attol fél, hogy visszaélek veliik? EI6bb kellett volna meggondolnia!

Aztan nagylelki gesztussal kinyitotta a taskdjat, s benyult az egyik rekeszbe, Natasa érezte,
hogyan ver a szive. Lehetséges, hogy ilyen hidegvérrel komédidzzon? A Herceg eldvett egy
kettds borfedelll barna jegyzetfiizetet. Natasa nem allhatta meg, hogy el ne mosolyodjon. Neki
éppilyen jegyzetfiizete volt, abban drizte titkait. L&m, nem is olyan biztos rejtekhely, mint mind
a ketten hitték. ElsO izben latta a Herceget zavartnak. Roppant zavart, tanacstalan volt. Mintha
teljesen megkdviilt volna. Igen, mert abban a biztos tudatban ¢€lt, hogy a levelek a fiizetben
lapulnak. S nem lapultak ott!

— Otthon vannak a fiokomban — mondta végiil.

— Nincsenek.

— Maga latnok?

Natasa bolintott. Egy kis elégtételt vehetett most az utébbi napok szenvedéseiért.

— A levelek az édesapja irdasztala fiokjaban fekszenek — jelentette ki tinnepélyesen, kézé1 a
homlokara téve, ahogy a josndket abrazold képeken latta.



A Herceg tligyet se vetve a komédiazasara, villamsujtottan meredt ra. Eleget mondott neki a
puszta tény. Lassan kezdett mindent érteni.

— Azért kellett hat egylitt halnom veliik a haloszobdban! Apam elhitette velem, hogy az én
szobamat behintették valami rovarirtd porral — vorosodott el a diiht6l és a szégyentdl a Herceg.
— Na de ezt nem bocsatom meg neki, ezért dragan megfizet. Folyton szimatol, folyton
szaglasz...

— Lehet, hogy véletleniil talalta meg — szakitotta félbe Natasa a Herceg epés kitorését.

— Véletleniil! — kialtott fel a Herceg. — Véletlentil turkalt a tiskamban, véletleniil kutatott a
naplomban, s véletleniil olvasott bele a levelezésembe!

Hirtelen megtorpant, mintha eszébe jutott volna masvalami, ami ennél sokkal fontosabb.
Kétségektdl gyotorve nézett Natasara.

— Mi lesz teveled? — kérdezte.

Natasa titokzatosan elmosolyodott, fagyos nyugalommal vonta meg a vallat. Megjatszhatja
a bator not.

— Semmi.

— Ugyan, ne gyerekesked;j!

Mi lehetett abban a két szerencsétlen levélben, ha a Herceg szentiil hiszi, hogy nem ussza
meg szarazon?!

— Mondom, hogy semmi!

— Inkébb elviselnék egy-két pofont — utasitotta el a Herceg Natasa megnyugtatd szavait. —
Ki kell talalnunk valamit. Azt kell mondanunk, hogy csak jaték volt az egész, szindarabban
lattunk hasonlét. ..

— Azt hittem, nem tetszettek neked azok a levelek — merészkedett kényes teriiletre Natasa. S
lam, a Herceg elpirult!

— Az most nem szamit — mondta komoran. — Nem birom elviselni, hogy valaki miattam
bajba kertiljon.

Milyen konnytiiszerrel elképeszthetném, hogy éllna itt eléttem — ma mar mésodizben! —
leesett allal, gondolta Natasa. Féleg pedig helyrehozhatndm ugyancsak megtépazott
tekintélyemet. Maga sem volt vele tisztdban, miért nem besz¢él. Miért nem mondja meg, hogy
nem téle szarmazik az a két hiilye levél.

— Csak tajékoztatni akartalak — mondta, és indult hazafelé.

— Nem birom elviselni, hogy valaki miattam bajba keriiljon — ismételte meg a Herceg.

— Akkor most ne kisérj el. En ugyanis lazasan fekszem otthon, s az ablakon 4t szoktem meg.
Csoda volna, ha nem vennék észre, hogy eltlintem.

Natasa latta, hogy a Herceg nem érti a dolgot, nem tud olyan gyorsan rendet teremteni a
gyonge agyaban. Mosolygott rajta egy kicsit, de masrészt halas volt neki.

— Azt akarod mondani, hogy lazalomban irtad a leveleket? — mondta ki hangosan
tinddésnek eredményét a Herceg. — Nem hiszik el!

Natasa elnevette magat.

— Ebben bizony igazad van!

— Mit akarsz hat tenni?

A Herceg idegei lathatéan felmondték a szolgalatot. Most érzem csak igazan, mire mondjak
azt, hogy nagy ko esett le a szivemrdl.

— Megszoktam, hogy magam t6r6djem magammal. Ezt te is tapasztaltad, nemde? — mondta
nyajas képpel. Gyotrddjon csak a gyerek! Higgye, hogy titokzatos vagyok. Titokzatosnak
latszani sosem art. — De csakugyan ne kisérj el! — jelentette ki hatarozottan. — Szervusz!

Tett néhany 1épést, aztan megfordult. A Herceg ott allt sobalvanykeént, és nézett utdna. Hat
olyan gyonge az agya, nem tudja kisiitni, mi is a helyzet valgjaban?! Mindent készpénznek
vesz? Nem tud egy kicsit kételkedni? En mertem kételkedni, és 1am, kifizet6dott!



Besurrant a kertbe, de még miel6tt letérhetett volna a szobéja ablakahoz vivé 0svényre,
kitarult az ajto6, Vanekné allt ott, szigort erdltetve az arcara, de szemmel lathatoan
megkonnyebbiilten.

— Egyszer mar talan az ajton is bemehetne, kisasszony — mondta.

Natasa blinban6 arccal bevonult. Vanekné tovabb zsémbelt:

— Mi jutott eszedbe? Mi lesz, ha még jobban megbetegedtél?

— Megtelefonalta anyunak? — kérdezte batortalanul.

— M¢ég mit nem! Hogy tetézzem a gondjat!

— Aranyos maga, Vanek néni! — mondta felszabadultan Natasa. — Ezutan én is tokéletesen
hibatlan leszek.

Vanek néni alighanem kétségeinek adott kifejezést, de Natasa ezt mar nem hallotta.
Gyorsan pizsamaba bujt, szelid, artatlan képpel fogadta az ebéddel belépd Vaneknét. Csakhogy
a talca is, az evOeszkoz is az asztalon maradt.

— Ha a varosban koszalhattal orakig, ehetsz szépen az asztalnal, rendes emberekhez illon.

Natasa kelletleniil kimészott az 4gybol.

— A régi gorogok is fekve ettek, pedig micsoda miivelt nép volt az! — jegyezte meg, de mar
az asztalnal lt.

Ugy érezte, ma jobban teszi, ha nem hozza ki a sodrdb6l Vaneknét. Nincs még este, s ebben
a lakasban csodakat lehet varni. Eljon-e vajon Kopé is? Ugy illenék, hogy bocsanatot kérjen.
Azt hiszi, csak tigy gyantiba vehet masokat?

— Mit mosolyogsz? — kérdezte Vanekné gyanakvon, mire Natasa tiistént elkomolyodott.

— Nagyszerti ez a leves — felelte salamoni bolcsességgel.

Nem tette hozza, hogy ma barmi izlene neki.

Ebéd utan az elsd latogato az apja volt. Mesterien megjatszotta, hogy halvany fogalma sincs
az egész esetrol, és meghagyta Vanek néninek, hogy senkit se engedjen be Natasédhoz.

— Gondolod, hogy fert6z6? — kérdezte Natasa kajanul.

— Nyugalomra van sziikséged — felelte kitérden az apja.

Lehet, hogy a hibbantsag fert6z6, morfondirozott apja tdvozasa utdn Natasa, de hogy tigy
tesznek, mintha mi sem tortént volna, az kétségkiviil fert6z6. Mind megszakadnak majd most
az igyekezettdl, hogy ,,normalisan” viselkedjenek. Aligha kovetelik, hogy arulja el ama levelek
1gazi szerzdjének a kilétét.

A levelek szerzdje ugyan alighanem tavol maradt, de elkiildte megbizottait. Natasa hallotta,
amint az elészobaban egyezkednek Vaneknéval, hogy legaldbb egy pillanatra eressze be dket
hozza. De Vanekné kérlelhetetlen volt. Dolguk végezetlen kullogtak el, csak a sok-sok
ajandékot hagytak hatra. Egy zacskd bonbont, egy csokor margarétat, két konyvet, ennek a
levélnek kiséretében: ,,Natasa, ne hiilyésked;j, gyogyulj meg! Nélkiiled rémesen unalmas.
Libuse, Jana, Zdena.” Jirina alairasa hianyzott. Ezért becsiilet illeti Jirinat, gondolta Natasa.
Legalabb elvei vannak. Kar, hogy igy végzddott. Nagyszerii lett volna baratndjének tudni
Jirinat.

Az orvost az anyja kisérte be hozza, s egy pillanatra sem hagyta dket kettesben, nyilvan
azért, hogy hire ne keljen a csaladi botranynak. Pedig Natasanak esze dgaban sem volt, hogy
kidntse az orvos el6tt a szivét. Fekiidt, jokedvet szinlelt, és kitartdan allitotta, hogy semmi baja.

Nem, nem érzi magat gyengének, faradtnak, kimertiltnek. Teljesen egészséges, iskoldba
akar menni.

Anyja kikisérte az orvost, majd leiilt az agya szélére. Kissé zavartan nézték egymast, Natasa
a zsebkenddjét gytrogatta. Korabban mennyire vagyodott, hogy tobbet torddjenek vele a sziilei,
most meg inkabb nélkiilozné a gondoskodasukat. Nem veszi észre rajta az anyja, mennyire
megvaltozott?

Szivesen elmondana anyjanak mindent, hiszen valamikor annyit beszélgettek, annyit
kacagtak egyiitt, de ugy felgyiilemlett, amit el kellett volna mondani, az anyja annyi mindenrdl



nem tudott mar, hogy nem lehetett olyan egyszeriien belefogni. A levelekrdl inkabb nem is
kérdezdskodott. Fejét anyja 6lébe hajtotta, szomort volt, mégis elégedett. Az anyja konnyed,
finom, lassi mozdulattal beletart a hajaba, simogatta, babusgatta, ahogy mar régen nem.

— Nem kell elmenned? — csodalkozott Natasa kis id6 elteltével.

— Nem — mondta az anyja, és megcsokolta a homlokat. — Veled maradok.

— Nagyszerii — sohajtott fel boldogan Natasa, szeme egyszeriben elneheziilt, de sajnalta
volna ataludni az egyiittlétnek ezeket a sz€p pillanatait. Legalabb még egy kicsit ébren marad.
Mégis elaludt volna, ha anyja hirtelen nem zérja a karjaba. Natasa meglepetve nézett fel. Ugy
latta, anyja szeme gyanusan csillog.

— Anyu...

— Tobb id6t kellene egyiitt télteniink — s6hajtott kisvartatva az anyja.

— Hat miért nem toltiink?

— Nem megy... nem tudom, miért, de nem megy. Nyilvan azt hiszem, nélkiilem mozdulni
sem tudnanak a hivatalban — mondta csiiggeteg hangon, s Natasa szerette volna vigasztalni.
Hisz voltaképpen az anyja is olyan, mint a lanyok, akik nem birjak elviselni, ha nem 6k az
els6k. Az anyja is mindig elsd akar lenni a maga osztalyaban, s szegénykének itt a nyakéan a
lanya, aki mindent elront... Félalmaban elmosolyodott. Mar nem védekezett, boldogan érezte
anyja ujjait a fiirtjei kozt, s az utolso pillanatban tdmadt fel benne a kérdés: miért olyan boldog?
Végeredményben semmi sem tortént, a lanyokkal még mindig hadildbon all, s6t romlott
kozottiik a viszony. Miért nem rosszkedvil hat, miért nem érzi magét szerencsétlennek,
kitaszitottnak? Nem azt bizonyitja-e ez, hogy rettentd feliiletes? Megvaltozhatik az ember ilyen
hirtelen?

Xl

HéEto reggel volt, szinte nyari reggel. Natasa konnyii ruhaban ballagott az iskolaba. Hej,
csak mar tal lennék rajta! — s6hajtozott. Csak mar itt volna a délutdn. Vasarnap egész nap erre
késziilt, most mégis tanicstalan volt. Hogy viselkedjen a lanyok eldtt? Milyen szerepben 1épjen
fel, hogy ezt az alkalmat — amilyen tobb mar tigysem adodik — a lehetd legjobban aknazza ki?
Elszégyellte magat. Hat hidba fogadkozott, hiaba tokélte el magaban, hogy egyszer s
mindenkorra megvaltozik?! Miért kell folyton kiagyalni valamit? Miért? Egyszerlien odamegy
a lanyokhoz, és a szemiikbe vagja, hogy ostoba libak. Nyiltan, kertelés nélkiil. La&m, a Herceget
batran kérddére vonta. Miért volna most kevésbé bator? Legalabb megmutatja nekik... Eh,
sohajtott fel. Tessék, mar megint a régi vagyok!

Minden j6 szandék hidbavald. Mihelyt megpillantja a lanyokat, valami mozgasba jon az
agyaban, és elkezd mesélni valami a jo ég tudja miféle hobortos torténetet. Mintha nem ismerné
magat!

A kastélyt nagy ivben elkertilte. Abban bizott, hogy a Herceg ezlttal maga keresi fel. Az
este naluk jart Kopé, s pokolian zavart volt. Mindenaron erdltette a tréfas hangot.

— A fiam ugyse hitte, hogy te irtad. Sokkal intelligensebbnek tart, semhogy olyasmiket irjal
— mondta.

Hazudik, gondolta magaban Natasa. Hazudik, mint mindenki. Egyaltalan nem tart
intelligensebbnek, semhogy ilyen leveleket irjak. Nem beszélve arrdl, hogy 6 maga lehetne
valamivel intelligensebb — ¢lesebb eszii.

Csak ne hazudozzon! Natasa szerette volna tudni, legalabb egy Kicsit meglepte-e Kopét a
dolog, de nem merte megkérdezni. Nem értette, hogy lehetett neki ez az ember eddig olyan
rokonszenves. Kopé, sunyi Kopé.

Megallt. Mar alig egy kdhajitdsnyira volt az iskolatdl, s barmely pillanatban talalkozhatott
valamelyik lannyal, de még mindig nem dontétte el, hogyan viselkedik majd. A sziileinek nem
arulta el, ki irta a leveleket, 6tolt-hatolt, arra hivatkozott, hogy nem tud biztosat mondani.
Szinte mar elhitte, hogy minden a legnagyobb rendben van, pedig dehogy! Nem elegendd, ha az



ember nem tesz meg valamit, nem arulkodik, nem hazudik — tenni is kell valamit. A lanyokkal
egyszer s mindenkorra le kell szamolnia.

Elszantan kilépett. A lanyok mar mind az osztalyban voltak, Jirina padja koriil verédtek
csoportba, s amikor ¢ benyitott, ugy tettek, mintha mi sem tortént volna.

— Szervusz, mar meggyogyultal? — kérdezte széles mosollyal a pufok Libuse.

— Nem akarod lemésolni a leckét? — ajanlotta fel a segitségét buzgon Zdena; szinte aradt
beldle a rossz lelkiismeret.

Jirina és Jana ugyan hallgatott, de igyekeztek normalisnak latszani. En pedig belemegyek a
jatékba, dobbent meg Natasa. Helyeslén bolongatok majd, hogy jol van, jol, s par nap mulva
minden a régi lesz. Hiszen azt akarjak. Azt akarjak, hogy hallgassak, esetleg meséljek el valami
hajanal fogva eldrancigalt torténetet, s készséggel végighallgatnak — igen, mintha minden a
legnagyobb rendben volna. Mintha igaz baratnék volnank. Igy csinaljak ezt, ez a médja, igy
csinaljak a sziilei is, és igy tesz jomaga is. Ez a normalis.

— Tudjatok, mik vagytok? Buta libak! — hallotta hirtelen a sajat hangjat, és érezte, hogyan
onti el a hdség egészen a feje bubjaig. — Mi jutott eszetekbe?

Mintegy vezényszora mind Jirinara néztek. Mozdulatlanul allva néztek ra. Jirina
megrandult, mint akinek a nyakéba dobtak valamit, és adta az értetlent.

— Mirdl beszélsz? — kérdezte.

Natasa zavaraban nagyot nyelt. Lehetséges, hogy Jirina ez alkalommal is megnyeri a
jatszmat. Lehetséges, hogy megint elrontottam a dolgot?

— Mi az? Miért vagyunk buta libak? — kérdezte ismét Jirina, felbuzdulva a lanyok
hallgatéasatol.

Natasa meghokkent. Letagadjak! Miért is nem jutott el6bb eszembe?!

— Ne hiilyéskedj, Jirina — szolalt meg hirtelen Jana —, ostobasag volt, amit miiveltiink.
Képzeld csak el, ha veled csinalja meg valaki.

Jirina ugy tett, mintha még mindig nem tudna pontosan, mir6l is van szo.

— Hja, ti azokra a levelekre gondoltok — mondta végiil lassan, a négy lany raszegez6do
pillantasanak kereszttiizében. — Hiszen az csak tréfa volt!

— Hiilye tréfa volt — vagta ra gyorsan Libuse, és Natasara mosolygott. — Nem lett bel6le zri?

— Nem — legyintett nevetve Natasa. — Sziileimnek van humorérzékiik.

Az igazsag egy kicsit ugyan mas volt, de azt meghagyja maganak. Nem kot mindent az
orrukra. A padjahoz ment, boldog megkdnnyebbiilést érzett. Megmondta nekik a magaét, nem
viselkedett tigy, mintha az égvilagon semmi se tortént volna, elégedett lehet. Milyen egyszeriien
ment! Nem is érti, miért félt téliik annyira! Mintha nem lehetne veliik beszélni! Leiilt, s azonnal
koréje sereglett az egész csoport, Janat is beleszamitva. Latta rajtuk, halasak neki, hogy nem
feszegeti tovabb az ligyet. Szokatlan buzgalommal masolta a leckét, s a lanyok diszdrséget
alltak neki. Jirina egyediilt maradt. Erdeltolodas, ezt nevezem eréeltolodasnak, ismételgette
magaban boldogan, nem torédve tobbé vele, mit ir, mig csak Libuse nem figyelmeztette, hogy
nyelvtani hibat kovetett el.

Késobb egyiitt iiltek az ebédnél, mindnyajan, Jirina is. A szinhazrol tereferéltek, és senki
idegen rd nem jott volna, hogy tortént koztiik valami. Senkinek eszébe nem jutott volna, hogy
az is jelent valamit, ha a lanyok négy kérdés koziil harommal Natasahoz fordulnak. Vannak
dolgok, amik észrevétleniil mennek végbe, sohajtott fel magaban. Példaul 6 egész €szrevétleniil
elfelejtette Brumit. Larifari volt csak, hogy csokrot meg levelet, verset kiild neki, és felhivja
telefonon. Volt, nincs. Tulajdonképpen nem is emlékszik, mikor gondolt ra utoljara. Az is csak
annyi volt, hogy gondolnia kellett ra.

— Mit csinalunk? — kérdezte zavartan Jirina az iskolabol jovet.

Eredj, hozzal még salatat, s teljes lesz az elégtétel, vigyorgott befelé¢ Natasa. A
takarékpénztar sarkan gépiesen bekanyarodtak, a kastély felé, s Natasa meghokkent. A Herceg



volna az a fiq, aki ott all, és a vilag Osszes tdja felé tekinget? Tudta jol, hogy a Herceg az, s
tudta azt is, hogy nemcsak maga vette €szre.

— Nem megyiink inkédbb a mozi felé? — probalta menteni a helyzetet Zdena. Csakhogy mas a
beszéd, €s mas valoban megfordulni és elhagyni a csatateret.

— Miért? — kérdezte alnokul Jirina.

Azt hiszed, itt az alkalom, hogy szégyent valljak, de tévedsz, nézett ra ellenségesen Natasa.
Nem rontom el, amire olyan faradsdgosan tettem szert. Eszem adgéban sincs. Kdzben persze
reménykedett, hogy a Herceg lesz az, aki visszavonul a csatatérrél, mihelyt megpillantja
kiséretét. Hiszen szegény feje nem tudhatja, hogy Natasa ezekhez tartozik, s tulajdonképpen
Omiattuk kezd6dott az egész.

Szazméternyire lehettek még a lanyok, amikor a Herceg meglatta 6ket. Az els6 pillanatban
0sztondsen olyan mozdulatot tett, hogy hatat fordit nekik és eltlinik a kastélyban — Natasa ezt
messzirdl IS észrevette.

Csakhogy aztan a Herceg azt is meglatta, hogy iild6z6i 0j taggal szaporodtak, s dobbenten
allt meg.

Menj, fuss, unszolta lélekben Natasa, szedd a labad, és fuss, megkiméled magadat,
megkimélsz engem is egy sereg kellemetlenségtol. Egyidejlileg azonban valami titokzatos
okbdl azt kivanta, hogy maradjon. Ranézett a lanyokra. A sépkoros Jana kiguvadt szemmel
bamult, az ajkat harapdalta, nem tudta paldstolni izgalmat. Zdena riadt volt, Bazsar6zsa pedig
csupa fiil. Libuse kozombdsnek mutatkozott. Azt a benyomast igyekezett kelteni, hogy
semmirdl sem tud.

A Herceg tett feléjiik egy kelletlen, zavart 1€pést, de aztan nyomban attért a maga
megszokott jarasara. Figyelmeztetnem kell, ne jarjon ilyen gornyedten, gondolta Natasa. Nem
szépen fest igy! Zdena és Libuse alig vanszorog, igyekeznek elodazni a talalkozast. Csakhogy
legalabbis egy repiild csészealjnak kéne itt leszallnia ahhoz, hogy a taladlkozas elmaradjon,
sOhajtott fel magaban Natasa. Minden batorsaga odalett. Miért is nem fogadta el Zdena
javaslatat?! Az lett volna a legokosabb, ha elfut. Csakhogy mar késé. Minden kés6. Tudj' isten,
miért jutott eszébe ez a mondat: ,,A végén kovetkezik a blinhddés.”

A tavolsag tiz méterre csokkent.

Libuse buzgdn jatszotta a kozomboset.

— Nem ismétlésiink lesz holnap f6ldrajzbol? — kérdezte siri hangon. Senki sem valaszolt
neki, egyediil Natasa mosolyodott el minden szorongasa ellenére. A Herceg megallt, és vart,
mig a lanyok odaérnek hozza. Sikeriilt teljes kozonyt szinlelnie. Natasa remélte, hogy ez neki is
sikertil.

— Szervusz — mondta a Herceg.

— Szervusz — felelte Natasa.

A tavolsag alig harom méter volt.

— Eszrevettétek, hogy mar nem jatsszak A portici némat? — sipitotta el magat Zdena, mert
mar nem birt uralkodni az idegein.

A Herceg feje megrandult, s egy pillanatig rémiiltnek latszott. Nyilvan azt hiszi, hogy a
helybeli driiltekhdza neveltjei vagyunk, gondolta Natasa. Ne 4juljak el?

— Nem allnal meg egy szoéra? — mondta a Herceg, s feléje intett.

A hangja olyan mulatsagos volt, mintha még mindig mutalna.

Natasa a lanyokra nézett, azok meg 6ra. Elég, ha egy kicsit letorom a szarvat, gondolta
Natasa; elég, ha megranditom a vallam, csak egy picit, nehogy ugy fessen a dolog, mintha
kiilonosképpen érdekelne, €s nyert iigyem van. Ha most azt mondom neki, hogy nem lehet, nem
érek ra, orok 1dokre megnyertem a lanyokat, Jirinat is. Csodalni fognak! Egész biztos, hogy
csodalni fognak. S épp ezt akartam. Egyetlen kivansagom volt, hogy igy sikeriiljon. Meg is
mondom hat a Hercegnek, hogy nem érek ra.

Réamosolygott a lanyokra, valdsdggal szédiilt onmaga csodalatatol.



— Hat szervusztok — mondta bucstzoéul a lanyoknak, nem a Hercegnek, s Gigy hatott ra
vissza ez a mondat, mintha temetési szertartas szovegébdl vette volna. A nap elsé szamu
jelszava: Ami utan vagyodtunk, eltemetjiik. Igen, mert ezzel végleg elvesztette a lanyokat — épp
amikor orokre megszerezhette volna ket maganak. S tulajdonképpen miért? Kilépett a sorbol,
¢s indult a Herceg felé.

— Szervusz — mondték korusban a lanyok, és tanécstalanul folytattak utjukat.

Natasa attette taskajat egyik kezébdl a masikba.

— Nos, mi az 6hajod? — kérdezte a lehetd legbaratsagtalanabbul.

— Miféle panoptikum az ott? — intett fitymalva a tdvolodd lanyok utan a Herceg.

— Hogyhogy panoptikum?

A Herceg valasz helyett sokatmondon elfintoritotta az arcat.

— Tudod mit, a baratndim, s véletleniil nagyon rendes
lanyok!

— Ezek a baratndid? — képedt el a Herceg. — Na, kdszonom
szépen!

— Ha nem tetszenek, akar mehetek is — mimelte a sértodottet
Natasa, de esze dgaban sem volt, hogy elmenjen.

— Mi k6z6m nekem mindenféle lanyokhoz — komorodott el a
Herceg, s uigy festett, mint aki Natasat is a mindenfélék koz¢
sorolja.

— Meghivhatnal benniinket egy fagylaltra — tamadt hirtelen
egy jo oOtlete Natasanak. — Mind az Gtiinket.

— Megbolondultal?

— Azt hittem, tartozol nekem valamivel a levélbotrany miatt.

— Csak nem gondolod komolyan? — kérdezte ijedten a
Herceg.

Natasa megsajnalta, de az elképzelés, hogy a cukraszdaban
iilnek, gyonyord volt.

— Egész komolyan gondolom.

— Talalj ki valami mast. Megtanitlak példaul sakkozni.

— Honnan tudod, hogy meg akarok tanulni sakkozni? — komolyodott el Natasa. Kopé
nyilvan részletesen tajékoztatta a fiat az 6 csaladi problémaikrol.

— Azt hiszed, mindent tudsz, amit én? — htizta el folényesen a szajat a Herceg. Boldog volt,
hogy végre atvette a vezetd szerepet a beszélgetésben.

— Sakkozni megtanit apu — mondta Natasa.

— Nem tanit meg — razta meg a fejét a Herceg. — Tudom, hogy nem ér ra.

Natasa elszomorodott, mert ez bizony igaz. Mar harom éve szeretne megtanulni sakkozni, s
apja hdrom éve igérgeti, hogy megtanitja. De miért avatkozik bele ilyesmibe a Herceg? Elég
lehetne neki a maga gondja.

— Nos, all az alku? — siettette a dolgot a Herceg.

— Tudsz te egyaltalan sakkozni? — kérdezte Natasa abban a szent meggy6z6désben, hogy a
Herceg kifogéstalanul sakkozik. Nem is tudta, miért olyan utalatos hozza, mikor egy a sorsuk.

— Ugy, mint apad, biztosan tudok — mosolygott folényesen a Herceg.

— Nono, apu szenzacidsan sakkozik. Két serleget nyert mar a kertileti versenyeken — védte
az apjat Natasa.

— A én apam még erre sem képes — tette hozza kesertien.

— Ugyan kérlek, talan szégyen az, ha az ember nem tud sakkozni? — vette most védelmébe
Kopét Natasa.

— Te ezt nem érted — legyintett a Herceg. — Szégyen az, ha semmit sem tud valaki.

— Hogyhogy semmit?




— Ugy, ahogy mondom: semmit. Mindenhez érteni akar, mindenbe belesz6l, kozben
pedig... — A Herceg nem folytatta, lehajtotta a fejét, és a foldre bamult. Natasa nem tudta, jol
érti-e.

— Mi akarsz lenni? — kérdezte inkabb.

— Elektronikat, kibernetikat fogok tanulni... — felelte hatarozottan a Herceg. — Persze, te azt
se tudod, mi az! — tette hozza fitymalon.

— Roppant lovagias vagy — sértédott meg Natasa.

— A lanyok soha semmit nem tudnak rendesen — legyintett a Herceg. — Es nincs benniik
kitartas.

— Légy szives, hagyd abba! Senki se kényszerit ra, hogy egy ostoba lannyal tarsalogj. A
Herceg elnevette magat.

— Menjek akkor hat a sakktablaért?

Mit mondjak, mit feleljek, tépel6dott magaban Natasa. Ha bolintok, azt hiszi, a markéban
tart, tenyérbdl etethet... Orddgien ravasznak, angyalian 6vatosnak, emberfelettin okosnak kell
lennem, s akkor enyém a diadal. Meghokkent. Egyszer mar valahol mondta ezt, pontosan ezt.
Felmeriilt el6tte a diakkonyha, az asztal koriil iilé lanyok s jomaga, amint viszi az Gsszeszedett
tanyérokat az ablakhoz, s fohdszkodik, hogy megmutathassa nekik...

— Na jo, csak menj, megvarlak a parkban — mondta. Nézett utdna, amint imbolygd 1éptekkel
tart a kastély fobejarata felé. Keze a zsebében, talan azért, hogy leplezze tiirelmetlenségét.
Natasa mosolygott. Ne félj, nekem is maradnak eldtted titkaim. Egyet és mast sose mondhatok
el neked. Soha. Azt gondolod, én csak lany vagyok, csakhogy te meg csak fiu vagy. Még ha
tudsz is sakkozni, én pedig nem...

Elérték a foutcat, s lassan bandukoltak elére. A nap tlizott, mintha mar egész kozel lett
volna a nyér. A nyar meg a vakacio. Megalltak a mozi el6tt, s azon tanakodtak, megnézzék-e a
délutani eléadast.

Egyikiiknek sem akarozott.

— Nekem tanulnom kell — sohajtott fel Jana.

— En egy nagyon prima regényt olvasok — sohajtott Zdena.

— Ugyis csak idépocsékolas lenne — séhajtott Libuse a képeket bamulva, amelyek semmi
tanulsadgot sem igértek.

Jirina nem so6hajtott, de neki sem akar6zott moziba menni.

— Hat igen — mondta. — Mihelyt itt a nyar, dégrovason a varos. Gyeriink haza!

S a négy sirig hli baratn6 tovabb andalgott lassan, érdekteleniil. Az 6t6dik a kastély
parkjaban ildogélt, s mikozben igyekezett megérteni, hogyan kell 1épni a 16val, azon toprengett,
mit csinalnak a lanyok. Jirina biztosan kieszelt valami nagyszerit, nevetgélnek, jo nekik. Csak
hat az embernek nem lehet meg mindene.

— Miért séhajtozol? — kérdezte meglepetten a sovany, nyurga fia. — Annyira bonyolult?

— Egyaltalan nem — diinnydgte Natasa, és a futarral 1épett.

Pedig minden nagyon bonyolult volt.



